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BBEJAEHHUE

Kak ormeuaer Ilpesunent Pecnyonuku Y30ekucran M. KapumoB «ToabKO
Ta CTpaHa, Ta HaIMs MOXET JOOUTHCA BEIUKOro OYIyIIEero, MPOIBETAHUS U
Onmaromosyuusi, KOTOpasi CyMeeT MOJATOTOBUTH 3HAIONIUX, MPO(ecCHOHAIBHO
IPAMOTHBIX M JHEPTUYHBIX JUYHOCTEHN, HACTOSAILIMX IMATPUOTOB CBOEH CTPaHBI,
00OraTUTh HMX OTPOMHBIM JYXOBHBIM HACJIETUEM BEIMKOM HAlMOHAIBHOM
KyJbTYphl, MNPUOOIIUTh K COKPOBUIIHUIIAM MHUPOBOM HAYKH U KYJIbTYPbD»
(Kapumos, 1995, c. 238).

AKTYaJIbHOCTh JIAHHOTO HCCIEAOBaHUsl OOYCJIOBJIEHa 3HAYMMOCTBIO
U3y4eHUs ocoOeHHOcTel (YHKIMOHUPOBAHUS (HPa3eoIOTUYECKUX EIUHULl B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE KaK BBIPAKE€HUS WHIMBUIYAIbHO-aBTOPCKON KapTHHBI
MUpa. AKTyalbHOCTh TAK)KE€ CBSI3aHA C BO3PACTAIOIIMM MHTEPECOM JIMHIBUCTOB K
(dpa3eosoruueckol  CEMaHTHKE,  B3aUMOJECHCTBUIO  JIMHTBUCTHUECKHX U
HKCTPAIMHIBUCTHYECKUX (PAKTOPOB B CTPYKTYpEe 3HaueHUs (Hpa3eoJOornyecKux
€IMHULL, a TaKXkKe K MpoOJIeMe 3THOKYJIbTYPHOU 3HAUMMOCTH KOMILIEKCHBIX 3HAKOB
A3bIKa, MX CIOCOOHOCTH OTpaXkaTh CHEUU(PUKY HALMOHAIBHOTO BOCHPUSATHUS
JNEHUCTBUTEILHOCTH, UX 0CO00M poau B (POPMUPOBAHUM KOHUENTYATbHON KapTHHBI
MUpa.

Crenenp wuszydeHHoctu. IIpodmema ®DE paccmaTpuBanach B Hay4dHBIX
TpyJdax BeIyIIUX OTEYECTBEHHBIX W 3apYOEKHBIX YUYEHBIX, PacCMAaTPUBAIOIIUX
CIIEyIOIMe 3HAYMMblE JJIs HACTOSIIEW pPaldOThl SIBICHUA: (DPa3eoNOrHUECKYIO
cemanTuky (A.B. Kynun, H.M.Illanckuii, [I.0. JobpoBoawckuii, B.H. Tenus, I'.I'.
CoxonoBa, T.3. YepmanueBa u Jp.), HaUOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIHEHU(PUKY
s3bikoBbIX enunul] (FO.J[. Ampecsn, E.M. Bepemarun, B.I'. Koctomapos, B.A.
Macnosa, FO.I1. Conony6é u 1p.), OCHOBHBIEC TOJOKEHHUS TEOPUU JIUMHTBUCTHKHU
smonmii (B.M. Iaxosckuid, H.A. Kpacasckuii, A.I'. bapanoB u ap.),

uauosTHUdeckyro ¢dpaseonoruto (H.H. Kupunnosa, T.3. Uepaanuesa u ap.).



Heap wucciaenoBaHMsA 3aKIOYACTCA B M3YYEHUHM CTUIMCTHYECKUX H
nparMaTH4ecKuX (QYHKIUN (Ppa3eoJOTHUECKUX EAMHMII AHTJIMHCKOTO S3bIKa B
XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE.

[TocTaBieHHast 1eIb UCCIEAOBAHMS ONpEEINia HEOOX0JUMOCTh PEIICHUS
CIEAYIOIMX 3a4a4:
1.ompeneneHne Takux TEOPETUUECKUX MOHATHN Kak (ppazeosornyeckas eAMHUIIA, A
TaK)K€ PACCMOTPEHUE €€ OCHOBHBIX XaPAKTEPUCTHK;
2.01IMCaHue PA3IMYHbIX KPUTEPUEB B KiIaccUpUKaIMKU (ppa3eoIOrHueCKUX eIUHUIL;
3. uccnengoBanue M kiaccupuuupoanue @OE cormacHo uX CTUIMCTUYECKOU
MapKUpPOBAaHHOCTH;

4. onpesiesieHne CTUIIMCTUYECKHUX THIIOB (PPa3eoIOrnuecKux eIMHuULL;
5. aHanM3 CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, (hopMUpyromuxcs Ha ocHoBe DE;
4.ompesielieHUe U ONUCAaHHE CTHIMCTUYECKHX (QyHKuud PE B Xym0kKeCTBEHHOM
TEKCTE;
5.BBIJICTICHUE TUIOB IparMaTnyeckux ycTaHOBOK DE B Xyn0XKECTBEHHOM TEKCTE U
UX OIMCaHUE.

O0beKTOM HCCIeJOBAHUSA SBJISIIOTCS CTUJIMCTUYECKH MapKUPOBAHHbBIC
(bpazeonornyeckue eAMHUIBI AHTIMICKOTO S3bIKA.

IIpeamer wuccnenoBaHWss —  CTWIMCTHYECKME M [IparMaTHYECKUE
ocobeHHocTH ucnonb3oBanus OF B Xy/10)KECTBEHHOM TEKCTE.

MeTtoabl aHCCEPTALMOHHOIO HcciaenoBaHusi. B pabore ucnonp3yroTcs
CJIEYIOIME METO/Ibl aHAIN3a: aHAJIU3 CJIOBAPHBIX Ae(PUHULINN (Ppa3eoornuecKux
CAMHMI]; OMHUCATENIbHBI METOJ, BKJIIOYAIOIIUNA HAOJIOJIEHHE, COMOCTABICHHUE U
o0obmenne, cOop (akTUUECKOro Marepuanga U ero KiacCu(ukaiuo; MeToJ
CEMAHTUYECKOTO aHajau3a JJisi ONpPENeSICHUsI CEeMaHTUKU MCCIEAYEMbIX SI3bIKOBBIX
CAVHMI];  KOHTEKCTYallbHO-CUTYaTUBHBIM  aHaIM3;  JIMHTBOIIparMaTuyeckas
WHTEPIPETALUS aAKTyaTU3UPyeMOi (Ppa3eoTOTHueCKO eTUHUIIBI.

MartepuajioM HCCIeJOBAHUS CIIY)KaT CTHJIMCTHUYECKHM MapKUPOBAaHHBIC

dbpa3eonoruueckue €IUHUIIBI, COOpaHHBIE METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKU W3



aHTJIMICKUX  (pa3eoJOrMYECKUX U TOJIKOBBIX cnoBapei. HMccnenoBanue
¢bynkmonupoBanus OE mpoBoaMiioch Ha Marepualieé TEKCTOBOM BBIOOPKH U3
npou3sBeneHun JIx. ['oncyopceu.

Hayuynasi HoBH3Ha pa0dOThI COCTOMT, IPEXKIE BCErO0, B HOBOM IOAXOAE K
pPaccMOTPEHUIO (PPa3eoIOrHUECKUX €AUHHUIl C TOYKU 3PEHHSI UX CTHIUCTHYECKOTO
(YHKIIMOHUPOBAHUSA B XYJO0KECTBEHHOM TeKkcTe. HOBBIM sIBisleTcs M MOJIXOJ K
paccmoTtpennto OF ¢ mo3unui nparMaTrky, 3aKI0YaroNIecs B BBISIBICHUN TUIIOB
nparmaTHueckux yctaHoBok OF B XynokecTBEHHOM TeKCTe U 3P (HEKTUBHOCTH UX
UCIIOJIb30BaHUS.

Teopernyeckast 3HAYMMOCTb JUCCEPTALMU 3aKJIIOYAETCI B CaMOM
[IOAXOJE€ K aHAIU3Y A3BIKOBOIO MaTepHajla ¢ TOYKU 3pPEHUs CTUIMCTUYECKUX U
nparMaTuyeckux acnekrtoB QyHkuuoHuposanus DE. HccnepoBanne DPE B
(YHKIHMOHAJIBHOM aCIEKTe JAl0T BO3MOKHOCTb PACKPBITh HOBBIE XapaKTEPUCTUKU
OTUX A3BIKOBBIX €IMHMI] Kak B CHUCTEME sA3blKa, TaK KU B Ipolecce HX
(yHKIHOHUPOBAHMUS.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTD UCCIIEIOBAHUS 3aKJIF0YAETCA B BO3MOKHOCTH
UCIIOJIb30BAaHUSl ~ MaTepHaliOB JUCCEPTAlUU TMpU pa3pabOTKe JEKIUOHHBIX U
CEMUHAPCKUX 3aHATUH B BY3€ MO JEKCHUKOJOTUHU, JEKCUKOrpa(puHu, CTHIUCTUKE
COBPEMEHHOI'0 aHITIMMCKOTO s13bIKa, CPABHUTEIBHON CTWIMCTUKHU, IIPU HAIIMCAHUU
KYPCOBBIX paloT, a TakKe NPUMEHEHHUS] MaTepUalioB HCCIIEI0BATEIbCKOMN I1aBbI B
IPaKTHKE TEPEeBO/Ia, B CIELKypce MO (Ppa3eosIoruu.

Crpykrypa aucceprauum: J[MccepTalliOHHOE UCCIEIOBAHUE COCTOUT U3

BBCACHM:, IBYX I'JIaB, 3aKJIIOYCHUA U CIIMCKaA HWCHOJIb30BAHHOM JUTCPATYPHI.



I TI'JIABA. NCXOJHBIE TEOPETHYECKHUE HHPEAITIOCBIJIKHA
HCCJIEIYEMOM MPOBJIEMBI

1.1. ®dpazeosiorusi Kak JUHIBUCTHYECKAS TUCIUIINHA

«®pazeonorus — 310 Hayka o ¢pazeonornueckux eaununax (PE), To ectb
00 yCTOMYMBBIX COYETAHHSIX CIIOB C OCJOKHCHHOW CEMAaHTHKOW, He
o0pa3yloluxcsi M0 MOPOXKAAIOUMM  CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUM  MOJIEISM
nepeMeHHbIX couetanuin» [Kynun, 1996]. Eciu npoaHanu3upoBaTh 3THMOJIOTHIO
JJAHHOT'O TEPMHUHA, TO MOKHO MPUUTH K BBIBOJY, UTO (Ppa3eoorusi — 3TO «HayKa O
dpaze», XOTs yallle Bcero oH 0003Ha4YaeT HE caMy HayKy, a CKopee ee matepuai. B
Kpyr HcclieqoBaHui (paszeosorun BXOAAT Toibko PE, B pa3HbIX HCTOYHUKAX
MMEHYEMBbIE IO-PA3HOMY: «yCTOMYMBBIE couyeTaHus» [AmnpecsH, 1996],
«Hepaznoxumele couetanus» [llanckuii, 1985], nnm «Hen3MEHHbIE BBIPAKCHUS
(set expressions) [ApHosba, 1986], To ecTb TeCHbIE €IUHCTBA, COCTOSIIUE W3
HECKOJIBKUX CJIOB W BBIpaXalolllue UEeJOCTHOEe TmoHsATHe. Pa3zmenuTs Ha
COCTaBIISIIOIIME YaCTH HX MOXHO TOJBKO C TOYKHM 3pPEHHUSI 3THUMOJIOTUH, TPHU
PAaCCMOTPEHUU UX B IMaXPOHUYECKOM aCIICKTE.

Tepmun ¢pazeonorust (otr ¢p. phrasologie) ObLT BBEIEH HIBEUIIAPCKUM
yuenbiM [I. bannm B 3HaueHUM «paszien CTUIMCTUKH, U3YYaIOUIUWA CBA3aHHBIC
coueTaHus». Ero >xe cuuTaroT U ocHOBarejaeM Teopuu ¢Gpa3eosioruu, Tak Kak, BO-
MIEePBBIX, OH BKIIOUMII IJ1aBy O (hpa3eosIoruu B CBOM yUEOHUK 10 CTHJIMCTUKE, a, BO-
BTOPBIX, CUCTEMATU3UPOBAJ CIOBOCOYETaHUS B JIBYX CBOMX KHHTax: «Odepku
CTHIIUCTUKN» U «DpaHIly3CKas CTUINCTUKAY. B MepBOM KHUTE OH BBIJEIISIT YETHIPE
IPYIIBI CJIOBOCOYETAHUM:

1) cBoOGoanwie crmoBocouetanusi (les groupements libres), T.e. coderaHwus,

JIMITICHHBIC YCTOﬁqHBOCTH, pacimagaromuccs 1mocCjic ux O6p330BaHI/I${;



2) npuBbIuHbIe codeTaHus (les groupements usuels), T.e. cIOBOCOYETaHUS C
OTHOCHTEIFHOCBOOOTHOM CBA3BI0 KOMIIOHEHTOB, JOIYCKAaIOIIME HEKOTOPHIE
U3MEHEHUS;

3) dpazeonoruueckue psanbl (les series phraseologiques), T.e. TPYIIIBI CJIOB.
B koTopbIX mABa pSAOOTOJOXKHBIX TOHSATHS CIMBAIOTCSA TIOYTH B  OJHO.
YeroiunBoCTh ATUX 000POTOB 3aKPEILISETCS IEPBUYHBIMU CIIOBOYTIOTPEOJICHUEM.
Ot COUYCTAHHUS JOITYCKAIOT NePETPyNIUPOBKY KOMITOHEHTOB;4)
dpazeonmornueckue eauHcTBa (les unites phraseologiques), T.e. coderaHus, B
KOTOPBIX CJIOBa yTPATWUJIM CBOE 3HAYEHUE U BBIPAKAIOT €JUHOE HEPa3I0KUMOE
nonsitue. [lomoOHbIe coueTaHus HE TOMYCKAIOT MEPErPYNIMUPOBKY KOMIIOHEHTOB.

Bo Bropo#i kuure bamiau BbIIenseT JUIIb ABE MPUHIMIHAIBHO OTIWYHBIC
rpynibl couetanuil. B cBoeli 6osee noznneit padore «PpaHIy3cKas CTUITUCTUKA»
bamnmu paccmarpuBaeT MPUBBIYHBIE COYETaHUA W (HPA3CONIOTUYECKUE PAIBI Kak
MPOMEKYTOUHBIE THUIBI CIIOBOCOYETAHMW U pa3IMyaeT JHIIb JBE OCHOBHbBIC
TPyNIbl COYETaHH: CBOOOTHBIE COUeTaHUS M (Ppazeosornueckue eANHCTBA, T.C.
CJIOBOCOYETAHUSI, KOMIIOHEHThI KOTOPBIX TMOCTOSIHHO YHOTpeOJsieMble B JIaHHBIX
COUCTAHUAX JJISi BBIPAKEHUS OJHOW W TOW IKE MBICITH, YTPATUIU BCAKOE
CaMOCTOSITENIbHOE 3HAUCHHE.

B coBpeMeHHO# (pa3eonoruu 4YETKO HAMETWJIOCh J[Ba HAIpaBJICHHUS
uccienoBanuil. [lepBoe HarpaBieHUe UCXOIHOW TOUYKOW MMEET NMPU3HAHUE TOTO,
yto (ppazeonoruzm (DE) — 310 Takas eguHUIA S3bIKA, KOTOPasi COCTOUT U3 CIIOB,
TO €CTh II0 NOPUPOAE CBOEU cioBocouyeranue. [Ipu 3TOM OOHHM yuyeHbIE
BBICKA3bIBAIOT MBICIIb, YTO OOBEKTOM (hpa3eojoTUM SBISIOTCA BCE peajbHO
BO3MOXHBIE B JIAHHOM  SI3BIKE KOHKPETHBIEC CIIOBOCOUYETAHUS, HE3aBUCUMO OT
KaueCTBCHHBIX Pa3IMUUi MEXAy HUMH. Tak, Harmpumep, KomblieHKO TOBOPHUT
cienyromee: «Dpazeonorus OXBAaTBIBACT BCE COUCTAHMS JIEKCEM,
CYIIIECTBYIOIME B TAHHOM SI3bIKE, B TOM YHCJIC U TaK Ha3bIBAEMbIC «CBOOOTHBIC)
cinoBocoueranust [Kombuienko, 1972: 81]. C npyroil cTOpoHBI OOBEKTOM

dbpaseonoruu B TpaHUIAX 3TOTO HAIMPABIEHUS MPU3HAIOTCS TOJBKO HEKOTOPHIC



paspsaapl W TPYNNbl  CIOBOCOYETAHHH, KOTOPBIE BBIJCISIOTCA M3 BCEX
BO3MOXXHBIX B pe4yHM 0COOBIM CBoeoOpazueM. B 3aBucMMOCTH OT TOro, Kakue
IIPU3HAKU IPUHUMAIOTCS B pacyeT IIPU BBIJCICHUM TaKUX CIOBOCOYETAHUM,
U OIpEAEIAETCS COCTaB MOAOOHBIX €IMHHUIl B A3bIKE. TOJBKO 3THU «OCOOBIE)
CIIOBOCOYETAHHUS W MOTYT OBITh Ha3BaHbl (pazeonorm3mamu. HecmoTps Ha
YCIOBHOCTb NMOHATUN M CBSI3aHHOE C 3TUM pasrpaHUUYEHHE, OOBIYHO TOBOPAIT,
4TO (Ppa3zeosorus MOKeT ObITh IPE/ICTABIICHA!

1) xak ¢pazeonorus s3blka B «IIKPOKOM» CMBICIIE CJIOBA, BKJIIOYAOIasl B
CBOM COCTaB M  CIIOBOCOYETAHUS,  IIEPEOCMBICICHHBIE  IOJHOCTBIO, WU
CIIOBOCOYETAHHSI, B KOTOPBIX €CTh HE NEPEOCMBICICHHBIE CIOBa-KOMIIOHEHTHI.
[Tpumepom Takoro “mMpoKoro” MOHMMaHusi o0beMa M cocTaBa (pa3eoJOruu
MOXET CIykuTh Touka 3peHus B.Jl.Apxanremsckoro, O.C.Axmanosou, H.M.
[[Tanckoro.

2) xak (pa3eosorus A3bIKa B “y3KOM™ CMBICIIE CIOBA, BKJIIOYAIOIIas B CBOM
COCTaB TOJIBKO CJIOBOCOYETaHMs, MEPEOCMBbICICHHbIE 10 KoHLA. K umciy pador,
OTpaXalIIUX Takoe MOHMMaHHE o0beMa M CcocTaBa (Ppa3eoJOrHu PyCCKOro
A3bIKa, OTHOCSTCS, HanpuMep, ctatbu B.I1.JKykoBa. B o0oux cnyuyasx CclIoBHBIN
xapakTep (¢pa3eonoru3Ma, Kak M JIEKCEMHBIM XapakTep KOMIIOHEHTOB €ro He
CTaBUTCA IIOJ COMHEHUE JTUMH Yy4YeHbIMH. Ppa3eosoru3M peKOMEHAYIOT
paccMaTpuBaTh KakK KOHTAMUHALMIO TPU3HAKOB CJIOBAa U CJIOBOCOYETAHMS,
NOTYEPKUBACTCSI OMOHUMHUYHOCThH (PpazeosiornsmMa U COOTHOCUMOTO C HHUM IIO
CTPYKTYPE CIIOBOCOUYETAHUS.

Bropoe HampaBienne B PpOCCUUCKON (Ppa3eosorMd HMCXOAUT U3  TOTO,
91O (ppazeosorusMm — 3TO He CclOBOcoYeTaHWe (HU 1o QopmMe, HM IO
COJIEP)KaHMI0), ATO €JUHHUIA SI3bIKAa, KOTOpas COCTOMT He u3 cioB. OObeKTOM
bpa3eonorun  SBISIFOTCS BBIPAXEHUS, KOTOPbIE JIMIIbL TIE€HETUYECKas CYyTh
cioBocodeTanus. “OHM  pas3IoKUMBl JIMIIb 3TUMOJOTMYECKH, TO €CTh BHE
CUCTEMBI COBPEMEHHOTO SI3bIKa, B UCcTOpUYecKoM 1uiane” [Jlapun, 1956: 202]. Otn

BBIPpAKCHHUA ITPOTHUBOIIOCTABIIAIOTCA CJI0OBOCOYCTAHHAM, HC OMOHHUMUYHBIMHU, TAK



KaK Ka4eCTBEHHO OTJIMYalOTCS OT HUX. OCHOBHBIM B M3Yy4YEeHHH (Ppa3eosiorusma
JenaeTcsl He CMbICToBass W (opMalibHas XapaKTEPUCTHKA KOMIIOHEHTOB, €TO
o0Opa3ylolux, U HE CBs3€H MEX]y KOMIIOHEHTaMH, a caMoro ¢pa3eosorus3Ma B
1EJI0OM, KaK €IWHHUIbI S3bIKa, UMEIONIeH omnpeaenéHnyo (QopMmy, coaepkaHue u
ocobeHHoctn ymnotpeOnenuss B peun. CoctaB ¢paseosnorun  obpazyercs u3
KaTErOpUaJbHO  OOHOTUIHBIX e€IuHML. VCcTopus W STUMONOTHA  KaXKIOro
dbpazeonoru3zmMa H3ydaeTcss B HE MPSIMOJIMHEHHOM  3aBUCUMOCTH OT HEKHX
«YHHUBEPCAIBHBIX» CXEM IEPEOCMBICIEHUSI  CIIOBOCOYETAHUW, a OT  CTEIEHU
CEMAaHTUYECKOMN CIIMTHOCTUA KOMIIOHEHTOB U OT CTENEHU JECEMaHTHU3allMU CJIOB B
CIIOBOCOYETAHUSIX.

Takum oOpa3oM, cTaHOBIEHHE (PPa3€oIOTUM KAaK CaMOCTOSITEIHHOU
JMHTBUCTUYECKOW  JAUCHHUIUIMHBI  TECHO CBSI3aHO c ONPEEIICHUEM
dbpazeosloruuecKux  €IMHUI] Kak oObekTa uccienoBaHusi. OCHOBHBIMU
XapaKTepUCTUKaMU (PPa3eoJOTHYECKUX SAUHUIL, TMO3BOJISIONIMMHU OTINYaTh UX OT
CBOOOJIHBIX CJIOBOCOUYETAHUH SIBIAIOTCS BOCIPOWU3BOAUMOCTDH, UJUOMATUYHOCTH
bpa3eonornueckux  €IUHUIl,  YCTOMYMBOCTb, WJIM  CTAOWIBHOCTb, H
DKBUBAJICHTHOCTH CJIOBY. PacCMOTpHUM 3TH NPU3HAKU OTIEIIBHO.

[TepBbIM MPU3HAKOM (dhpazeosornuecKux €IMHHUI] ABJISCTCS
BOCIIPOU3BOAMMOCTh. B maHHOM ciydae (pa3eosoruyeckoe BBIPAKEHHUE HE
BBIJIyMBIBACTCSI KAXJbIM pa3 3aHOBO, a MPHUCYTCTBYET B S3bIKE, U 3HAKOMO
OOJBIIMHCTBY MHJIMBHUJIOB S3BIKOBOTO KOJIJIEKTUBA WM OOIIECTBA. XOTsS B Hauaje
y Gpa3eosoruueckoro BBIPAKEHUS ObUT KOHKPETHBIM aBTOpP, HO 3aT€M OHO
CTAHOBUTCSI OOIIMM JIOCTOSSHUEM M S3BIKOBBIM siBJIcHHUEM.  PaccMoTpum
aHrnuiickoe Beipakenue blue stocking — cunmit yymok. OOpamiasich K UCTOPHH
MOSBJICHUSI 3TOTO  BBIPAXKEHHUS, MOXHO  y3HAaTh, YTO AaBTOPOM  OITOWU
bpazeoorMuecKor  €AUMHUIBI  SBJSETCA TOJUJIAHJACKUM  aaMupal bockoBeH,
KoTopelii B AHrinuu B cepenuHe XVIII Beka Ha3zBan OAWH U3 JIUTEPATYPHBIX
CaJIOHOB '"coOpaHHWeM CHHHMX YYJIKOB", KOTJa yBUJEJ, Kak Y4€HbId beHmkamMuH

CHCJIJ'II/IHF(I)J'H/IT IMOABUJIICA B 3TOM CaJIOHC B CHUHHX YYyJIKax. B HaCTOAIICC BPCM:A



BpsA JIM KTO 3HAaeT O IPOMCXOXKICHUM 3TOH (pa3eoJOruvyecKord eIUHUILIBL.
HackonbKko HaM U3BECTHO, BCE WIEHBI SI3bIKOBOM OOIIIHOCTH BOCIPHUHUMAIOT €€ KaK
JAHHOCTb, M HCIOJNB3YIOT B 3HA4YCHUM 'CyXas INEJaHTKa, JUIIEHHAsA
YKEHCTBEHHOCTH".

PaznensHoodopmaennocte @E cocTour B TOM, 4TO (pa3eoorHYecKoe
BBIP@XEHUE COCTOUT M3 JIBYX U OoJjiee ciI0B, MOp(HOIOrHYecKru O(POPMIIEHHBIX, HO
CO CMBICJIOM OTIEIBHOIO CJIOBAa B OOOpOTE peud, T.€. CIIOBA B COCTaBe
(G pa3eoqoruueckoro BBIPAXKEHUsT 007aJal0T MOPQPOJOTHMYECKUMH OKA3aTEISIMU
CIIOB, HO 3HayeHHE (PpPa3eoJOrMUECKOro BBIPAKEHUSI HE SBISETCS CYyMMOM
3HAYEHUN 3TUX CJIOB, KOMIIOHEHTHI ()Pa3eoIOTMYECKOTO BBIPAKEHUS SBIISIOTCS
CJIOBaMH, CHELU(PUUECKH YHNOTPEOJIEHHBIMU, 3HAUEHUE KOTOPBIX B TOM WJIM MHOM
CTENIEHU 3aTEMHEHO WJIH MOTEPSHO.

N nmomMaTH4HOCTD — 3TO CEMaHTUYeCKas XapaKTEpPHUCTHKA
(Gpa3eoqOruueckuX €IUWHUL,, M 3aKJII0YaeTCsi OHa B HEBBIBOJAMMOCTH 3HAYCHMS
LEJIOT0 SA3BIKOBOTO 0Opa30BaHUs, U3 COBOKYITHOCTH 3HAUEHHUI BXOASIIMX B HETO
gacteil. @Ppa3eo’oruyecKkue €IUHULBI, HECMOTPS Ha CBOK CTPYKTYPHYIO
pa3ebHOO(POOMIIEHHOCTh M COOTBETCTBUE CTPYKTYPHBIX MOJIEIEH MOCTPOEHUs
IrpaMMaTHYECKUM MOJIEISIM CBOOOAHBIX CIIOBOCOYETAHUNW M  MPEJIOKEHUH,
OTJMYAIOTCA OT TOCIAEAHUX CEMaHTHMYECKON IEJIOCTHOCThIO, CBOEOOpa3ueM
3HAYEHHUS 1IEJIOT0 MO CPABHEHHIO CO 3HAYEHMSIMU COCTABJISIOLIMX YacTel, KOTOpoe
BO3HHMKAET KaK pe3ylbTaT HX IMOJHOTO WIA YacCTUYHOI'O IE€PEOCMBICIEHUS.
TakoBel, Hampumep, carry the guns — «ObITh XOpOIIO MOATOTOBICHHBIM,
JOCTATOYHO KBaTU(UIMPOBaHHBIM», De Off one's nut — «cmaruth, pexHyTbCA,
CBUXHYThCS», al Sea — «B IOJHOM HEJOYMEHHH, B PAaCTEPSHHOCTH» U MHOTHE
npyrue. CBsi3b MEXIy 3HauY€HUEM (Ppa3eosIOTMUYEeCKUX E€AWHMI] U OyKBaJIbHBIM
3HAYEHUEM HUX KOMIIOHEHTOB B CHJy PAa3jIM4YHOrO poja MPUYMH HAPYIIMIACH,
¢bpazeonoruueckre €IUHUIBI MPHUOOPETN CBOWCTBO HEMOTUBHPOBAHHOCTH U TOT
0COOBI THUIT 3HAYEHHUSI, KOTOPBIM YUEHBIE MPEIIaraloT Ha3BaTh (Ppa3eoqoruyecKum

3HaueHreM. COOCTBEHHBIC JICKCUYECKUE 3HAUCHHSI KOMITOHEHTOB (Ppa3eosioTu3MoB



oclla0JieHbl, OHM Kak Obl CXOAST Ha 3aJHUI MUIaH W TMOAYMHAIOTCS OOILIEMYy
3HAYEHUIO (PPa3e0IOTUYECKON EANHUIIBI, KOTOPas CTAHOBUTCS €AMHHIIEH C TECHOM
CEMAHTUYECKOMN CBSA3bI0 €€ KOMIIOHEHTOB, O0YCIOBIMBAIONIEH B KOHEYHOM HUTOTE
CEMaHTUYECKYI0 IIeJIbHOCTh Bcero ¢paszeosiorudMa. ClelCTBHEM «IIOTEPU»
JEKCUYECKUX 3HAaYeHHH (Pa3eosorMuecKoil eIUHHUIBI MOXET SBHUThCS €&
OMOHHUMHMSI CBOOOJHOMY CJIIOBOCOYETAHMIO, B KOTOPOM T€ K€ CJIOBA, BCTYIAIOIINE
BO B3aMMO/JICHCTBHE, COXPAHSIOT CBOU Jiekcuueckue 3HaueHus. Cp.: let the cat out
of the bag wmu let the cat out «mpoGoaTaTbes, BBIAATh CEKPET» M «BBIMYCTHTh
KoIky», a bird in the bush «oOmanumBas meura, xumepa» u birds in the bush
«rTuIel B Kyctax», a fighting cock «3abuska, npauyn (o moasx) » u a fighting
COCK «OOMIIOBBII METYX» H .

®pazeosioruueckasl €IUHUIA SBISAETCS YCTONYMBBIM oOpazoBanueMm. OmHAKO
B3MVIAABl  JIMHTBUCTOB  Ha  yCTOMCHBOCTH  He  coBmazarorT.  Haumbonee
pacIpOCTPaHEHHBIM  I[IOHUMAHUEM  YCTOWYMBOCTH  SBJIIETCA  TPaKTOBKA
YCTOMYMBOCTH KaK BOCHPOM3BENIEHUSI B roTOBOM BHie. Ho mogoOHoe moHMMaHMe
YCTOMYMBOCTU SBJIIETCS HEMOJHBIM, TaK KaK OHO OTHOCUTCS KO BCEM E€IMHHIIAM
a3pIka, a He Toyubko K DE. Kak moxkaszan aHamy3 TEOPETUYECKOW JUTEpaTyphl,
YCTOMYMBOCTh OCHOBaHA HAa CBOMCTBEHHBIX €M pa3JIMYHBIX TUIIOB MHBAPUAHTHOCTH,
T.e. HEU3MEHSEMOCTH Te€X WM MHBIX DJJIEMEHTOB IMpPU BCEX HOPMATHUBHBIX
n3MeHeHnsAX. A.B. KyHUH BbIIENseT CleQyrolKe BHUABl WHBAPUAHTHOCTH WM
MHUKpoycToitunBoctH [20, 6-8]:

1. YcroitunBocTh ynotpeOneHus, T.€. ToT (akt, uro OFE sBisercs enunuiieit
A3blKa, a HE WHIUWBUAYyaJbHbIM oOpa3oBaHueM. [lokazarenem 3TOro THMa
MHUKPOYCTOMYMBOCTH SBJIIETCS BOCIPOM3BEIEHUE B TOTOBOM BUJIE.

2. CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKasd yCTOMUNBOCTh: PE cOCTOMT HE MEHee 4eM u3
JIBYX CJIOB, SIBJISIETCS pa3/IeIbHOOPOPMIIEHHBIM O0OPa30BaHUEM U HE MOKET CIIY>KUTh
oOpa3uoM i co3faHusi aHajgoruyHbix @OF 1o cTpyKTypHO-CeMaHTH4eCKOU
MOJEIIN.

3. CemaHTH4€ECKasi yCTOWYMBOCTh. MIHBapHAaHTHOCTH MOJIHOCTBIO WM YACTHYHO

MNEPCOCMBICIICHHOI'O (ppaseonomquKoro SHAYCHUA OIMUPACTCA Ha:



a) CTaOMIIBHOCTH NEPEOCMBICIICHUS 3HAYEHUS;

0) HamMuMe TOXJIECTBEHHOTO 3HAYEHHUS M JIEKCMYECKOrO0 MHBApUaHTa BO
(b pa3eosOTHIECKUX BapuaHTaX;

B) HaJIW4YME€ CEMAHTUYECKOTO U JIEKCHMYECKOTO WHBAapHaHTa IMPH BCEX
BO3MOXKHBIX PA3IMYUAX B CTPYKTYPHBIX CHHOHUMAX.

4. Jlexcuueckasi yCTOMYMBOCTD, T.€. IMOJIHAS HEMOJMEHSIEMOCTh KOMIIOHEHTOB
WIA  BO3MOXHOCTh  HOPMATHBHOW  3aMEHbl ~ KOMIIOHGHTOB B  paMKax
bpa3eosornyeckol  BapMAaHTHOCTH WM CTPYKTYPHOM  CHHOHUMHUHU  TIpHU
00s13aTeTbHOM COXPAaHEHUH CEMaHTUYECKOTO U JISKCHUYECKOTO MHBAPHAHTOB.

5. CuHTakcuyeckass yCTOMYHMBOCTb, T.€. IOJHAS HEU3MEHSIEMOCTh MOpsIKa
KoMITOHeHTOB DF nin m3MeHeHHe Mopsiika KOMITOHEHTOB B paMKax BapUaHTHOCTH.

Takxum o6pazom, yctoituuBocTh OF - 3T0 00beM CBOMCTBEHHBIX €M PA3IUYHBIX
TUTIOB MUKPOYCTOMYHUBOCTH. Coenunenue CJIOB, COCTAaBJISIFOLIINX
(pa3eonornuecKyro0 eIMHUIY, 3aKPEIJIEHO S3bIKOBBIM OOBIYAEM, TPAJULIMEH U HE
JOMYCKAeT WUJIU K€ JIOMYCKAaeT B BECbMa OTPAaHUYEHHOW CTENEHU IMEPEMEHYNBOCTh
€ro cocraBa. Y CTOMUMBOCTH (pa3eosOrMYecKoil eIuHUIbl MHOroacrnekTHa. OHa
mpeanosaraet YCTOMYHBOCTD ynotpeOiaeHus, T.C. UCII0JIb30BaHUE
¢bpazeonornvyeckoil eTUHUIBI HE TEM WJIM HHBIM aBTOPOM, a BCEM SI3BIKOBBIM
KOJUIEKTUBOM. BO3HMKasi KaKk MHIUMBUIyalIbHbIE 00pa30BaHMs, (Ppa3eoIOrHUeCKUe
CAMHUIIBI CTAHOBSITCS OOIIECTBEHHBIM jaocTosiHueM. dpaszeonornyeckasi equHuUIA
yCTOMYMBA TAaKXKE 110 CBOEMY JIEKCHYECKOMY COCTaBy M cBoeMy 3HaueHHto. CioBa
— KOMIIOHEHTHI (Ppa3eoJOrnyecKux eIMHULl WM MOJHOCThIO He3aMEHsIeMBbI (Harmp.,
a blue print - «<samérka, mpoekT»), WK BapbUPYIOTCS B HE3HAUNTEIILHOW CTETICHH,
npuYéM CII0Ba-3aMEHHUTEIIH BCETa OrpaHUYEHBI Y3KMM Kpyrom (Harp., as cunning
(sly) as a fox «xwurtpsiii, kak jamca», give smb the kick (mitten, push, sack) —
«yBOJIUTh, HaTh pacué€ty, give smb the fidgets (the jumps) — «ueticTBoBaTH Ha
HEPBBl KOMY-JIM00, pa3/ipa)kaTb KOTO-I100»). YCTOMYMBOCTH (hpa3eoIoru4ecKux
CAVHMI] TPOSBIACTCA TaKKe B YCTOWYMBOCTH Mopdoriornyeckux Ghopm
KOMITIOHEHTOB. (CyIlleCTBUTENIbHBIE, HANpPUMEP, BO MHOTUX (pa3eosoru3Max

ynoTpeOstoTess ToIbKO B opme equHcTBeHHoro (chase the wild goose «ruarbes



3a HEJOCTH)KUMBIM», Put one's finger on smth - «BBIACHUTD, ONPEACITUTD, MTONACTD
B TOYKY») WJIM TOJbKO B ¢dopMe MHOXxecTBeHHOro umcia (in high places - «s
BeICIINX cdepax», Small potatoes - «myctsku, Menoum»), Wi xe B Qopme
NpHUTSOKATSIBHOTO Tazaeka (a gentleman’s agreement —«IKEHTIBMEHCKOE
cornameHue», a dog’s age - «moiroe Bpems, Iiejas BEUHOCTH», butcher's bill —
«CITUCOK TMOTHOIINX Ha BOWHE»). CTaOMIBHOCTh TOPSIIKA CJIOB (hpa3eoIOTHICCKIX
CIMHUI], W3MEHEHHS KOTOPOrO BO3MOXKHBI JIUIIb B TIpeAeiax HOPMATHBHBIX
CTPYKTYPHBIX U3MCHCHHUH, HAIIPUMEP 3aJIOTOBbIE M3MEHEHUSI MHOTHX TJIaroJIbHBIX
(dpazeonoru3MoB, Mo3BOJISIET TOBOPUTH 00 MX CHHTAKCUYECKON yCTOHYMBOCTH. Bee
aCIIeKThl YCTOMYMBOCTH TECHO B3aUMOCBSI3aHBI H 00Pa3yIOT B CBOSH COBOKYITHOCTH
KOA(PPUIIMEHT MUHUMAIBHOM YCTOMYMBOCTH (Ppa3eoJOTUUECKUX €AUHUIl, HEe
CBOWCTBEHHBII CIIOBY M CBOOOJHBIM cIOBOCOYeTaHUsIM. llepBbIM CBOMCTBEHHA
3HAYHUTEIBHO 00Jiee BHICOKAS CTETIEHb YCTOMYMBOCTH, YEM BTOPBIM.

N amnomMaTHYHOCTh U yCTOMYUBOCTD COMMKAIOT (PPa3eoOrUYECKy 0 €AMHUILY
co cioBoM. [Tockonbky (hpaseosornyeckasi eIMHUIA BKIIOYACTCS B PEUYb UMEHHO
Kak Iienas eAWHWNA W (QYHKIMOHUPYET B PEYd KaK OJHO IIeJIoe CJIOBO, OHA
OKa3bIBaCTCS ~ M3BECTHBIM  «OKBUBAJICHTOM  CIIOBA».  ODKBUBAJCHTHOCTH
¢dpazeonornyeckoil eqMHULIBI CIOBY (€€ yrnomoOaeHne coBy) COCTOUT B TOM, YTO
(bpazeosornyeckorl eIUHMIIC MPUCYIIH JIBA XapaKTEPHBIX MPU3HAKA TUITHYHOTO
CIIOBAa: CEMaHTHYECKas LEJIbHOCTh M CYIIECTBOBAHHE KAaK TOTOBOW EIWHUIIBI B
s3bIKe, ©€ BOCHPOM3BOIMMOCTH B peud. YmojoOseHue (Hpa3eoaornyecKon
CIIMHUIIBI CIIOBY TIPOXOJUT TAKXKE 110 JINHUKM OOUTHOCTH CHHTAKCHYECKUX (DYHKIIH,
BCJIICICTBHE 4YErO0  BO3MOXKHa B  ONpEAENEHHBIX  KOHTEKCTaX  3aMeHa
(b pas3eooruueckoro cCioBocouyeTaHus cioBoMm (Hamp., the eye of day — «noom.
JTHEBHOE CBETHIIO, COJHIIE» - the sun).

OTMEUeHO, YTO MHOTHE (PPa3e0IOTU3MbI BOZHUKAIOT U CYIIECTBYIOT B SI3bIKE
KaK OLICHOYHBIC XapaKTEPUCTUKU JIML, MPEAMETOB, SBJICHUW, AECHUCTBUU U T.A.
VYnorpebiieHue B peun Takux Ppa3eoIoTU3MOB ONPENCISICTCS MPABIIIOM — «PEIKO
na  MeTko». Yacroe TOBTOpeHHE OJHOTO W TOro e (paseosoruszma-

XapaKTEPUCTHKH B PEUEBOM OTPE3KE CTUPAECT €ro O0Opa3HOCTh, CHIDKAET CHITY



OIICHOYHOCTH, MPUTYIUIIET OCTPOTY M METKOCTh XapaKTEPUCTHUKH, U MTOTOMY, KaK
CBUJICTEJIbCTBYIOT O TOM HaOIoJIeHus, oHO u3deraetcs. ClieoBaTelIbHO, YaCcTOTa
yHoTpeOIeHHsI, KaK OAHO W3 YCJIOBHH TPOSBICHUS CEMAaHTHYECKOTO CXKATHS, BO
MHOTHX (hpa3eojoru3mMax yCTPaHSIETCS, YTO, HECOMHEHHO, OJaronpHusATCTBYET
MOBBIIICHUIO CTETICHU COMPOTHBISIEMOCTH (PPa3eoIOTU3MOB 3TOMY TPOIIECCY.

Bo3MOXHOCTE WIIH HEBO3MOKHOCTD CEMaHTHYECKOTO CKaTUs
dbpaseonoru3mMa, a TPU BO3MOXKHOCTH CKATUS U «BBIOOP» KOMITOHEHTA,
KOHJICHCUPYIOIIIETO CEMaHTHKY ¢pa3eosioru3mMa, - BCE 3TO CBsA3aHO KakK C
OCOOCHHOCTSIMHU JICKCUKO-TPAaMMATHYECKON CTPYKTYphI (ppazeosioru3ma, Tak U C
MMOTEHIMAIBHBIMA JEKCHUKO-CEMAHTHUYECKUMH CIIOCOOHOCTSIMU CII0Ba-KOMITOHEHTA,
BOMparoIiero B ceds 3HaueHue Bcero (ppaszeonorusma. M3BecTHO, Hampumep, 4ToO B
AHTJIMACKOM $I3BbIKE MOYTH JI000€ U3 Ha3BaHUU MPEICTaBUTENEH )KUBOTHOIO MUpPa
(ToMamnTHUX JKWBOTHBIX, AWKWAX 3BEpEeHd, NTHI], HACCKOMBIX H JIP.) MOXET OBIThH
UCIIOJB30BaHO KaK OLIEHOYHAs XapakTepuctuka uenoBeka (bear, fox, wolf, donkey,
monkey, ass, hen, etc.) u moToMy gajieko He Bce (hpa3eosIOTU3Mbl, BKIFOYAOIINE B
Ka4eCTBE KOMIIOHCHTA TAaKOE€ Ha3BaHHUE, JITKO W CBOOOJHO «PEIyIUPYIOTCS» B
CIIOBO, XOTSI IPEMATCTBUH CO CTOPOHBI MOTHBHpOBaHHOCTH HeT: lost sheep —
«YEJIOBEK, COMBIIMIACS C MPABMIIBHOTO KMU3HECHHOTO MyTH» M Sheep — «o poOKoM,
0e30TBeTHOM delloBeKe»; Buridan ass — «kpaiiHe HEpEIIUTEIbHBIN YeIOBEK,
KOJICOTIOIINIACS B BEIOOPE MEXTYy IBYMsI paBHOIICHHBIMU PEIICHUSIMU H T.IL» U aSS
— «O TJIYIOM, TYIOM, yIPSMOM 4elloBeKe». CMOXKET JIU CYIIECTBUTEIBHOE B3STh
Ha ce0s JIaHHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3ky, — 3TO 3aBHCHT HE TOJBKO OT XapakKTepa
CEMaHTUKH (Dpazeosiorn3Ma W COOTBETCTBYIOIICH ITOMY XapaKTepy CMBICIOBOMH
GyHKIIMM €ro, HO W OT €ro CHOCOOHOCTH WM HECIOCOOHOCTH WMETh
MEPEKII0YaEMOE 3HAYCHWE W BBIMOJHATH COOTBETCTBYIONIYIO CMBICIOBYIO
GYHKIUIO, a TaKXe OT TOTO, MMEET JIM YK€ CJIIOBO TMOJ00HOE IO XapakTepy
JIEKCMYECKOE 3HaUYEHNE WU HET.

HcTouHMKN  TIPOMCXOKACHHS  (Pa3CoJOTHUYCCKUX  CAWHHUI]  BeCchbMa

pazHooOpa3Hpl. Bo MHOTHX M3 HUX OTPaKAIOTCS TPAAUIIMH, OOBIYAU U TIOBEPHS



HApoOJIOB, pa3iMyHble peanuu U GakTbl UcTOpud. MHOTHE (Ppa3eosoTu3Mbl —
JUTEPATypHOTO TPOUCXOXKIEHUsS. JluTepaTypHble NPOU3BEICHUS CTAHOBATCSA
BOKHEUIIIUM HMCTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHHBIX (pazeosnioru3MoB. Cpean HUX Kak
HamOoJiee 3HAYMMBbIE ClIelyeT Ha3BaTh bubauio, aHTUYHYI0 MHUGDOJIOTHI0 U
auTepatypy. bubnelickoe mpoucxoxaeHne UMEI0T, HanpuMmep, Gpa3ecoqoru3Mbl to
cast pearls before swine «merats Oucep mepen cBuHbsIMEY, Cherish as the apple of
One's eye - «Oepedb Kak 3eHHILy OKay, to everything there is a season - «Bcemy cBoé
Bpemsi», the Promised Land — «3emus obetoBaHHas» u MHOrHe apyrue. Ckasku
pPa3IMYHBIX HAPOJOB U aBTOPOB — TAKXKE OJMH M3 MCTOYHMKOB 3aMMCTBOBAHHBIX
¢dpaszeomoruzmoB: an ugly duckling «ragkuii yréHOk» (M3 cka3ku AHIEpCEHA O
rajkoM yTEHKE) | JIp.

®pazeonoru3Mbl OMOIEHCKOTr0 MPOUCXOKICHUSI, U3 aHTUYHON MUQOJIOTHH,
U3 TPEYECKOM M PUMCKOU JUTEPATypbl UMEIOT MECTO B AHTIIMHCKOM, PYCCKOM H
JOPYTUX SI3bIKaX, MPEICTaBisAs co0OM Kalbku ¢ uX mpoTtotunos. Cp., Hampumep,
anra. A Trojan horse; wem. Der Trojanische Pferd; pyc. Tposinckuii konw; aHrm.,
Man is a wolf to a man; uem., Der Mensch ist dem Menschen ein Wolf; pyc.,
Yenosex uenosexy oK.

Bo ¢pazoobpazoBanru OrpoMHYIO pOJIb UTPAET YEIOBEUECKUU (PaKToOp, Tak
KaK IMOJaBIIsAoNEee OOJBIIMHCTBO (Pa3eoJOTU3MOB CBSI3AHO C YEJIOBEKOM, C
pa3HooOpa3HbpIMU cepaMu ero AesTenbHOCTH. KpoMe TOro, 4elnoBeK CTPEeMUTCS
HAJENUTh YEJIOBEYECKUMHU 4YepTaMH OOBEKTHl BHEIIHEr0 MHpa, B TOM YHUCIE U
HeonymeBnéHHble. CHOCOOHOCTh 4YEOBEKa K  OTPAXKEHHIO OOBEKTHUBHOU
JNEHUCTBUTENILHOCTH  SIBJSIETCSI  HEOOXOJUMBIM ~ YCJIOBHEM BO3HUKHOBEHHUS U
(GYHKIIMOHUPOBAHUS  SI3bIKA, TIOCKOJIBKY B OCHOBE KOMMYHUKAIIMHM —JICKHUT
NOTPEOHOCTh COOOIINTh HEYTO O BellaX, HaXOAAIIMXCS, KaK MpaBUjo, 3a
npenenaMu si3bika. [Ipy 3TOM BaKHO MOTYEPKHYTh, YTO 3(PPEeKTHUBHOE OOIIECHUE
npesnosiaraeT 6oee Wik MEHEe CXOJHOE OTPaKEHHE U MOHUMaHHe 00BEKTUBHOM

peaTbHOCTH.



®dpazeoa0ru3Mbl — BHICOKO HHGOPMATUBHBIC €IMHUIIBI S3bIKA; OHU HE MOTYT
paccMaTpUBATBCS KaK «YKPAILIEHUSD WIM «U3JIULIeCTBay. Dpa3zeosoru3mel - oaHa
W3 S3BIKOBBIX YHUBEPCAIMM, TaK Kak HET S3BIKOB 0e3 (Ppa3eosoru3mMoB.
YcrolunBoCTh  ymoTpeOaeHuss — 3TO TMOKazaTelb TOTO, 4YTO (HPa3eosioru3M
SIBJIIETCS €IUHHIECH SA3bIKa, OOIIECTBEHHBIM JOCTOSHHUEM B JAHHOM SI3BIKOBOM
KOJUUICKTHBE, a HE MHIMBUIYAIbHBIM 000OPOTOM, YHOTPEOJEHHBIM TEM HJIM UHBIM
aBTopoM. Mcnonb3oBanue ¢pazeosorn3Ma HE HOCUT XapakTepa LUTHUPOBAHUS, U
BCcerjga CBs3aHO C  (paseosnoruueckoit — aOctpakiuend. [loTeHnuanbHbIN
dbpazeosoru3M MOXKET CTaTh CIMHMIEH S3bIKA TOJHKO B TOM CiIy4yae, €CiId OH
NepecTaHeT OBITh «YaCTHOM COOCTBEHHOCTHIO» U CTAaHET «OOIECTBEHHOM
COOCTBEHHOCTBIOY», T.€. PETYJSIPHO BOCIPOM3BOAUMBIM OO0pa3oBaHHUEM B pPeUH
BCEr0 HaceNeHUs WM YacTU €ro, IMojydas, TaKuM o00pa3oM, COIUAIbHYIO

anpoOaIuio.

1.2. PaznuuHble NOAX0bI K KJIaccuGurkanum ppa3eoJoru4ecKux eIuHuIl

Knaccudpukanuio (pa3eosiorndeckux €IUHUIl MOXKHO MPOBOAUTH C
pa3NUYHBIX TOUYEK 3peHus. Tak, W3BECTHBI ITUMOJIOTHYECKAs, CTUIMCTHYECKAs,
CEMaHTUYECKas U CTPYKTYPHO-TpaMMaTHIeCKast KIacCH(PUKAIINH.

OTUMOJIOTHYECKAs KkJaccuukanus IIPEAIOaraet IPYHIIUPOBKY

bpa3eonornuecKkux €IWHUIl TI0 TPHU3HAKy UX MpoucxoxacHus. Kakux-mnbo
KPYITHBIX padoT, CIENHAIBHO MOCBSIICHHBIX TaKOW KJacCU(UKAIIUK aHTJIMHCKUX
(bpa3eonorn3MoB, HET HU B 3apyOEKHON, HU B OTEUECTBEHHOMN JTMHTBUCTHYECKOM
autepatype. HekoTopyloo NOMNBITKY JaTh AITUMOJOTUYECKYHO KJIacCU(PUKAIMIO
aHrnuickux uauoM Haxoaum B kaure JI. I1. Cmuta "CroBa u uauomst". [29]

CemanTrnueckas kiaccuukanus HakTUIECKH MOXKET MPOBOJIUTHCS TI0 ABYM

HalpaBJICHUsM. Bo-TiepBbIX, MO NPHU3HAKY Kpyra TOHSATUH, KOTOpbIE

dbpazeonorndueckue eAuMHUIBI BbipakatoT. B kuure II. Poxxe mpoBogutcs



KJaccu(ukanysa Mo CeMaHTHYECKOMY MPU3HAKY HE TOJBKO (Ppa3eosiormuecKux
eauHull, HO U cJoB. IlpuBeneHHble '"CEeMaHTHYECKUE KpYru' BBIPAKAIOT
abctpakTHble TIoHATHS (Abstract Eelations, Space, Matter, Intellect, Volition,
Affection). KHura nomoraet npu moj0ope npaBuiIbHBIX U pa3HOOOpPa3HBIX CPEJICTB
BEIDOKCHHUSI  MBICTIM, HO HE TMPEACTaBISCT COO0OM  JTMHTBUCTHYECKOTO
UCCIICIOBAHHUS.

CemanTrndeckas KiaacCHU(UKAIMS MMEETCS W B OOIMIMPHOM cioBape B.
Miromnnepa. Takoro poaa ceMaHThyeckas Kiaccuukanus, He SBISISICh COOCTBEHHO
JMHTBUCTUYECKOM, MOXXET OBITh HCIOJIb30BaHA TMPU COCTABICHUU PaA3IAYHBIX
nekcukorpapuueckux padoT (CIpaBOYHUKOB, (Pa3eoOTMUECKUX CIoBaped u
T.4.). Cnenyer OTMETUTh, YTO CEMaHTHUYECKas KilacCU(PUKAIMSI  MOXKET
npeanoyiiaraTb M TPYNNHUPOBKY  (Pa3eoIOTHYECKUX EAUHUI[ [0 CTEIEHU
CHAssHHOCTH KOMITOHEHTOB, M0 CTEMEHU UIMOMATUYHOCTH €IUHUIIBI.

CrpykrypHas kinaccudukanus. B 3aBUCUMOCTH OT Xapakrepa BEAYIIETrO
KOMIIOHEHTa (Dpa3eosIOrHYeCKUe COUETaHUs MOAPa3ICIsIOTCs Ha CyOCTaHTUBHEIE,
IJIaroJibHbIE, aTbEKTUBHBIC U aJIBEpOUaTbHBIC.

B cocraB cyOCTaHTHMBHOW MIMOMATHUKH BXOAST MOJHOCTHIO WM YAaCTUYHO
nepeocMmbiciieHHble  DE  co  CTpyKTypoil CJIOBOCOYETaHUS U TOJHOCTHIO
nepeocMbicieHHble @FE ¢ 4acTUYHO-NPEIUKATUBHOW CTPYKTYpoil. OCHOBHBIMHU
TUMAMU  TIEPEOCMBICTICHUSI  ABJISIETCA MeTaopuueckoe U METOHUMUYECKOE
nepeocMbicienune: a dog in the manger, a big gun, a snake in the grass, a bitter
pill to swallow, a break in the clouds, a blind hand, an eagle eye, a hear of gold.

K agbextuBHbiM @DE OTHOCATCS Takue €IUHHUIIBI, «B KOTOPBIX B POJHU
ONpeJIeJICHHs BBICTYIMAET MPUIIAraTeIbHOE ... WIH, pexe, npudacTtue ...» [KyHuH,
1996, c.129]. Takoe omnpenesieHUE SIBIAECTCA «Kilaccuyeckum». MccnemoparensimMu
(A.B. Kynun, E.®. ApcentreBa, JI.P. CakaeBa u Ap.) BBIACISIOTCS J1Ba OCHOBHBIX
CTPYKTYpPHBIX KJacca: KOMIIAPATUBHBIE M HEKOMIIAPAaTUBHBIC a/IbEKTHUBHbIC
dbpazeosioruueckue SMHUIIBI. st abEKTUBHBIX KOMITApaTUBHBIX

bpa3eonornuecKkux CpaBHEHUM, TaKXKe€ KakK W JUIs JAPYTHX TUIIOB CPaBHEHHI



XapakTepHa JBYIUIAHOBOCTh 3HAYEHMS: OJHO CPaBHUBAETCA C JIpyrum. llepBbin
KOMIIOHEHT a/Ib€KTUBHBIX CPaBHEHHUI OOBIYHO yMOTPEOIsIeTCs B CBOEM OCHOBHOM
OyKBaJIbHOM 3HAYEHHH, a BTOPOH BBIMOIHICT YCHIUTEIbHYIO (QYHKIMIO: as brave
as a lion, pretty as picture, as weak as water, ugly as sin, brown as berry, sober as
judje, as hard as a bone, free as air, certain as mud, fierce as a tiger.

Yucio HCKOMIIApaTHUBHBIX AIBbEKTUBHBIX OE 1o CpaBHCHHIO C
KOMIIapaTHUBHBIMU HC 3HAYUTCIILHO. HCKOMHapaTI/IBHBIe AABCKTUBHBIC ®OFE nmeror
IMNOAJYUMHHUTCIIbHYIO CTPYKTYPY MU I HUX XAPAKTCPHO IIOJHOC IICPCOCMBICIICHUC
xommoHeHToB: dry behind the ears, long in the tooth, alive and kicking, dead and
buried, common and garden, quick in the trigger, high and mighty.

AnsepOouanbabiMu  cuutaroTcss DPE, GyHKIMOHATBHO COOTHOCHUMBIE C
HapeuueM U (PYyHKIMOHUPYIOT B KadyeCTBE OOCTOATENBCTB M OTBEYAIONIME Ha
BOIIPOCHI «Kak?», «KakuM obOpazom?» u «rae?». OHM NpeAcTaBisioT coOoi
HauoOoJiee HGCTpLIﬁ II0 COCTaBy H pa3H006pa31/I}0 KOMIIOHCHTOB pa3 pAd. Ot
dbpazeosoruuecKue €eAUHUILI  O00bEAMHEHBI OOIIKMM 3HAYEHHEM BTOPHUYHOTO
[PU3HAKA: OHHU  BBIPAXKAIOT  XapaKTEPUCTUKY  JCHUCTBUA WM CTENEHb
Ka4eCTBECHHOM XAPAaKTCPUCTHUKHU IIpCAMCTA, COOTBCTCTBCHHO, COYCTANOTCA C
rjiarojlamMv M C npujiaraTcJibHbIMU.

ITo 3akmouenuto A. B. Kynuna, ansepOuansusie OF ¢ Touku 3peHus ux
CEMAHTUYECKUX OCOOEHHOCTEN ACIATCA Ha [ABa KiIacCa: KAa4YE€CTBEHHBIC U
obcrosrenpcTBeHHbIe [KyHun, 1996, c.145].

KauectBennnie  aaBepOuManmbHble  (pa3eoyioTH3MbI,  0003HAYAIOIINE
MPU3HAKU MPOIECCa, T. €. XApPaKTEPU3YIOIIHE €Tr0 C KAYECTBEHHOM CTOPOHBI,
TpaaunuoHHo nonpazaenstorcs Ha OE obpaza neiictBus u OE mepsl, cTeneHu:
to the death, at the worst, to the last, in large measures, in a small way, to a
high degree, hide and hair.

OOcTosTEeNbCTBEHHBIC  aBepOHalibHBIE  (hpa3eosoru3Mbl  0003HAYAIOT
00CTOATENIbCTBA, YCJOBHUS, B KOTOPBIX CcOBepliaercs AcicTBue. Bwimensercs

HECKOJbKO Tpynn Takux @OE: o0cTosrenscTBa, MPU KOTOPHIX COBEPIIACTCS



JeiicTBre, 00CTOATENBCTBA MECTa, BpeMeHH, npu4uHbl, 1enu: at  death’s door,
rain or shine, from China to Peru. AnsepOuaibHbie CpaBHEHHS BBITOJIHSIIOT
byHKIHIO 00cTOATEILCTBA 00pa3a aeiicTBus: as quick as a flash, as still as death.

R BepOanbubiM oTHOCATCS DOF, DyHKIIMOHATBEHO COOTHOCHUMBIE C TJIaroJioMm,
T.e. ®FE, cTepKHEBbIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX SIBJIsSIETCA iaroid. CBA3b MEXITY
CTEP>KHEBBIM U 3aBUCHMBIM KOMIIOHEHTaMU noguuHUTeNbHbIX DFE - oO0bexTHas.
Bepbanbubie (hpazeonoru3smMpl MOTYT BBIIOJIHATH (PYHKIMIO PA3IUYHBIX YJICHOB
NpeMJIOKeHHs:  NpeAukara, cyobekta W arpuOyra. [naronsheie DF
MOJPA3ACIISIIOTCS HA KOMIIapaTUBHBIE U HEKOMITAPATUBHBIE.

B ocHoBe HexkoMmapaTtuBHBIX TiaroiabHbiXx @E nexar metadopudeckoe
IIEPEOCMBICIIEHUE, T.€. IIEPEHOC HA3BaHMS OCYLIECTBISECTCS HA OCHOBE CXOJICTBA
nericteuii: dance on a volcano, fall on one’s feet, twiddle one’s thumbs, get into
hot water, go to one’s long rest, flog a dead horse.

B xomnapatuabix OF nepBble KOMIIOHEHTHI YIIOTPEOISI0TCS B OyKBAIIBHOM
CMBICIIE, A  OCTAJIbHBIE  IEPEOCMBICIIEHHBICE  KOMIIOHEHTBI  SIBJISIFOTCS
WHTEHCU(UKATOpPAMU WJIM YTOUYHHUTENIAMH. B CBOEM OONBIIMHCTBE, TIarojibHbIC
kommapatuBHbie OF sBastoTCMs 00OpaTaMu ¢ SPKO BBIPAKEHHOM oreHKoi: hate
smb. like poison, swear like a bargee, get on like a house on fire, drink like a fish,
work like a horse, die like a dog, fight like a lion, chatter like a magrie.

MoxxHo Takxke Kiaaccu(puuUpoBaTh (Pa3zeoNOrMUYECKUEe €IUHULBI MO0 UX
CUHTaKcU4YecKor (PyHKIuu. B 3TOM ciydae MOKHO BBIIEIUTH (hPa3e0IOrHIecKue
COYETaHUs, BHICTYIMAIOUIME B MPEIJIONKCHUN Kak: Mojjexariee (Narrow escape,
foot note, first night, baker's dozen, a bolt from the blue, a day off u np.);
ckaszyemoe (pay attention, make a bet, give up, come across smth., put smth. down
to smth., be well off, be out of place u ap.); nomonHenue (Te *e, 4TO U B PYHKIMH
nojiieskarero); oocrosrensctBo (Off the record, on second thoughts, in bits and
pieces, in full swing u ap.). OcoOyro rpymnmy cocTaBISiOT (Hpa3eoJOrHUECKUE
COUCTAHMSs, SBJSIIONIMECS JKBUBAJCGHTAaMH CIY>KEOHBIX CJIOB UM  BBOJHBIX

MoOJaJIbHBIX BeIpakeHwui (as long as, generally speaking, as a matter of fact u ap.).



OmHUM U3 PacHpOCTPAHEHHBIX CTPYKTYPHBIX THIIOB (DPa3coIOrHueCKUX
CIMHUI] SIBJIIIOTCS TJIArOJIbHBIE COYETAHMsS, B COCTAB KOTOPHIX BXOAT HApeuus U
npemiord. Hampumep: give in — cnmaBatbes, ycerymatb, pull  through
—BBI3IOpaBIMBaTh; be in for it — ObITE B GE3BBIXOJHOM IOJO0XKEHHUN; HE MHHOBATh
yero-i.; let smb. in on smth. — mocBsmare Koro-i. Bo 4ro-i., JaBaTh 3HATh O YEM-
1., take it out on smb. — BeIMelaTh Ha KOM-J. 3710, OOMIy U T.I., 3aCTaBJIAThH
CTpasaTh HEBUHOBHOTO.

CTI/IJ'II/ICTI/I‘{CCKVIO KJIaCCI/IdJI/IKaHHIO HaxoauM B HU3BECTHOU pa60Te

JIx.JlukcoHa, rje aBTop MpUBOJIUT ajihaBUTHBIN MepedeHb pa3IudHbIX "phrases" ¢
yKa3aHUEM Ha CTWUJIb Ux ynoTpeOnenus: Prose, Conversational, Familiar, Slang.
Bce oHM 00BSCHAIOTCS PU IOMOIIU NepU(pa3a U CHHOHUMOB U COIPOBOKAAOTCS
IPUMEPAMU U3 JIUTEPATYPHI.

H.M. Illanckuii BblIENsSE€T CHAEAyOIIKME Tpynnbl (pa3eosorn4ecKux
000POTOB C TOYKH 3PCHHS UX CTHIIMCTHYCCKUX CBOMCTB [37]:
* MEXKCTHJICBBIC
* pa3roBOpHO-OBITOBBIC
* KHIDKHBIE
* apXau3Mbl U UCTOPU3MBI

Crunuctuyeckas muddepeHnuanus ¢bpa3eosoru3MoB BKJIFOYAET
«OLEHOYHO-AMOILIMOHAIILHO-3KCITPECCUBHBIE 0COOEHHOCTH, KOTOpbIE
npuoOpeTatoTcs uMu (Pppa3eosioru3MaMu) BCICACTBUE HX MPEANOUYTUTEIHHOTO U
JaKe MCKIIOYUTENBHOTO yMOTPEOJICHHsI B T€X, a HE JIPYrux cdepax u o0macTix
YeJIOBEYECKOTrO OOILIEHUSI .

MesxctuneBsie ¢ppazeosorudeckiue 000poThl — 3TO YCTOWYHMBBIE COUYETAHUS
CJIOB, M3BECTHbIE M YHOTpeOIsieMble BO BCEX CTWISAX s3bIKa. MeEXCTUIIEBbIE
bpa3eonoru3mMbpl  HE MMEIOT CTHJIMCTUYECKOW OKpAacKU (CHMKEHHBIM WM
BO3BBIIICHHBIN) W MOTYT aKTHBHO YHOTPEOISATHCS BO BCEX CTWISIX YCTHOW M
MUChbMEHHON peun. bosbiel 4acThio 3TH Ppa3eoaoru3Mbl JUIIEHBI 0000IIEHHO-

MeTa(pOpUIECKOTO 3HAUCHHUS.



3HAUUTENBHYI0 4YacTh  (Ppa3eosOTUYECKOro  COCTaBa  COBPEMEHHOTO
AQHIVIMMCKOIO JINTEPATYPHOTO S3bIKA COCTABIAIOT yCTOWYMBBIE COYETAHUS
HApOJHO-PAa3rOBOPHOIO  XapakTepa. MHorue wu3 HUX (YHKIHOHUPYIOT B
00MXO0JIHO-OBITOBOM c(epe, OHM TaKKe IIUPOKO OTPAKEHBI B MPOU3BEACHUSIX
XYJ0’)KECTBEHHOM JUTepaTyphl. Pa3roBopHbie OBITOBBIE  (DpPa3e0IOTHUECKUE
000pOTHI — 9TO YCTOWYUBBIE COYETAHUS CJIOB, TMPEUMYIIECTBEHHO WU
UCKJIIOYUTENBHO yHoTpebisieMblie B yCTHOU peur. OHU UMEIOT 00pa3HbIil XapakTep
U OTJIMYAIOTCS  DKCIPECCHUBHO-CTHJIMCTUYECKONM  OKpackod  (JlacKaTesIbHOM,
OpaHHOM, WPOHUYECKOU, MPE3PUTEIbHON, MIYTIUBOM U T.n). YacTh CTHUIMCTHKHU
CHIW)KEHHBIX (pa3eoIorM3MOB HMEET TIpyOONpPOCTOPEUHBIA XapakTep U, Kak
IIPABUJIO, HETaTUBHYIO OKPACKY.

Kumxsble Qpazeoiornueckue 000poThl — 3TO YCTOMUMBBIE COYETAHUS CIIOB,
NPEUMYIIECTBEHHO WM HCKIIOYHMTENIBHO YINOTpeOJsieMble B MUCbMEHHON peyu.
Onu orimuarorcst chepoit ynorpedseHus (MMCbMEHHAsE Peub) U «IOBBILICHHOW
DKCIPECCUBHO-CTUIIMCTHYECKON OKpacKou (KHUKHOM, TOP>KECTBEHHOU,
NMAaTETUYECKON, TOdTHYeCKOH U Ap.). OHU yHnoTpeONsItoTCS B Tra3eTHO-
nyOIMIMCTUYECKOM, OQUIUAIBHO-IEIOBOM  CTWISAX peyd, a Takke B
XyA0KECTBEHHOM JIUTEPATYPE.

®pazeonoruueckue HUCTOPU3MBI — 3TO (ppazeosornueckue 00OPOTHI,
BBIIE/IIIME W3 AaKTUBHOTO YNOTPEOJIEHHS B CBA3M C HMCUYE3HOBEHUEM
COOTBETCTBYIOILETO SIBJICHUSA JCHCTBUTEIIBHOCTH.

®pazeonoruueckue apxamsmbl — 3TO  (ppazeosornyeckue 0OOpPOTHI,
BBIIIE/IIINE U3 AKTUBHOTO YMOTPEOJICHHUSI B CBSI3U C BBITECHEHUEM HUX JIPYTUMHU
YCTOMYMBBIMU COUYETAHUSIMH WM OTACIBHBIMHU CJIOBaMH, OKa3zaBLIMMUCS Ooiiee
MOAXOJSAIIMMH JIJI1 BBIPAXKEHUSI COOTBETCTBYIOIINUX ITOHSATHIA.

®pa3eoqornuyecKkue HMCTOPU3MBI W apXaW3Mbl  HCHOJIB3YIOTCS IS
BOCCO3/IaHMUS SI3BIKOBOTO KOJIOPWUTA DJIIOXM, a TaKXKe Ul IPUIAHUS pedu
TOP>KECTBEHHOT0, MATETUYECKOTO XapakTepa WIM, HAOpOTHB, I CO3JaHUs

KOMHYECKHUX d(DPEKTOB.



CTtunuctuyeckoe HCMHOJb30BaHue (Ppa3eosIorM3MOB THUCATEISIMU  BCEr/ia
TBOPYECKOE, MOCKOJBKY (Ppa3eonoru3Mpl B peyd OOBIYHO HCIONB3YIOTCS C
OTIPEJICTICHHBIM XYJI0KECTBEHHBIM 3ajlanneM. Ppa3eosnorusM, ynorpeoisieMblii B
XYJ0’)KECTBEHHOM WJIM MyOJUIUCTUYECKOM TEKCTe, B OOHIenpuHaTon Gopme u
OOBIYHOM 3HAYCHHWH, BHOCHUT B TEKCT TPUCYIIYI0O €My B S3BIKE OOpa3HOCTh H
BbIpa3uTeabHOCTh. C TeUeHUEM BpeMeHU psijl (pa3eosiori3MOB yTPAUuUBAET CBOIO
MEPBOHAYAJIbLHYI0O OOpPa3HOCTh M CTAHOBUTCSA MPUBBIYHBIM. [lo3TOMYy ¢ I1€biO
OoOHOBJIEHUS 00pa3HOCTU (Ppazeosiorusma, YCUJIEHUS €ro BBIPA3UTENILHOCTH, a
TAK)K€ YTOUHEHHUSI €r0 3HAUYCHUS IIPUMEHUTEIIBHO K JAHHOMY KOHTEKCTY UCATENIN
npeoOpa3yroT 001IesI3bIKOBYIO (hopMy (pazeosioru3ma.

Ctunuctuka Xya0KeCTBEHHOTO TEKCTa OIPEIeIIIeTCsS CBOCOOpa3ueM caMoro
00bekTa. [10CKONBKY S3BIK JTUTEPATYphl, CTaB SIBICHUEM HCKYCCTBA, HE MEPECTAET
OBITH SI3IKOM B OOBIYHOM CMBICIIE ITOTO CJIOBA, & XYJIO0XXECTBEHHbIEC (YHKIIMH
(bakToOB s3bIKA B JUTEpAType OMPENEISIOTCS, B YaCTHOCTH, UX CTHJIMCTHUYECKUMU
CBOWMCTBAMH, TO €CTECTBEHHO, YTO CTUJIMCTHKA XYA0KECTBEHHOW PE€UYU OCTAETCS B
Ipeesiax CTUINCTUKU S3bIKA KaK JINHTBUCTUYECKOW ITUCIUILIUHBI, UCTIOJIb3YET TE
K€ TOHATUS WU KAaTeroOpuu, OJHAKO HE OrPAHUYMBACTCS HWMH IPU BBIABICHUU
ACTETUYECKON (yHKIMM s3bika B JuTeparype. CTWIMCTHKA XYyIOXECTBEHHOMN
JUTEPATYPhl  BBISICHSAET CHOCOOBI  XY/IOKECTBEHHOTO TPUMEHEHHS  SI3bIKa,
COBMEIIICHUSI B HEM ACTETUYECKMX M KOMMYHUKATUBHOW (DYHKIMH, U KaK SI3BIK
CTAaHOBUTCS B JIUTEPATYpE MPOU3BECHUEM HCKYCCTBA. BBIABISAIOTCS 0COOEHHOCTH
XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, CIOCOOBI TOCTPOEHUS pa3HBIX THUIIOB aBTOPCKOTO
IOBECTBOBAHUS W TNPUEMBI OTPAXKEHHUS B HEM DIIEMEHTOB PEYM ONMCHIBAEMOMN
Cpellbl, CHOCOOBI TIOCTPOCHHS Juanora, (YHKIUUA Pa3HBIX CTUIUCTHYECKUX
MJIACTOB SI3bIKA B XYJ0’KECTBEHHOW peUHd, MPUHIMIIBEI 0TOOpa S3BIKOBBIX CPEJICTB,
uxX TpaHcopMalu B XYI0KECTBEHHOM JHUTEpaType, CIOCOOBbI aKTyalu3aluu
TaKUX CTOPOH S3bIKA, KOTOpPBIE B MPAaKTUYECKOM pPE€YM HE CYLIECTBEHHBI, U T.I.
CTunucTuka XyJO0KECTBEHHOIO TEKCTa CTPEMHUTCS BBISIBUTH ACTETUYECKYIO

(GYHKIHIO SI36IKOBOTO MaTepHayia B KOHKPETHOU XYJI0KECTBEHHOW CHCTEME, B €T0



CBA3SIX C JIp. DJEMEHTaMH d3TOM cucteMbl. [lodToMy B  CTHJIMCTHKE
XYJIO)KECTBEHHOM  JUTEpaTypbl  BAXXKHEWIIUM  MPEIMETOM  HCCIEIOBaHUSA
CTAHOBUTCS SI3bIK MMHUCATENS U OT/IETbHBIE XY10KECTBEHHbBIE TPOU3BEICHUS, T. €. Ha
NEPBBIM TUIaH BBIIBUTaeTCs MpoliieMa HHIWBUIYaIbHOTO CTHIA. CTUIMCTHKA
XYJI0)KECTBEHHON peYM IPaHUYMUT C MOITHKON. DTO CONPHUKOCHOBEHHE HAMEYAET
IPaHULIBl JIMHTBO-CTUJIMCTUYECKOTO aHallhu3a; OHM OOYyCIIOBJIEHBI TE€M, YTO B
MOHATHE XYJ0KECTBEHHOTO CTWJIS JIMTEPATYPHOIO IPOU3BEIACHUS BXOIAT, IO
BoIpakeHnio B. M. JXKupmyHcKkoro, He TOJBKO SI3BIKOBBIE CPEIICTBA, HO TaKkKe
TEMBbl, 00pa3bl, KOMIO3UIUSA MPOU3BEAEHUS, €0 XYI0)KECTBEHHOE COJIEp>KaHUE,
BOIUIOLIEHHOE CIIOBECHBIMU CPEJICTBAMH, HO HE HCUEPIBIBAIOLIEECS CI0BAMU

Kak oTmeuaroT MHOrMe HCClenOBaTeNd, (Ppa3eonoru3M HCIONb3YACh B
XYyJI0)KECTBEHHOM TEKCT€ MOXKET MOABEPrarbCs pa3iudyHbIM IPEOOpPa30BaAHUSM.
MoOXXHO  BBLACIUTH Pl NPUEMOB  XYJO0KECTBEHHOIrO  MpPeoOpa3oBaHUs
(G pa3eoqoru3MoB B KOHTEKCTaX XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa:
1. KoHrekcTyanbHOe  mpeoOpa3zoBaHue  (pa3eosiorU3MOB - SIBJICHUE
pacnpocTpaHeHHOE B JIIOOOW DSKCIPECCUBHON peun. Dpa3eosioru3Mbl — Kak
MpPaBWJIO, @ HE KaK MCKIIOUYEHUE - TOJABEPKEHbI B MOTOKE PEUYM PaA3IMYHBIM
Moau(dUKAUSIM: B HHUX MOTYT OIYyCKaThCid KOMIIOHEHTBI, BapbUPOBATHCS
CJIOBOPACIOJIO)KEHUE W JIOTUYECKHUE YNAPEHUs, BBOJAUTHCA YTOUHSIOIIHME CJIOBA,
MOXET MPOUCXOJUTh HMX NEPEBOJ M3 YTBEPAUTEIbHBIX B OTPULIATENIbHBIE, U
HA000pOT, YacTu (Ppa3eoIOTU3MOB MOTYT IOMNAAaTh B pa3Hble CUHTarMbl U B
pasHble mpemsiokeHuss U T.A. M Bce ke (ppazeosnorusmbl OCTarOTCS TOTOBBIMHU
BOCIIPOU3BOJAMMBIMU O0OpOTaMH, HE Tepsis CIEHU(PUUYECKOTO CBOEr0 KayecTBa.
YCTOMUMBOCTh UX COXPAHSIETCS, €CIM OCTAETCS UX COOTHECEHHOCTH C MCXOAHOM
dbopmoiti.  Takoe  ymoTpeOsieHue  (Hpa3eoyioTU3BMOB — € HEKOTOPBIMHU
npeoOpa3oBaHUAMH, HO TIPU OU[YTUMOCTH HayalbHOW (opmMbl — Tpedyer

HN3BCCTHOI'O MAaCTCPCTBA U BCCIrlda OTMCUYCHO TBOPYCCKUM CBOCO6paBI/IeM.



2. OOHoBineHue 3HaueHHs (Qpa3zeosoru3Ma TOCPEJACTBOM HM3MEHEHHUS €ro
JIEKCUYECKOTO OKPY)KCHHS U MPH COXPAHEHHH €ro JIEKCUYECKUX KOMIOHEHTOB U
rpaMMaTU4YeCKON CTPYKTYPHI.

3. OOHOBIEHME 00pa3HOI CTPYKTYpHI (hpa3eosoru3Ma npu COXpaHEHUH OCHOBHBIX
YepT €ro CTPYKTYpbl U 3HA4YCHHs] TOCPEACTBOM pACIIMPEHUS €ro TpaHMIl, B
pe3yiabTare BKJIIOYEHHS B  OMIDKAHIIMK  KOHTEKCT HOBBIX IEPEMEHHBIX
KOMIIOHEHTOB.

4. OOHOBIEHUIO 3HayeHUs (Ppa3eoJOru3Ma, YTOUHEHHUIO OTOrO 3HAYCHUS
OPUMEHUTEIBHO K JIaHHOMY KOHTEKCTY, @ COOTBETCTBEHHO, M YCHUJICHUIO €ro
BBIPA3UTEIHFHOCTH CIIOCOOCTBYET 3aMEHa OJTHOTO M3 KOMIIOHEHTOB (ppa3eoaoru3Ma
OOIIESI3bIKOBBIM WJIM KOHTEKCTYaJIbHbIM CHHOHUMOM.

5. VYcunenue »skcnpeccuu (pazeororu3mMa MNPOUCXOJUT U B pe3ynbTare
ymoTpeOJIeHHSI PSAIOM C HUM OJTHOTO U3 €r0 KOMIIOHEHTOB B CBOOOTHOM 3HAYCHHH.
6. Ilo anamoruu c oOOIEA3BIKOBBIM (PPA3€ONOrU3MOM B XYAOXKECTBEHHOH H
Ty OUIIMCTUYECKOM pedn MOSIBIIIETCSA VH/INBHUIYyaJIbHO-aBTOPCKUE
¢dpazeonoru3Mpl. 3Hau€HUE UX OOBIYHO MOHSATHO YUTATEIIO, TAK KaK OHH SIBJISIFOTCS
TOYHBIM  CTPYKTYpHBIM, a YaCTUYHO U  JIEKCUYECKUM COOTBETCTBUEM
0011IeyOTPeOUTENHLHOMY (PPa3eoIoTU3MY.

7. CTpyKTypHOE COBIaJI€HUE YCTOMYHMBBIX COUETAHUN U OMOHUMHYECKHX C HUMHU
CBOOO/IHBIX COYETAaHUH MPUBOAMUT K TOMY, YTO CBOOOIHOE COUETAHHE MOXKET IPH
ONpENEICHHOM  KOHTEKCT€  aCCOLMUPOBATHCS B  MaMiATH  4YWTATeNs  C
COOTBETCTBYIOIIUM (PpazeosorusmMomM, B pe3yjIbTaTe Yero CBOOOJHOE COYETaHUE

HpI/IO6pCTaCT AOIMOJHHUTCIIbHBIC OKCITPECCUBHO-CEMAHTUYCCKHUC OTTCHKHU.

BbIBOABI 110 IEPBO IJ1aBE

®pazeosiorusi — 3TO COKPOBUIIHMIIA s3bIKa. Bo (pazeonoruzmax HaxoauT

OTpaX€HUE UCTOPHUS HAPOJIa, CBOCOOpA3UE €ro KyJIbTyphl U ObITa. DPpa3eooru3Mbl



4acTO HOCAT SAPKO HAUMOHAJIBHBIA Xapaktep. Hapsgy ¢ mosHOCTBRO
HAI[MOHAJIBHBIMU (ppazeosiorn3mMamMu B aHTJIMHACKON (Dpa3eosiorud MMEeTCsi MHOTO
WHTEpHAIIMOHANIbHBIX  (pazeosoru3mMoB. B HekoTopwix  (pazeosioruzMax
COXPaHSIOTCA APXaNYECKHUE IIEMEHThHI — MPEACTABUTENH MPEAIIECTBYIOIINX 3MOX.
@pa3eoa0ornuecKue €AMHULBI 3alI0IHAIOT JAKYHbI B JIEKCHYECKON CUCTEME S3BIKA,
KOTOpas HE MOXET [OJHOCThIO O0ECHeYnTh HAMMEHOBAHWE IMO3HAHHBIX
YEJIOBEKOM CTOPOH JEHUCTBUTEIBHOCTHM, W BO MHOTHUX CIy4dasX SBISIOTCS
CAMHCTBEHHBIMU O0O3HAYEHUSIMU MPEAMETOB, CBOWCTB, IMPOILIECCOB, COCTOSHUM,
CUTyalluH U T.[.

@pa3eoqOruYecKue €IWHUIBI — OTO YCTOMYMBBIE COYETAHUSA CIOB C
OCJIO’)KHEHHBIM CMBICIIOM OTJAEJIBHOTO CJI0Ba, 000pOTa pedH, KOTOPHIM MPUCYIIH
TaKue TPU3HAKH, Kak BOCIIPOU3BOJAMMOCTD,  Pa3ielbHOO(POPMIIEHHOCTb
UIMOMATHYHOCTh (PPA3€OIOTMYECKUX €IUHUL, YCTOMYHMBOCTh WM CTaOUIBHOCTD,
Y SKBUBAJICHTHOCTH CIIOBY.

Bocnpouzsogumocte ®E coctour B TOM, YTO (Ppa3eoiOTHYECKOE
BBIPAKCHUE HE BBIAYMBIBACTCS Ka)XIbIM pa3 3aHOBO, a NPUCYTCTBYET B SA3BIKE B
rotropoii  (opme. PazgenpHOOpopmiieHHOCTE DE coctouT B TOM, 4YTO
(bpazeonorunueckoe BbIpaXKEHUE COCTOMUT M3 ABYX U Oosee cI0B, MOP(HOIOTHUECKH
O(OpPMIIEHHBIX, HO CO CMBICIOM OTAEJIBHOTO CJOBa B 000pOTE peuwu.
NauoMaTUYHOCTh — 3TO CEMAHTHYECKas XapaKTEpPHUCTHKA (Ppa3eosornyecKux
€OVHHL, U 3aKJIF0YAaeTCsl OHA B HEBBIBOJAMMOCTH 3HAYEHUS LEJIOr0 SA3bIKOBOIO
oOpa3oBaHMs, W3 COBOKYIIHOCTH 3HAU€HUH BXOJAUIMX B HEro 4acreu.
YceroitunBoCcTh  (PPa3eonoOruueckux €IWHUIl TPOSBISIETCS B a) YCTOMYMBOCTH
ynotpebaeHus; 0) CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHUECKON YCTOWYMBOCTH; B) CEMAaHTUYECKOU
YCTOMYHUBOCTH; T') IEKCUUECKOM YCTOMUMBOCTH; /1) CHHTAKCHUECKasi yCTOMYMBOCTH.

N amomMaTUYHOCTh M yCTOMYUBOCTD COMMKAIOT (PPa3eoIOTMUECKYI0 eUHUILY
co cnoBoM. [Tockonbky ¢pazeosornyeckasi €AMHNUIIA BKIIOYAETCS B p€Yb UMEHHO
KaK Ienasg eAuHua U (YHKIMOHUPYET B PEUM KaK OJHO IEJ0€ CJIOBO, OHA

OKa3bIBACTCs HN3BCCTHBIM OKBUBAJICHTOM CJIOBa». OKBHBaJICHTHOCTD



(bpazeosornyeckor eqUHMIBI CIIOBY (€€ yrmomo0IeHHe CIIOBY) COCTOMT B TOM, YTO
(bpa3eoOrnIecKol €JIMHUIC TPUCYIIN JIBa XapaKTePHBIX IMPU3HAKA THITHYHOTO
CIIOBA: CEMaHTHYECKas IEJIbHOCTh M CYIICCTBOBAHME KaK TOTOBOW CIMHUIIBI B
3bIKE, €€ BOCIIPOU3BOAMMOCTD B PECUH.

Knaccudukanuro  ¢pa3eosorndeckux eIWHUIl MOXHO TPOBOJWUTH C
pa3M4HBIX TOuYeK 3peHus. Hanbosee M3BECTHBIMU M UCIOJIB3YEMBIMHU SIBIISHOTCSL:
1) »TUMoJOrMYeckas Kiaccuurars, IPE/IoJIararoIias — rpyInIupOBKY
(bpa3eosoOrnIeCcKuX SIUHUIL IO MPU3HAKY UX TPOUCXOXKICHHS,

2) ceMaHTU4YecKas KiacCH(UKalus MPOBOJUTCS MO MPU3HAKY Kpyra IOHSTHH,
KOTOpBIC (DPa3e0IOTHICCKUE SIUHUIIBI BRIPAKAIOT;

3) cTpykTypHas KiIacCU(PUKAIUS OCYIISCTBISICTCS B 3aBUCHMOCTH OT XapakTepa
BEAYIIEr0 KOMITOHEHTa. Tak, (pa3eonornyeckue coueTaHus Moapa3IessIFoTCs Ha
CyOCTaHTHBHBIE, IJ1aroJibHbIC, abeKTHBHBIC U aJIBEpOHAIIbHBIC.

4) crumuctudeckyro kiaccudukamus DE mpoBoguTcs ¢ TOYKM 3pEHUS WX
CTHJIMCTUYCCKUX CBOMCTB. BBIIEISAIOTCS MEXKCTHIICBBIC, pPa3rOBOPHO-OBITOBBIC,
KHIDKHBIC, apXanu3Mbl U UCTOPU3MBI.

CrunucTuka XYI0XKECTBEHHOTO TEKCTa BBISICHSICT CIIO0COOBI
XYJI0)KECTBEHHOTO TPHMEHEHHUS SI3bIKa, COBMCINCHUS B HEM JCTCTHUCCKHUX U
KOMMYHHKAaTHBHOW (YHKIMA, H Kak S3bIK CTAHOBUTCS B JIUTEpaType
IIPOU3BEICHUEM UCKYCCTBA. BBISBISIOTCS 0COOCHHOCTH XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA,
CTHIOCOOBI TIOCTPOCHHUS PAa3HBIX THIIOB aBTOPCKOTO ITOBECTBOBAHHUS M TIPHEMBI
OTpaKEHUs B HEM 3JICMCHTOB PEUU OIHUCBHIBAEMOHN Cpeibl, CIIOCOOBI MOCTPOCHHS
auanora, GyHKIMH Pa3HbIX CTHJIUCTHYECKHX IUIACTOB SI3bIKA B XYI0)KECTBEHHOMU
pedd, TPUHIUIBI OTOOpa  SA3BIKOBBIX CPEICTB, WX TpaHchopManud B
XYJI0KECTBEHHOM JINTEpaType, CIOCcOoObl aKTyalu3allid TaKHUX CTOPOH s3bIKa,
KOTOpbIE B TPAKTHYECKOM peun HE CYyIIeCTBeHHbI, W T.n. CTHIMCTHKA
XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTAa CTPEMHUTCS BBIIBUTH 3CTETHYCCKYI0  (YHKITHIO
SI3IKOBOI'O MaTepualia B KOHKPETHOM XYI0’KECTBEHHON CHUCTEME, B €ro CBA3SIX C

JIp. DJIEMEHTAaMH 3TOM CUCTEMBI.



I'NIABA [|l. ®YHKIIMOHUPOBAHUE ®PA3ZEOJIOI'MYECKHUX
EANHUI B XYAOXKXECTBEHHOM TEKCTE

2.1. CtuucTuyeckue TUINbI pa3eoornuyecKuX eIMHHUIT

Y4EHBIMU TaBHO OBLIM MOJMEUYEHBI TAKHE OCOOCHHOCTH (Ppa3eoIornuecKux
eIWHUI, KaK Ojaro3By4yWe, ONpeACNCHHAs pPUTMUYECKas OpraHu3allws,
COINPOBOXIaeMas AJTUTEpAIlieii — MOBTOPCHHEM OJWHAKOBBIX (WJIM CXOJHBIX)
3BYKOB WJIM 3BYKOCOUETaHWA — OOBIYHO B HadYaje CJIOB, COCTaBIISIONINX
¢dpaszeonornueckue couetanus (Hamp.: With might and main — «wm30 Bceit cuibl; co
Bceil permmMocThio», thick and thieves — «cnasHHBIC Kpenkoil apyxO0o0ii,
3aKaJIbIYHbIC Opy3bs», bright as a button — «uncrenvkuii, HapsaHbIHY, dog days —
«caMble KapKWe JHH Toja»). MHOrMe H3 HHX ITOCTPOCHBI C IIOMOIIBIO
CTHJINCTUYECKHUX MPUEMOB, COEepKaT B ceOe KOHTpAcT, CpaBHEHHE, MeTadopy, U
SBIIAIOTCS OOPa3HBIMU, CTHIMCTHYSCKA MAPKUPOBAHHBIMHU BBIPOKECHUSAMU (HAIp.,
fair as a lily — «mpekpacHbiii kak gwmmsy, great cry and little wool — «rymy
MHOT'0, a TOJIKY MaJio», a big fish in a little pond «mectHbIi Ty3, 3ampaBuiay, ships
that pass in the night — «vmumonérasie BcTpeun» u T. 1.). bmaromaps stum
CBOWCTBaM  (ppa3coJOTHYCCKHE  CAWHUIBI  WCIONB3YIOTCS  KaK  SIPKUE
BBIPA3HUTEIIbHBIC SA3BIKOBBIC CPEICTBA B CTUIIMCTUYCCKUX IETIAX.

IIpoBenennsiii ananu3 @E cBUAETENBCTBYIOT O TOM, 4TO Bce DPE sBustoTCA
CTHJINCTUYECKH  OKPAIICHHBIMH W B CTHJIUCTHYECKOM  IUTAHE  OHH
XapaKTepU3yIoTCs, 00Jiee YeM IPYrue JEKCUICCKUE CIUHUIIbI, TAKUMHU TOHSITHSIMH,
KaK YMOILIMOHAIBHOCTb, IKCIIPECCUBHOCTH, 00Pa3HOCTh, OIICHOYHOCTb.

Bce OF M0xHO pa3aenuTs Ha IPYIIIILL:

— smoTtuBHbIE OE
— skcnpeccuBHbie OE
— oueHouHsle OE

— o0Opa3zubie OE



OnHako, mpexae 4YeM paccMaTpuBaTh Kaxapli U3 YykKazaHHbIX OE,
HEOOXOJMMO CKa3aTh O TOM, YTO MOA0OHAS KiIacCU(UKALUS SBISETCS B KaKOH-TO
MEpe YCJIOBHOH, TaK Kak B KaXIOM KOHKPETHOM ClIy4ae YyKa3aHHbIC
XapaKTEPUCTUKH MOTYT TECHO IIEPEIUIETaThCsl, CIEAOBATEIbHO 3MOTHUBHOCTD,
HKCIPECCUBHOCTD, OLIEHOYHOCTh W OOPa3HOCTh MOTYT OBITh BBIPAXKEHBI B OJTHOM
npuMepe. Tem He MeHee, MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM B Ka)XJOM KOHKPETHOM
cllydyae OIpeAeNTUTh BEAyIIUH MPU3HAK, IO KOTOPOMY U OyAET MpPOU3BOAUTHCS
kiaccudukaiys OE.

Kak u3BecTHO, SMOTUBHOCTh — 3TO JIMHTBUCTUYECKOE BBIPAKEHUE SMOLIHM,
KaTeropusi OToOpakarollasg I[EHHOCTHOE B CBOEW OCHOBE OTHOILIEHHE K
JEUCTBUTEIBLHOCTU. B THOCE0JIOrMH, ICUXOJIOTUU U JIMHTBUCTUKE IPU3HAH TE3UC O
TOM, YTO AMOIIMU U YyBCTBA COCTABIISAIOT OJHY M3 aJIeKBATHBIX (DOPM OTpakKeHUs
O0OBEKTHBHOW peaIbHOCTH U CBOEOOpa3Hyro HU3MIyI0 (hopmy no3Hanus. Kareropus
AMOTHBHOCTH TII0 XapaKTepy OTOOpaKaeMoro COACp)KaHUS OTHOCHUTCS K
CrenU(PUYECKUM SI3BIKOBBIM KaTErOPUSIM U MOXKET OBITh OCMBICJICHA KaK Pe3ybTaT
MPEJIOMIICHUSI SMOLMOHAJIBHOIO KOMIIOHEHTA KaTeropvu HUIACaIbHOIO B IJIaHE
s3bIKa. JlaHHas sSI3bIKOBAsi KATErOpHsl MPEACTABISIET COO0M (PUKCAIMIO CPEICTBAMU
A3bIKa OJHOW M3 CTOPOH KBAIM(PUKALUOHHON JEATEIBHOCTH CO3HAHUS YEJIOBEKA.
Ee xoHKpeTHOe copepkaHHME COCTaBiseT 0003HAUEHHE B Pa3HOM CTENEHH BCEro
CHEKTpPa 3MOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUN YeJIOBEKa B €IMHCTBE U MHOr0OOpa3uu HUX
YHUKaJIbHBIX CBOMCTB. [IpoOiemMbl SMOTMBHOCTH paccMaTpUBAIOTCS B paboTax
[ITaxosckoro B. U. "Kareropuzauus sMOIuii B JIEKCUKO-CEMAHTUYECKON CUCTEME
s3pika" (1987) u “OMOTUBHBIA KOMIIOHEHT 3HAYEHHUS U METOJbl €ro OomucaHus"
(1983), a Takxke B crathe Konnpammuoit E. M. "OcHOBHBIE KpUTEPUU BBIJCICHUS
AMOTHUBHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKType 3HEUCHHS (pa3eoJOTMUeCKON €IUHUIIHI"
(1990).

OMOTHMBHOCTH  CBSI3aHA  C  OMOIIMOHANBHOW  cdepoil  TICHUXUKH,
MOATOTOBIIAIONIEN 4YEJOBEKa K JEHCTBUTEIBHOMY BOCIPHUATHIO MHUpa, OHa

COOTHOCHUTCA IIO COACPKAHHUIO C OIMPCACICHHBIMHU THIIAMHU OCO3HAHHBIX 3MOI_[I/If/JI,



YyBCTB, OTHOLIEHWHA K KOTOPhIM MBI OTHOCHUM 4YYBCTBa, OIPEAEISIEMBIE B
JvarnasoHe oJ00pUTEIbHON WM HE 0JI00PHUTELHON peakiuu Ha o0o3Hadaemoe. K
MEPBBIM OTHOCSITCS YBAKEHHUE, MOYTEHHUE, MOXBAJIBHOE OTHOUIEHWE U T. II., KO
BTOPHIM — TIpEe3peHHe, NpeHeOpexKeHUe, TMOpPUIIAHUE, YHUUYTOXKHUTEIbHOE
OTHOIIIEHHUE U T. M. OMoTuBHas1 cemanTuka OE sBnsercs 3Hauumoit pynkuueit. [1o
MHeHuto B.M. I11laxoBCKOro 3TOT KOMIIOHEHT MpEACTaBIsieT co00il pe3ysbTaT
OTP@XEHMUS OMOLMM B CIOBE B IPOLECCE HX CIOBECHOTO OINMCAaHUA U
CEMaHTHU3ALMH. SIBISASICH COIUATBHO 0000IEHHON, SMOTUBHAS CEMAHTUKA CITYKUT
JUTSL BBIPOKEHUSI KaXKIBIM YEJIOBEKOM JIMYHOW AIMOIIMOHAIBLHON OIIEHKH OOBEKTOB
oKpykaromiero mupa. OHa peaau3yercss B dMOILMOHAIBHBIX CUTYyalUsX OOIECHUS
4Yepe3 3MOLMOHAIBHBIA THI PEYEBBIX aKTOB. DOMOLMU HE TOJIBKO UCHBITHIBAIOTCS,
HO M JEMOHCTPHUPYIOTCS, OTPAXKAIOTCA B SI3BIKE, CO3HATEIBHO ITOKA3BIBAIOTCH,
UMUTHUPYIOTCS, IPOBOLMPYIOTCS ToBOpAIMMU. C 3TOI LETbI0 OHH MPUOOPETAIOT
CMBICJIOBOE 3HAUYEHHE, BEPOANM3U3UPYIOTCI U CEMAHTU3HUPYIOTCS S3BIKOM U B
A3BIKE, YTO U MO3BOJISET BBIPAXKATh UX.

OMOTUBHOCTh, M0 ompenenennto A.B. Kynuna, mnpencrasuser coboi
«OMOLIMOHAJIBHOCTh B  A3BIKOBOM IIPEIOMIJIEHUH, T.€. YYBCTBEHHYHO OILICHKY
OOBEKTa, BBIPAXKEHUE SA3BIKOBBIMM WM PEUYEBBIMU CPEJICTBAMH  YYBCTB,
HAaCTPOEHUM, TMEpeKUBAaHUNM ueloBeka». A.A. Bojasgxa BblIEISeT TpU TUIIA
DMOTUBHOCTH, KOTOPBIE COOTHOCATCSI C TPEMSI YPOBHSIMH €€ BbIpakeHUs. [lepBbii
IPEJICTABJICH SMOTUBHBIM 3HAYEHUEM U SIBJISICTCS OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM
CEMaHTUKU. BTOpoN mpencTaBiieH KOHHOTAUMENM KaK KOMIIOHEHTOM 3HA4YCHUS
cioBa unu OE (Takas SMOTHBHOCTb MOXET U HE OBbITh pealn30BaHHOU B
Pa3TUYHBIX YMOTPEOICHUSIX PAaCCMATPUBAEMBIX €UHUIL); TPETHH — 3TO ypPOBEHb
OMOTMBHOM BO3MOXHOCTH: OHAa HHMYETO HE MEHAET B CEMAHTHUKE, HO KOrja
peanu3yercss B TEKCTE, TO BBISABISIET CKPBITYI0 KOHHOTauuio ciaoBa wim OF
(CeMaHTHUYECKUM MOTEHIIHAN).

basupysice Ha omnpeaeneHUH SMOTHUBHOCTH, JaHHbIM KyHuHbiM A. B.

(Kynun, 1986, c. 153) »MoTHBHBIH KOMIOHeHT 3HavyeHuss ®E MoxHO



OTPEJENIUTh KaK CEMaHTUYECKYIO KaTerOpHio, CIOCOOHYIO HAa3bIBaTh, BhIPAXKATh U
ONMCHIBATh SMOLIMMU YEIOBEKA.

[Tpumepamu smotuBHBIX DE MoryT ciayxuth Takue @E: a pain in the neck,
to go up the air, to touch bottom, to wall on air, green with envy, etc.

AHanm3 0cOOEHHOCTEN cCeMaHTUKHU SMOTUBHBIX @F M03BOJINI BBIECTUTH TPU
dpazeo-cemantuueckux mnois (OCII):
— @OCII oTpHLaTEeIbHOM 3MOTUBHOCTH, B paMKaxX KOTOPOrO OTMEYEHbI TaKHe
bpazeo-cemantuueckue rpymnmnsl (OCII) kak HEeHaBUCTh, HEPBO3HOCTD, CTPAJIAHUE,
CTpax, pa3odapoBaHue, JAenpeccus U T. 1. (S Cross as a bear — 3moii kak mnec, a gay
cat — mposxurarens ku3HH, a fair COW — HePUATHBIN THIT, MOIIICHHUK, HETOSH);
— OCII Mnoj0XUTETHLHOM SMOTHUBHOCTH, BBIpaKaoIIMe (Ppa3eo-ceMaHTUUECKHUE
rpynmsl (PCII) kak cyacTbe, pagocTh, BOCTOPT, HACIAXKACHUE, BAOXHOBJIEHUE T.
.. in the seventh heaven — Ha ceabMOM HEOE OT CYACTHSL.
— OCII nuddy3Hol (cMemanHOi) SMOTUBHOCTH, TJI€ Mbl BBIICISIOTCS HECKOJIBKO
®CT. IIpumepom DE cMemniaHHOW SMOTUBHOCTHU SIBJSIFOTCS: Someone's cup is full
(filled, full of brim, overflowing or running over) - a person feels happy (unhappy)
of full of emotion.

C ToukM 3peHHs] OLUEHKM TPAaKTOBKA SMOTHMBHOCTH NaHHOW PE nBosika u
HAXOJIUT CBOE OKOHYATEIHHO MU PEpEHIINPOBAHHOE BEIPAKEHUE B KOHTEKCTE.

In 1884 Prince Leopold died prematurely, shortly after his marriage.
Victoria’s cup of sorrows was indeed overflowing (L. Strachey "Queen Victoria".
ch. IX)

B nmannom kontekcte ®E mnpuoOperaer oTpuIlATEIbHYIO OIIEHKY, 4YTO,

0€3yCIIOBHO, TIOTYEPKMUBACTCS DJIEMEHTOM BKJIMHHUBAHUA "SOITOWS'", a Takxke Bce
[eYAJIbHOM CUTYyallueH, CBA3aHHOW CO CMEPTHIO IIPUHIIA.

My secret hope was that one day | should become as good a speaker for him

outside the Gransmoor Hotel in Openshaw, my cup of happiness was overflowing
(H. Pollit, “'Serving My Time", ch. 2)

KoHTekcT B 1eI0M, a TakKe 3JEMEHT BKIMHMBAHUU “happiness", mpumaror



®F sipKo BbIpRXXEHHYIO MOJOKUTEIBHYIO OLICHKY.

Ha ocHOBaHuM 3THX IPUMEPOB MOKHO CHENaTh BbIBOA O TOM, uTo PE ¢
SMOTHBHBIM 3HAUYEHHEM aKTYaJIU3UPYIOTCS B KOHTEKCTE, UX CTUIUCTUYCCKUN
MOTEHIMaJ YCUJIMBAETCS TI0]1 BO3/IEUCTBUEM HpPpaAHaIlIi Y MOTUBHOTO KOHTEKCTA.

IKCNMPECCUBHOCTL — 3TO OOYCJIOBJIEHHBIE 00OPA3HOCTHIO, NHTEHCUBHOCTHIO
WIM SMOTHUBHOCTBIO BBIPA3UTENIbHO-U300pa3UTEIbHBIE KauecTBa CJIOBA WU
dpazeonoruzma. IKCIPECCUBHOCTh  (HPA3COTOTHUCCKUX CAWHMI] TMPU3HACTCS
MHOTHMH HCCJIEI0BATENSIMA OJIHUM M3 OCHOBHBIX KarteropuaibHbIX cBOMCTB DE.
JLE.KpyrimmkoBa OTMEYaeT, 4TO CIEAYET pPa3iudarbh SKCIPECCUBHOCTh pPEUYU U
HKCIIPECCUBHOCTD SI3BIKOBBIX €JIMHUILI, TPUYEM OOBEM IEPBOTO TEPMHUHA TrOPa30
mpe. Ilox 3KCOpecCMBHOCTBIO B IMUPOKOM NOHMMAaHUM IOAPa3yMEBAECTCS
onpenencHHas (YHKIHUS HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX €IWHUIL - (DYHKITUS BO3JACHCTBUSI.
[Ipu TakoM MOAXO0/A€ IKCIPECCUBHBIMUA MOKHO CUUTATh TAKUE €AUHUILBI, KOTOPHIE
KpOoME€ HOMHHATUBHOW M CUTHU(DUKATUBHON (YHKIIMI (COOTBETCTBEHHO (YHKIIUU
0003HaueHuss U 0O0O0OIIEHMS) BBINOJHAIOT €IIE€ W MParMaTHYecKyr (QYHKIHUIO
(byHKIMIO BO3ICUCTBHUSA), T.€. TaKHE CIWHMIIBI, "OCHOBHOE IIpeAHA3HAUYCHHUE
KOTOPBIX HE MPOCTO HA3BATh TOT WUJIM MHOU JIEMEHT JEHCTBUTEIHLHOCTH, a ClIeTaTh
3TO TaK, 4YTOOBI BO3ACHCTBOBATh HA COOECEIHNUKA, IPUYEM BTOpAs 3a/1auya BHIXOJUT
Ha nepsbiid Tiad". CornacHo nanHou koHneniuu Bce OE obnagaior kauecTBOM
HKCIPECCUBHOCTH.

CTOpOHHHMKHM Y3KOTO MOHHUMAaHUSl HCCIENTyeMOro ()eHOMEHa CUUTAIOT, YTO
AKCIIPECCUBHOCTH MPECTABIISIET COO0M Takoe CBOMCTBO S3bIKOBOTO 3HAKa, KOTOPOE
MOJIPa3yMEBAET BBICOKYIO CTENEHb NPOSBICHUS MpU3HAKA WM TPOTEKaAHUS
NEHCTBUS, KOTOPHIE BBIPAXKEHBI B JIEKCHUYECKOM / (Ppa3eosornyeckoM 3HAYCHHH.
Opnako, Ha Haml B3MJISIA, NPU TAaKOW TPAKTOBKE IMOHSATUE 3KCIPECCUBHOCTH
MaKCUMaJbHO MPUOIMKAETCS K  ONPENENICHUI0 TOHSTHS HHTEHCHUBHOCTH,
SIBJISFOITICICS KOMIIOHEHTOM JICHOTATUBHOTO COJCPI)KAHUS S3IKOBBIX €UHUII, YTO

TAKKC HC SABJIACTCA BIIOJIHE OIIpaBJaHHBIM.



DKCIpeCcCUBHBIE dpazeonoruueckue € AMHUIIBI MOTYT OBITh
KJIacCU(PUIIMPOBaHbl U TO JApyruM kputepusMm. Tak, B.H. BokypoB Bbiaenser
KaueCTBEHHbIE, KOJIMYE€CTBEHHbBIC u KauyeCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHbBIC
SKCIIPECCUBHBIC eauHUIlbI [Bokypos, 1983]. PaccMoTpuM ero kiaccuduKaiuio Ha
npuMepe 300Mop(PHU3MOB:

1. xonuyecTBeHHbIE (KBAHTUTATHUBHBIC) SKCIPECCUBHBIC 3HAYEHHUS CBONCTBEHHBI
st OE, B I€HOTaTHBHOM 3HAYEHUM KOTOPBIX BBIPAXKAETCS BBICOKAs CTEIEHb
nposBicHUs npu3Haka: as blind as a bat — ¢ ouens mmoxum 3penuem, (as) nervous
as a cat ~ ouenn HepBHBIH, 10 WOrk like a racing dog — oueHb yrnmopHo paboTaTh.

2. KayecTBEHHbIE (KBAJMTATUBHBIE) OHKCIpPECCUBHbIE 3HaueHus, OE BTopoi
rpynibsl  chOPMHUPOBAHBI C TOMOIIBIO JIOMOJHUTEIBHBIX OTTEHKOB CMBICTIA,
KOTOPBIE BHITEKAIOT U3 crieluduku o0pasa, yermero B ocHoBy ®DE: as stupid as a
donkey — rimym kak ocen, act/play the (giddy) goat — Bectu cebst riyro, BajsTh
nypaka, get on/ ride the high horse — BeicokoMepHO J1epKaThCsl.

3. Ka4e€CTBEHHO-KOJIMYECTBEHHBIE IKCIIPECCUBHBIE 3HaUeHUs; DE TpeTher TpymnIibl
OOBEIUHAIOT B CBOEM COJACpXKAHUM CEMbl Kak KOJWYECTBEHHOM, TaK H
KAQYECTBEHHOW  DKCIPECCHM: HWHTEHCUBHOCTb, HAIPSIKEHHOCTh  JCHCTBUM,
MPU3HAKOB, CBOMCTBEHHbIX TakuM OE, coueraeTrca C BBICOKOW CTEIMEHBIO
NPOSIBJICHUST TPU3HAKOB MpEeaAMETOB WM jaevictBuit: horse and foot — Bcemnu
cwiamu, u30 Bcex cui, bold/brave as a lion — xpaOpwriii kak nes, a lone wolf —
«BOJIK—OJUHOYKA», YEJIOBEK, JCUCTBYIOIIUN B OAUHOYKY.

Cnenyer pasrpaHuYMBaTh HWHTEHCUBHOCTh KaK OHOMAaCHOJIOTHYECKYHO
KaTerOpUI0,  HA3bIBAIOIIYI0  MHTEHCHUBHOCTh  BOCHPHUATHS  MH(OpManuw,
00pa3HOCTh, UHTEHCUBHOCTb U YMOTUBHOCTbh MOTYT MOPOKAATh IKCIPECCUBHOCTD,
KaK 10 OTAEJIbHOCTH, TaK U B Pa3IUYHbIX KOMOMHAIUSX.

OMOTHUBHOCTH 0€3 HJKCIPECCUBHOCTH HE OBIBaeT, a pa3rpaHUyYEHUE UX
IIPAaKTUYECKH HEBO3MOXKHO. OIHAKO Ba)XXHO M JIPYro€ — 3KCIPECCHUBHOCTh HE
0053aTENIBHO COYETAETCS C IMOTUBHOCTHIO. OOPa3HOCTh U MHTEHCUBHOCTD, KaK MBI

OTMCYAJIN, TAKIKC ITOPOKAAIOT SKCIIPECCCUBHOCTL U TCCHO C HEH BBaHMOHeﬁCTBYIOT.



9t10 MNOATBCPKAACTCA OUCHb MHOT'UMU ®OE B COBPEMCHHOM AHTJIUHCKOM S3BIKE.

OO0pa3HbIe IKCIPECCUBHO-0E30IIEHOYHBIE 000POTHI: the ball is in someone’s
court - it is someone's turn to take action; follow suit - to do, what another person,
group organization, etc is already doing or has already done.

Hekoropsie rnaronpasie OF, sBisBmmecs: 3KCIPECCUBHO-0€30IICHOYHBIMHU
060pOTaMI/I, BBIPAKAIOT HMHTCHCHUBHOCTDH I[GﬁCTBHH, 4dTO IIOATBCPKAACTCA HX
nebunusamu. beat someone to a pulp - to beat and hit someone with hard blows,
work like a horse wzu work one's fingers to the bone - to work very hard u ap.

®E sToro THII4, HC COACPKAIMNC OLCHOYHOI'O 3JICMCHTA B IIG(l)I/IHI/IIII/ISIX Hh HE
HMCIOIIME OHICHOYHLIX ITOMET, B KOHTCKCTC MOTYT BbBIpaXaTb Ty HIIM HHYIO
oneHky. Tak, B mpuBogumMoM Hmke npumepe @E work one's fingers to the bone
YHOTPEOJIAETCS C SIBHO MOJIOKUTEIHHON OLICHKOM.

I've always been ¢ good wife to George, | worked my flngers to the bone in

our early days. | helped him to get on. I've never looked at any other man (A.
Christie)

DKCMPECCUBHOCTh HE BCET/Ia CBsI3aHA O OLICHKOM, XOTS B aHTJIMHCKOMN S3BIKE
uMeeTcs HeMalio (ppa3eosIoru3MOB, SIBIISIOIIUXCS IKCIIPECCUBHO-OIICHOYHBIMHU.

B TekcTe oreHka uyaiie Bcero ObIBa€T HE3aBHCHMMOM, OHA HE BXOJHUT KakK
4acTh B OOIIIEe MOCTPOCHUE OMUCAHUS WJIM PACCYXKIICHUS C ATO apryMEHTaIuen u
OpPraHMYEeCKU CBA3aHA O JIECKPUIITUBHOW CTOPOHOM TeKcTa B LeJoM. OlleHKa Kak
OBl paccTaBisieT OOBEKTHI 10 MECTaM B IIEHHOCTHOM "KapTHHE MHpa", ompeness
uX B3aumojecTBre. JIroOas oreHKe Mmoapa3yMeBacT CYIeCTBOBAaHNE IIEHHOCTHOM
"KapTUHBI MHpa~ COCYIIECTBYIOIIEH C NPEAMETHOM U COOTBETCTBYIOIIMX
crepeotunoB. Criennduka eHHOCTHOTO BOCTIPUSITHS MUPA OTPAKAETCS BO MHOTHX
aCIeKTax A3bIKa.

OueHka, OYEBHUIIHO, ABJSETCS YHUBEPCAIBHOM KAaTEropuWeil: Bpsia JH
CYIIIECTBYET S3BIK, B KOTOPOM OTCYTCTBYET MpECTaBICHUE O '"XOPOIIO/TUIoX0".
Opnnako B crioco6ax BbIpaKEHUS OIEHOYHBIX 3HAUYCHUM S3BIKU MPOSIBIISIOT CBOIO

WHIUBUYAIBHOCTh. JTO OOBSCHSAETCA, B TEPBYIO OuYepeab, TEM, YTO OIICHKA



OTHOCHUTCSI K WHTEHCHOHAJIbBHOMY AacCIEKTy $3blKa, [AE€ MNPEIOMJIEHUE KAPTHUHBI
MUpPa B CO3HAHUU OCIOXKHIETCS LIETBIM PsiIoM (aKTOPOB.

B Toif mMepe, B KOTOpO# OlieHKAa JETEPMHUHUPOBAHA CBOMCTBAMHU OOBEKTA
BHESI3BIKOBOM ~ JEMCTBUTEIBHOCTH, OTPAKEHHBIMM B CO3HAHUM 4YEJIOBEKa U
(UKCUPOBAaHHBIMU B 3HAYCHHUH SI3bIKOBOTO 3HAKa, OHA HOCUT OOBEKTHUBHBIN
XapaKkTep, 4YTO HAXOJUT CBOE BbIPAKEHHE B (PYHKIMOHUPOBAHUU OIICHOYHOTO
HAaUMEHOBAHHUA, B CJIOBAapHON JCPUHHUIMH, B CIOBAPHOM KOMMEHTapuUu WU B
CJIOBAPHBIX OLICHOYHBIX MOMETax. B TO ke Bpemsi OlleHKa HOCUT U CyObEKTUBHBIM
XapakTep, T. €. 3aBUCUT OT CyObeKTa oOleHKH. OObEeKTHBHas CTOpOHAa HMMEET
pelaroiiee 3HaueHue J1Jid MOHUMaHUs CyOheKTUBHOU. TakuM 00pa3oM, B OLICHKE
JUAIIEKTUYECKHA COYETAIOTCS COLMAIBHOE U NHIUBUAYAIBHOE.

A. KyHuHBIM OBUIO JaHO TaKO€ ONPEEICHUE JIUHIBUCTUYECKON OLIEHKU:
"OmeHka - 3TO OOBEKTUBHO-CyOBEKTHBHOE WIH CYOBEKTHBHO-OOBEKTUBHOE
OTHOILIIEHUE YEJOBeKa K OOBEKTY, BBIPAKEHHOE S3BIKOBBIMU CpPEICTBAMU
AKCIUIMIIUTHO WJIM UMIUTUIIUTHO" .

OnHuM W3 MPOSIBICHUN JUATEKTUYECKON MPUPOABI OLIEHOYHOCTH SIBIISIECTCS
BAPbUPOBAHUE 3HAKA OLICHKHU. B mapagurmMatuiyeckoM IUIAHE TAaKOE BapbUPOBAHUE
OCYLIECTBISIETC B  paHKax  OLEHOYHOW  DHAHTHOCEMHUU  HECKOJIBKHX
pazHoBugHocTeil. [lonmspusamus orneHkH MoxkeT mnpoucxoaute B DE  6e3
W3MEHEHHUs] 3HaY€HUs, KOrJa OJHO U TOXKe MmoHAThe, obo3HaueHHoe DE, moxer
OLICHUBATHCS KaK IIOJIOKUTEIIBHO, TAK U OTPULIATENBHO. TaKoW THUIl DHAHTUOCEMUU
MOJKHO Ha3BaTh NoHsATHIHBIM. [Ipumep: to keep a stiff upper lip - maintain one's
courage, firmness of character in trouble; be stubborn and ill-tempered.

DHaHTHOCEMHUs BTOPOTO THUIIA BO3HUKAET, KOTJIa HA OCHOBE OJHOTO M TOTO
*e mpoTtotuna oOpasyiorcs omMoHMMHYHble DE ¢ MpoOTMBOMOIOXKHBIM 3HAKOM
OLICHKH: TIEPEOCMBICIICHUE HJIET HA OCHOBE pa3HbIX 00pa3oB. [losTomMy Takoil Tul
YHAHTHOCEMHH, XapaKTePHbIH s (pa3eosoruu, Ha3BaH oopa3HbiM. [Ipumep: (as)
clear as mud - clear, apparent; not clearly explained or understood.

HOJ’I?IpHLIe OLCHKHN OAHOI'O M TOI'O KC 00BeKTa BO3HHMKAIOT, KOIrJa OJWH H



TOT e 00BEKT MO-pa3sHOMY OIICHMBACTCs pa3HbIMHU cyObekTamu: I'm not flattered
by Charles's attentions. He clearly thinks he's the bee's knees around here, but |
don't share his opinion (ODCIE).

CymecTByOT TakKe€ BO3MOYKHOCTH H3MEHEHHS IOJIOKUTEIBHOTO 3HAaKa
OIICHKH Ha OTPHUIATEIHHBINA ¢ TTOMOIIBIO UMIUTHIIUTHON ((DOHOBOI) OTpHIIATEILHON
OLICHKM aBTOpa WJIM MepcoHa)xa. [akoe BapbUpOBaHUE NPHUBOIUT K APPexTy
uponnn. GoHOBas OTpHUIIATEIbHAS OIICHKA OOBIYHO BBISBIISICTCS TOJIBKO B pamMKax
IIMPOKOTO  KOHTEKCTA, BKJIIOYAIOIIET0 ONUCAHWE CUTyallud B  LEJIOM.
NMmuMiuTHas  OTpUIaTeIbHAs OLEHKAa aBTOpa MOXKET MpOSBIATHCA B
WCMOJIb30BAaHUA WM  TOJIOKUTEIBHOM CaMOOLICHKM TepcoHaxa. [lockonbky
MOJIOKHUTENIbHAST CaMOOIIEHKA, OCOOEHHO BBICOKOM CTENEHM HWHTEHCHUBHOCTH,
COI[MAJILHO HE O0J00pseTcsi, aBTOp TEM CaMblii BBI3BIBAET Yy YHUTATENs
OTPULATEIIBHYIO OLIEHKY  TOro MEPCOHAXa, KOTOPBIA  3aHUMAETCA
camoBocxBanenuem. [Ipumep: | felt like a million. | had sure god brought off that
scene. | had hit him where he lived. | was full of beans. | was Edwin Booth bowing
beyond the gas - lights. | was Jesus Christ with the horse whip in the temple. | was
the stuff (G. Warren "All the King's Men")

PaccmoTpenue quanekTuku cyObeKTa-00beKTa OLICHKU OCYIIECTBIISCTCS Ha
MaTtepuaie Tekcta. B pesynpTaTe aHaiuza 0COOCHHOCTEN peaan3aiii OIeHOYHBIX
@®E BBISIBUIOCH, YTO OHHU MPOSBISIIOT OOJBIIYI0 3aBUCHUMOCTh OT KOHTEKCTA.
Onenounbie OF ynoTpeOnsroTcss B TEKCTaX XYHAOKECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUN B
paMKax CyOBbEKTUBHO-OLICHOYHOW MOJAJIBHOCTH TEKCTa JUIsl  BBIPAXKCHUS
LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK aBTOPa MPOU3BEICHHUSI.

Pa3paboTka mpoGiemM OIEHOYHOCTH oOcyiecTBisercss B paborax E. H.
Bonbspa “@ynknuonanbHas cemanTuka oueHku" (1985) m WM. B. ®daneeBoit
"Mdpa3zeonornyeckue E€IUHUIBI C TMOJOXKUTEJIbHON OIIEHKOM B COBPEMEHHOM
aHrauiickom s3eike’ (1989)

Bpsin 1M BO3MOXHO  HENOOLECHUTH  3HAYCHHE  OOPa3HOCTHM B

XYHOXKCCTBCHHOM CTHUIJIC. BGI[B HUMCHHO O6pa3HOCTB SIBIISICTCSL OTJIMYUTEIILHOMN



YEPTOU XyA0KECTBEHHOT'O TEKCTA.

OOpa3HOCTh cO3MaeTcs B Pe3ysbTare ABYIUIAHOBOTO Bocmpusitus PE u
3HAQ4YEHUS €€ MPOTOTHIIA.

A. JI. KopanoBa, pa3BuBas omnpejelicHHe oOpa3HOCTH KaK ‘‘COBMEIICHHUE
BUJICHUS JIBYX KapTuH", npeaioxxenHoe B. I'. 'akom numiet: "MoOTUBHPOBaHHOCTh
MEePEOCMBICIICHUN O03HAa4yaeT, 4TO OHU HecyT B cebe o00pa3 - JBYIUIAHOBOE
U300pakKeHHEe OCHOBAaHHOE HA BBIPAKEHHUU OJHOTO TMpeIMeTa uepe3 JPYrou.
CrnenoBatenbHO oOpa3Hble (hpa3eonoru3Mbl JAlOT JBa MNapaJIEIbHO HIYIIHX
notoka upopmarmu (Kopanona, 1980).

IlepBblii M3 HUX - COIEpIKAHME NMOHATHS, peann3yeMoro B 3HaueHun OE, a
BTOPOM - ceMaHTuueckasi nHopmarus, coaepxkamascs B nmporotune ®E. Bropoit
NOTOK HWH(pOpPMAIMU CBA3aH JEPUBALMOHHBIM COOTHOIIEHWEM C MepBbIM. B
pe3yNbTaTe TAKOTO B3aUMOJECUCTBUS BO3HHKAET O0OpPAa3HOCTh, TO €CTh IO MHEHUIO
A. JI. KopasioBoi, 3 IByX KapTHH POKJAETCsl HOBasi, TPEThs, BOMparoIias B ce0s
BCE HEOOXOAMMBIE CYIIECTBEHHBIEC MPU3HAKU ABYX MPEABLIYIIUNI.

[To onpenenenuto ['anpnepuna M. P. 06pa3HOCTh HAXOIUT CBOE OTPAKCHHE
B HCIOJIb30BaHUM  SI3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOPBIE CO3JAIOT YYBCTBEHHOE
BOCIIpUSTUE aOCTPAKTHBIX TOHATUW, BbI3bIBAasg ONpEIEIECHHbIE acCcOLUaluu
(MHOTIa OYEHB JAJIEKUE) MEXKTy OOIIMM M YeCTHBIM, aOCTPAKTHBIM U KOHKPETHBIM,
YCIIOBHBIM U (DAKTUYECKUM.

Besikuii 00pa3 OCHOBaH Ha UCIIOJIB30BAHWUU CXOJICTBA MEXKIY JBYMS
JTAJIeKUMU JApYyr oT jApyra oObekTamu. OOBEKTHI JOJKHBI OBITH JOCTATOYHO
JaJeKUMHU JApYr OT Jpyra, 4TOObl COIMOCTaBJICHHE WX OBbLIO HEOXXUJAHHBIM,
oOparaso Ha cebsi BHUMAaHUE W 9TOOBI UePTHI PA3INdusi OTTCHSUIH CXOJCTBO. Yem
Jajblie APYT OT IpyTa acCOLMUPYEeMble 00BEKTHI, TEM spue 00pa3.

[Mpumepamu o6pasubix @E moryT ciyxuts 060opoTsl: let cat out of the bag,
see through a brick wall, plough the sands; monkey with a buzz saw. be on the side
of the angels, load apes in hell, bare as the palm of one's hand, take a bear by the

tooth, talk a dog's hind log off, etc.



N3-3a  gauTenpHOro M 4YacTOro  ymoTpeOsieHuss  0Opa3HOCTh U
skcrpeccuBHOCTh MHOTHX OF wm3HammBarorcs, u Takue ¢Gpa3eoqoru3Mbl
MpeBpaniaroTcs B kiauie. BeaencrBue aToro Hapymaerca paBHoBecue Mexay OF
M YCTOMYMBBIMHU HEIKCIIPECCUBHBIMU CJIOBOCOYETAHMSIMHU. BoccTaHOBIECHHE
HapYIIEHHOTO PaBHOBECHS B cepe Ppa3eosIoTHH MPOUCXOTUT MYyTEM Pa3IMIHBIX
OKKa3MOHAJIbHBIX WM3MEHEHHI, MHOTHME€ W3 KOTOPBIX CBOMCTBEHHBI TOJBKO
dpazeonoruzmMam (BKJIMHUBAHHUE, 3aMeHa KOMIIOHEHTOB, JINCTAaHTHOE
PacIojIoKEHUE H . ).

CrnemyeT OTMETUTh, 4TO (hpa3eosiorudeckasl KOHHOTAIUS (CTUIMCTHYSCKUI
aCMeKT 3HA4YCeHUs) HE TOXKJIECTBEHHA JieKcUueckoil. I[IpocThiM OAHO3HAYHBIM
CJIOBaM, HE OTHOCSIIMMCS K CIEIUaJIbHBIM cdepaM AesATeTbHOCTH, KOHHOTAIMS,
KaK TpaBUJIO, HE CBOMCTBEHHA, B o0JHO3HA4YHBIX OOpa3HBIX (pazeoaoru3Max
VACIbHBIM  BE€C  KOHHOTAIIMM  OYEHb BBICOK. biarogaps  KOHHOTALMU
(dbpazeooru3Mbpl  SABISIOTCS BBIPA3UTEIBHBIMU CpEJICTBAMU  (hPa3eoIOrHIecKom

CHCTCMBI A3bIKA.

2.2. CTuancTu4ecKue NMpueMbl HA OCHOBE (Ppa3eoIornyecKuX eIMHMIL

Kak yxe ObUIO OTME4YeHO (pa3eoqOoru3Mbl SBISIOTCS CTWIMCTHYECKU
MapKUPOBAHHBIMH M 00JIaAAI0T TAKUMH CTHIIMCTUYECKUMH XapaKTEPUCTUKAMHU KaK
YMOTHBHOCTb, SKCIIPECCUBHOCTh, 00PAa3HOCTh U OIIEHOYHOCTD.

Crunctudeckas MapkupoBaHHocTh @E o0yciioBiieHa 0COObIM XapakTepoM
B3aUMOAECUCTBUA KOMINOHEHTOB @FE, wucnoisp3oBaHmeM B HX  COCTaBe
CTUJIMCTUYECKHM  MApPKUPOBAaHHBIX, a TaKX€ BO3MOXXHOCTBHIO  Pa3IMUHBIX
TpaHchopmanuii u mogudukaruii ®E B nporecce ux GyHKIMOHUPOBAHUS.

Habmroneruss Haj sS3BIKOBBIM MaTepHajoOM IIOKa3alid, 4To Ha ocHoBe DE
MOTyT (OPMUPOBATHCS pPa3IMYHbIE CTUWIMCTHUYECKHWE NpHeMbl. B 3ToM 1iaHe

HanOoee YacCTHIMH SIBIISIIOTCS CTHUJIMCTHUECKHE IMPUCMBbI KaK XYHOOXKCCTBCHHOC



cpaBHeHHe W MeTadopa. Yke B cucreme s3bika menblid psag DPE  sBusercs
HOCHUTEJIEM 00pPa3HOCTH, T. €. UCIIONB3YET CPAaBHEHUS U METa(OpHI.

Xapaktepuszysh OAMH OOBEKT Yepe3 CpaBHEHHUE C JIPYTUM OOBEKTOM,
KOTOPBIM OTHOCHUTCS K COBEPLICHHO APYroMy KJacCcy BEILIECH WIN SBJICHUH,
XyIOKECTBEHHOE CPAaBHEHUE HCIIOJIB3YEeT BCE KayeCTBAa JBYX CPAaBHUBAEMBIX
00BEKTOB, KPOME OJIHOTO, KOTOPBIH SBISETCS OOIIUM ISl HUX.

B anmmiickoil  (Qpaszeonoruu  €cTh O4YEHb  OOJIBIIOE  KOJUYECTBO

XYIOXKCCTBCHHBIX CDaBHGHI/Iﬁ, YKa3bIBAlOMIUX Ha CXOACTBO MCKIY KadCCTBAMM,

COCTOAHHUAMU U ,HGfICTBI/IiIMI/I YCJIOBEKA W KHUBOTHOIO, KOTOpLIfI ABJIACTCA
HOCHTEJICM 3TOro KadecTBa, Hampumep: treacherous as a snake, sly as a fox, busy
as a bee, industrious as an ant, blind as a bat, faithful as a dog, to work like a
horse, to be led like a sheep, to fly like a bird, to swim like a duck, stubborn as a
mule, hungry as a bear, thirsty as a camel, to act like a puppy, playful as a kitten,
vain (proud) as a peacock, slow as a tortoise, etc.

CymectByer Takxke Hemanoe koimuectBO PE, B KOTOPBIX NPOU3BOAUTCS
CpaBHEHHE HE C )KMBOTHBIMH, a C MMPEeIMETaMH, SIBJICHUSAMH | T. .. good as gold,
pretty as a picture, fat as butter, welcome as flowers in may, cool as a cucumber,
ugly as a sin, etc.

B nporiecce ¢popmupoBanusi oopaznocts Takux OE npuobOperaet 00bIryio
CTUJIMCTUYCCKYIO 3HAYUMOCTD. PaCCMOTpI/IM XYOJOKECTBCHHOC CpPABHCHHC Ha
ocHOBbI ®F B KOHTEKCTE:!

. in a moment, she [Fleur] would come to life and be as quick and restles

as a monkey (Galswothy. To Let)

B ostom mpemioxenun “she” — ugemoBek u  “monkey” oTHOCATCS K
reTEepPOreHHBIM KilaccaM mpenMeToB U [ojcyopcu ymotpeOun cioBa “quick” wu
“monkey”, 4yToOBI yKa3aTh Ha OJHY U3 XapaKTePHBIX YePT MMEPCOHAXKA.

Kakx wmbl Buamm, Ha ocHoBe oOpaszHoii DE mpoBemeHo Xymo0KeCTBEHHOE
CpaBHEHHUE, KOTOPOE HE TOJBKO MMEET CTUIIMCTHUYECKYI0 3HAYMMOCThH (CO37aHue

00pa3HOCTH), HO ¥ HO U BBITIOJIHSET XapaKTEPOJIOTUUECKYIO (PYHKITHIO, OMUCHIBAS



nosezieHue, xapakrep diep — OCHOBHOTO NepcoHaka poMana. CienyeT OTMETUTD,
yro ngaHHas OFE BemonHseT Takke M (QYHKIUIO TMEpeAayd KOHIENTyalbHOU
uHpopmaruu. JlaHHbIi 00pa3 HEOJHOKPATHO TMOBTOPSSICH B IPOU3BEICHUM,
CIIOCOOCTBYET PACKPBITUIO BHYTPEHHEH CYIIHOCTH TNIE€PCOHAXa, MOTHUBOB €ro
IMOCTYIIKOB U ITIOBCACHUSI.

OgHuM ©3 caMblX JEHCTBEHHBIX CPEACTB CO3[aHus oOpa3a sBIsETCS
meradopa. Kakx wu3BecTHo, Mertadopa — OTO TEpPECEUCHHE CBOWCTB OJIHOTO
MpeMeTa WK SIBJICHUS Ha JPYroi mpelMeT 1Mo cXoACTBY. MeTtadgopa ocHOBaHa Ha
B3aMMOJICUCTBUM JBYX 3HAUYE€HHU B OJHOM cioBe (cioBocoueranuu). [Ipsimoe u
NEPEHOCHOE 3HAa4YeHUsi CBA3aHbl B MeTadope HaluyueM OOIIero Mpu3HakKa,
OTIPEJICIISIIONIETO CXOJICTBAa, HAaNpHUMEp, CXOJICTBO Xapakrepa, HACH, COOBITHIA,
PEAMETOB, IEUCTBUM.

®pa3eonaoru3Mbl, KOTOpPHIE HCIOJB3YIOT MeTadopbl TaKKE€ OCHOBaHbI Ha
Pa3IMYHBIX BUIAX CXOJICTBA, PEATbHBIX MM BOOOPAkKAEMBIX U XOTS OOJIBIIIMHCTBO
U3 HUX aHTPOTIOLIEHTPUYECKUN XapaKTep, TEM HE MEHEEe OHU MOT'YT 0003Ha4aTh HE
TOJIbKO JIMI, HO U HCJIMI UJIKX TCX U APYTUX.

[Mpumepamu Takux OF senstores: a dog in the manger, take a bear by the
tooth, a snake in the grass, let cat out of the bag, tower of strength, play the bear, a
bitter to swallow, a stab in the neck, a break in the clouds, etc.

PaccmoTpum metadopy Ha ocHOBe (hpazeosioruzma:

Look at the chaps in politics and business whose lives were passed in skating
on thin ice, and getting knighted for it (Galswothy. The White Monkey)

ABTOp O6Hap}I)KI/IBaeT CXOACTBO MCKAY ACATCILHOCTBIO IIOJIMTHUKOB H
ACJBIOB M KAaTaHUCM Ha TOHKOM JIbJY. O6IHI/IM IIPU3HAKOM, OIIPCACIIAIOINM
CXOJICTBO, 37ICCh SIBJISICTCSI OTTACHOCTD ITOJIOKEHUS.

[TomuMo mpocThIX MeTadop, OTpakKarolUX KOJJIEKTUBHOE BUACHHE MUPA,
MPO3PAaYHBIX TI0O CBOEMY 00pa3y, MOCKOJIbKY B HMX OCHOBE JIEKHUT CXOJICTBO
TOJIOYKEHUSI, BKYCOBBIX OIIYILICHUW, IBETA U T. 1., cpeau PE BcTpeyaeTcs MHOTO

CIIOXKHBIX, Oellee CyObEKTUBHBIX MeTadop, B OCHOBE KOTOPHIX JIEKUT CaMbIe



pasHooOpa3Hble, a MHOTJIAa W TPYJIHO OIpeesseMble BHIbI CXOJCTBa: a bee in
smb’s bonnet, a pill to cure an earthquake, a storm in a teacup. B ocHoBe 3THX
COOBITUM JICKUT HEpeallbHasi cuTyalus. Meragopuueckuil XapakTep MOI00HBIX
060pOTOB BO3HHUK B PC3YJIbTATC HCIOCTHOI'O IICPCOCMBICIACHUS BXO/AININX B HHUX
CJIOB.

HOILO6HO MeTaQ)ope OJHHUM H3 OCHOBHBIX CPCACTB CO3HaHHUA 06pa?>HOCTI/I
SIBIISIETCS METOHUMHSI. METOHUMHUS — CTHIIMCTHYCCKHUN IIpHUECM, HpeI[CTaBJIHIOHII/Iﬁ
coOOli  OJHOBPEMEHHYIO pealu3aliii  JBYX JIGKCHYECKHH 3HA4YeHUH —
KOHTCKCTYAJIbHOI'O M CJIOBAPHOI'O0, HaAXOIAIUXCA B OTHOLICHHUHN IIPHU3HAKa
IIOHATHUA U ITOHATUA B LCIOM. KOHTGKCTyaJ'IBHOG SHAYCHUC HCPA3PBIBHO CBA3aHO B
Halll€M CO3HaHHUU C IPCACTABJICHUCM O IIPCIAMCTC (HJIH SIBJIGHI/II/I), KOTOPOC CO30acT
JOTIOJTHUTENBHYIO XapaKTEPUCTUKY, JOMOJHUTENbHYIO HH(QOPMALUIO OOBEKTY U
SBJISIETCSA OJHUM U3 CIIOCOOOB CO3/1aHUsI 00Pa3HOCTH.

MeToHUMUSI HA OCHOBE (bpa3eOJIOFI/I3MOB 3aMCHACT OJHO HA3BAHUC NPYIHM
1 BBIABIIACT OTHGHBHBIﬁ, HHOTr1a BTOpOCTCHeHHBIﬁ, a yYalie BCEro ITOCTOSHHBIN
IMPpU3HAK OCHOBHOI'O IIOHATHA, U IIOTOMY MOKCT paCCMAaTPUBATLCA KAK 3HAK 3HAKA.
Tak, B Mmeronumuun cap and down BbIOOp MPHU3HAKOB MOTHBHPOBAH aCCOLMAIUCH
MCKOY OOBIYHBIMHA ACTAIIAMM OACKAbI CTYJACHTA (manqua nu MaHTI/IH) n caMum
cryaentoM. Tarke mpuMepamMu MeToHMMHI Ha ocHoBe ®E sBistorcs: cap and
bells, black coat, bread and butter, the three tailors of Tooley street, from mouth to
mouth, answer the bell, blue ribbon army, back end belly, bag and baggage, under
petticoat government.

[IpowmntocTpupyeM METOHMMHUIO Ha OCHOBE OJNHOM u3 naHHbIXx DE B
KOHTCKCTE.

And this mot, “the Buccaneer”, was bandied from mouth to mouth, till it

become the favourite mode of alluding to Bosinney (Galsworthy. The Man of
Property, part I, ch. 1)
B aT10M mpumepe Kak Mbl BUAUM, TIOHSATHE «OT OJTHOTO YEJIOBEKA K IPYTOMY»

sameHeHo ®E from mouth to mouth. 3mecs mpoBoaMTCS accoumuarst MEXTY



1eNbIM (YesioBeK) U YacThio (ycTa).

Meronumusi, 00pa3oBaHHas HA OCHOBE «JIMTM COBMELIECHUS», IPEACTABIISIET
co00# cBOCOOPa3HYI0 CEMAHTUYECKH JBYIUIAHOBYIO CTPYKTYPY, B KOTOPOM XOTS U
aKIIEHTPUPYETCSd B KaKOW-TO CTENEeHH OJHa CceMa, BTOpas He 3aTyxaer, a
IPOJOJKAET CYIIECTBOBATh M OTKJIAJbIBATHCS B CO3HAHUH aJpecara.

HUpoHus — CTUITUCTUYECKUN TIPUEM TaKKEe OCHOBAHHBIN Ha OJJHOBPEMEHHOM
peanu3alnuu JIBYX JIOTHUYECKMX 3HAYEHUU - CIOBAPHOIO M KOHTEKCTYaJIbHOI'O, HO
HAXONAIICTOCS B OTHOIICHWU  IPOTHUBOIOJIOXHOCTH  (IPOTHBOPEUHUBOCTH).
HpoHuio Henmp3sl CMEMIMBATh C IOMOPOM, XOTS y HUX MHoro obmero. FOmop
BBI3BIBAET CMEX, MPOHUS TOKE€ MOXKET BbI3bIBATh CMEX, HO BMECTE€ C TEM OHa
MOKET BBIpaXKaTh YYBCTBO Pa3Apa’KE€HUs, HEYAOBOJLCTBUSI, coxajeHus.Puuapn
Ontuk roBoput: «CHION UPOHUHU SIBIISIETCA PA3UTEIBHOE HECOOTBETCTBUE MEKIY
T€M, 4YTO CKa3aHO H TeM, 4YTO mnoapasymeBaercs». M. A. bargacapsu
paccMaTpuBaeT HUpPOHUIO KakK OJUH U3 CIOCOOOB BBIPAXEHUS OLICHOYHO-
KPUTHUYECKO-HACMENUINBOIO OTHOIIECHHUS K IEUCTBUTENBHOCTH.

B anrnwmiickoit dpazeonorun ectb Oosbiioe konuuectBo ®F, Ha ocHOBe
KOTOPBIX (hOpMHUpPYETCS CTUIMCTUYECKUH npueM UpoHUU. OUH U3 KOMIIOHEHTOB
takuM OF HaxoAuTCs B MPOTUBOPEYUH C OCTAIBHBIMU. PaccMOTpuM pUMeEpHI:
graceful as a hog on ice — «oueHb HEYKITIOXKHIA YETOBEK», KOMITIOHEHT as a hog on
ice npuaaer komrnoHeHTy graceful oOpaTHbIii BeIpakaeMOMy UM CMBICIL.
wholesome as a shoulder of mutton to a sick horse — «coBepiieHHO HEHYXHBIH,
Oecriones3nblit». B atoit ®E kommonentsr Wholesome u as a shoulder of mutton to
a sick horse HaxomsaTcsi B TOJHOH TMPOTHUBOMOJIOXHOCTH, IO3TOMY BTOPOW
KOMIIOHEHT YKa3blBa€T Ha OTCYTCTBHE KauecTBa 0003HAUYaeMOro MepBbIM
KOMITOHEHTOM.
agree like cats and dogs — kak W3BECTHO, KOIIKH M COOAKH HE MOTYT «JIAJMTh)»
apyr ¢ gapyrom, modtomy kommoneHt like cats and dogs Hecer B ceOe
OTpULIATEIBHBIN 3apsijl, KOTOPBIA OJHOBPEMEHHO COCYILECTBYET C MOJOKUTEIHHO

3apsHKEHHBIM KOMIIOHCHTOM a(gr€€ M yKa3bIBAaCT HA HAJIUYHUEC ITPOTHUBOIIOJIOKHOIO



€My KauecTBa.

Cnenyer OTMETUTh, YTO CTUJIMCTUYECKUN MPUEM UPOHUU SBISICTCS OJHUM
U3 JEUCTBEHHBIX CPEACTB BBIPAXKEHUS AMOLMOHAIBHOTO OTHOIIEHHS aBTOpa K
CBOMM IIEPCOHAXaM, a TAKXKE OLEHKM HMX B3aUMOOTHOILICHHN MEXIY TepOsSMHU
npousBeneHus. [losromy Bemymeir ¢ynkmueit ®OE, Ha OCHOBE KOTOPBIX
dbopmupyeTcsi HUpOHUS, SBISETCA XapakTeposjorudyeckas (QyHKIMS, TO €CTb
CIIOCOOHOCTH XapaKTEePU30BaTh MEPCOHAXK WU TPOUCXOIAIINE COOBITHS.

Henebiit psan ®E B anrnuiickoil (pas3eosiorud MMEET B CBOEM COCTaBe
aTpuOyTUBHBIE cloBa ((Ppas3bl), HCHOJIB3YEMbIE JIi TOro, YTOOBI OXapak-
TEpU30BaTh OOBEKT M YKa3aTh YUTATENI0 HA HEKOTOPHIE CBOWMCTBA, KAYECTBA WIIH
4epThl OOBEKTA C LETBI0 JIaTh WHIWBUIYAIbHYIO OLIEHKY 3THX YepT, CBOMCTB U
kayecTB. Ha B3amMoOAEHCTBMHA SMOLMOHAIBHOIO W JIOTUYECKOTO 3HAYCHUN 3TUX
aTpUOYTUBHBIX CIOB ((hpa3) OCHOBAH CTUIUCTUUYECKUU MPUEM — DIUTET. DMUTET
MPEACTaBIIeT COOOM Takoe OIpeAelieHne, KOTOpoe MepenaeT HHGOPMAIHIO O
KaKOM-IM00  XapaKTepUCTUKE OMNpPEAeIIeMOro MpeAMeTa WM SIBJICHUS,
JOTIOJIHUTENBHYI0 K €ro MpeAMETHO-JIOTUYECKON XapaKTepUCTHKE, TO €CTh
CTHJIMCTUYECKYIO MH(POPMAIINIO. JTUTET SBISETCS CyObEKTUBHBIM U OLICHOYHBIM.

AHaJIN3 KOMIO3UIIMOHHOW CTPYKTYpPbl U MX MOP(OJIOro-CHHTAKCHYECKOTO
BBIPAKEHUS MMO3BOJIMII BBITAIUTH PAJl CTPYKTYPHBIX MOJENEH 3MUTEeTa. JMUTET BO
(dbpazeosioru3zmMax MOXKET ObITh BEIPaKEH:

* mpuarateiabHbIM: tender age, golden age, guardian angel, hard bargain, blue
fear, big words, fair words;

* mpuuacTheM (HacTosIIero W mpolneAmero Bpemenu): bowing (nodding)
acquaintance, sleeping bleauty, kept woman, gilded youth; a Takxe mpuuactuem c
OTJCNIBHBIM Mpeutorom: put-up affair.

* CYIICCTBUTCIIBHBIM B OOIIEM M MpUTKATEIbHOW mazexe. mother wit, star
withess, apple - pie beg, queen's weather, genleman’s agreement,

* cymectBuTeabHbIM B Of-phrase: woman of fashion, a bird of paradise; oco6o

CJICAYCT BLIACIUTL XapaKTCPHYHO JJIA aQHTJINMCKOTO SI3bIKA MOACIIb JIIMTCTAa, B



KOTOpOM OIIPEACIICHUC, BBIPAXKCHHOC CYIICCTBUTCIBHBIM, MW OIPCACIACMOC
MeHstoTess Mectami (reversed epithet): chit (wau slip) of a girl.
* CIIOBOCOYETAHHEM, CTAHYTBHIM B OJHO OJIOBO ¢ moMoinbio Aeducos: knife- and-
fork debater, heart-to-heart talk (compound epithet); most-favoured- nation clause
(phrase epithet).

[Ipoummtoctpupyem snuteT Ha ocHOBE DE:

He was getting on; but he didn't feel it for fortunately perhaps, considering
Annette's youth and good looks, his second marriage had turned a cool affair
(Galsworthy. To Let. part I.ch.l)

B nannori ®E atpubOyrtmBHOE ciioBo COOl xapakrepusyer BTOpoi Opak
CoMca Kak HEyJauyHbIM, HE BBI3BABIIMN OCOOBIX SMOIMH, M YKa3blBaeT Ha
aBTOPCKYIO (OTpHUIIATENIbHYI0) OIIEHKY 3ToMy Opaky. Crieayer OTMETUTbh, 4TO
AIUTET OTKPBHITO BHIPAKAET aBTOPCKOE OTHOIICHHE K OMUCHIBAEMOMY, B TO BpeMs
KaK JApYyrue CTHJIMCTUYECKHE MPUEMbI MOTYT NTOKa3aTh aBTOPCKYIO OLIEHKY TOJBKO
KOCBEHHO.

HccnenoBanne marepuaina Iokasano, 4To 3muTeT Ha ocHoBe DE moxer
BBITIOJIHATh  PA3JMYHbIE CTUIMCTUYECKHE (YHKIMHM, TaKhe KakK: JCTETHKO-
MO3HABATENIbHYI0, XapaKTePEOJOTUUECKYI0 (CIIOCOOHOCTh dJMUTETa JaBaTh
OmpeesieMOMy TIPEAMETY WM SBJICHUIO KaKyr-THMOO XapaKTepUCTHUKY);
OIICHOYHYIO (CTIOCOOHOCTH AMUTETA BBIPAXKATH OLICHKY MPEAMETa Peur CO CTOPOHBI
TOBOPSIIIETO); a TAKXKE IMOIMOHAIBLHO-IKCIPECCUBHOTO YCHIIEHUsS (CITOCOOHOCTD
YBEIMYHUBAThH BO3JICHCTBYIONIYIO CHUITY CKa3aHHOTO).

Taxke Kak W DSOUTET HA B3aUMOJICMCTBUU SMOIMOHAIBHOTO U
MPEAMETHOJIOTUYECKOr0 3HAYEHUS! OCHOBAH TAaKOW CTHJIMCTUYECKHN MpHEM Kak
OKCIOMOpOH. OH Takke BbIpaXKaeT aBTOPCKOE CYOBEKTUBHOE OTHOIICHUE K
OMHUCHIBAEMOMY, BBIJCISIS U AKICHTPUPYS OMPEACIICHHBbIC YepThl MpeaAMeTa WU
apieHuss. OJgHAKO B OTJIMYME OT OJIUTETa OKCIOMOPOH - 3TO BCErjaa
CJIOBOCOUYETAaHHE aTpUOYTHUBHOTO xXapakrepa, KOTOpOE BCKPBIBAET

MPOTUBOPEYUBOCTh SIBJICHUM OOBEKTUBHOW JACHCTBUTEIBLHOCTH, 3aJI0KCHHYIO B



CaMOM €€ IpUpoJIe.

OKCIOMOpOH — 3TO KOMOWHANmMs JBYX CJIOB (Kak TPaBUJIO ITO
npuiiaraTeabHOe + CYIIECTBUTENLHOE WM Hapeuue + MpuiarareabHOe), 3HaUYeHUs
KOTOPBIN MTPOTUBOIONIOKHEI. [I[prMepoM oKCIoMOpOHa HAa OCHOBE (hpa3eoIoru3MOB
moryt ciyxutb DE: one’s pet aversion — «HamOombIlas, camas CHJIbHas
aHTUTIATHS», TJAe pPat  «IFoOMMBI» TMPHUIKCHIBACT TOHATHIO —aversion —
«OTBpAILIEHUE» COBEPIICHHO MPOTUBOMOJIOXKHBIM €My TpHU3HAK, OTPHUIIAEMBII
caMHM TOHsATHEM aversion; at a a nail's gallop — rae nousrtue snail npeamnonaraer
MeJUICHHOE TIepelBIKeHHe, TodToMy moHstue gallop Bcrymaer ¢ HuM B
HETIOCPEJICTBEHHOE MTPOTHUBOPEUNE, TO Ke camoe HabmonaeTcs B OE busy idleness,
3/ICh KOMITOHEHT DUSY BBIpakaromuii 3aHSITOCTh, JCIOBHTOCTh BCTYIAeT B
IPOTUBOpEYHE 0 KOMIIOHEHTOM Id|eness, KoTopelii mperoaraeT JieHb, IPa3HOCTb.

B ceMaHTHYECKON CTPYKType€ OKCIOMOpPOHA SMOLMOHAJIBHOE 3HAa4YeHHe
peanusyercss B BHJAE SMOLMOHAJIbHO-OIICHOYHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAa4Y€HMUS,
BbIpaKasi CYOBEKTMBHOE OTHOLIEHWE aBTOpa K (akraM OOBEKTUBHOMN
JNEHUCTBUTENILHOCTU M €r0 MOJIOKUTEIbHYIO WM OTPULIATENIBHYIO OLEHKY AITHX
(dakToB.

Crunuctudyeckuii 3pQPeKkT OKCIOMOpOHa 3aKJIIOYaeTCsi B IMOKa3e SIBJICHUU
OOBEKTUBHOM JEUCTBUTEIBHOCTA C HEOXHUIAHHOW CTOPOHBI, MOJYEPKHUBAS HX
IPOTUBOPEUYUBOCTH, HA OCHOBAHUH CyOBEKTUBHOM aBTOPCKOM OIICHKH.

Bo ¢pa3zeonorusmax vacto HaOIOaeTCs UCIOJIB30BAHUE HApHUIATENIbHBIX
CYLIECTBUTENBHBIX. DTO HCIOJB30BaHWE OCHOBAaHO Ha B3aWMOACHCTBUM MEXIY
JIOTUYECKUM W HAapUIATeIbHBIM 3HAYEHUSMHU JTUX CJIOB. Takoe B3anMOJAEHCTBHE

Ha3bIBaeTCs aHToHOMasuen. Kak wu Al Jpyrux CTUJIUCTUYCCKUX IIPUCMOB,

OCHOBAHHBIX Ha B3aHMMOJICMCTBUH JABYX JIEKCUUECKUX 3HAUECHUH, U1l aHTOHOMA3UHU
XapakTepHAa  pealn3alrs JABYX  PA3JIUMYHBIX  3HAYEHUW  OJHOBPEMEHHO.
AHTOHOMAa3HUS MO CBOEH CYHTHOCTH MOKET ObITh IPUPaBHEHA K JIIUTETY.

Mg paznensiem aBa BUAa aHTOHOMa3ui Ha ocHoBe DE:



1) u
MeHa cOOCTBEHHBIE HCIIONB3YIOTCS KaK MOHSITHHHBIE ciioBa. Hanmpuwmep: Jack
the Ripper — JIxek-norpomutens, Mark Tapley — uenoBek, He YHBIBAIOIIHIA
HU TIpH Kakux oOcrositenbcTBax, Paul Pry — uyenoBek, cyromuii HOC B
gyxue aena, Saul among the prophets — genmoBek, orcranBaronuii 4To-1M00,
Ha YTO Mapajl 3TUM SHEPrUYHO Hamaaain, man Friday — BepHbIid, peaaHHbIH
cIyra.

2) C
VIIECTBUTEbHBIE B  OOIEM TMajexe, a Takke NpujarareiabHbIe
UCIIOJIL3YIOTCS KaK MMEHa (Tak HasbpiBaeMble mposBuina): Mr. Right (Miss
Right) — moaxonsiias naptus (1)1 3aMyKecTBa, *eHUTHOBI), May Queen —
KopojieBa Masi (JeByllKa, BbIOpaHHasg 3a KpacoTy KOpOJIEBOM B
NIEPBOMAalCKUX HApOJHBIX UTPaX )

DTUMOJIOTHS WMEH COOCTBEHHBIX, HCIIOIB3yeMbIX B aHTOHOMA3HIX
IIPOCIICIKUBACTCS U3 Pa3HBIX UCTOYHHKOB. DTO MOXKET ObITh OnOmms (Saul among
the prothets), pasmuuHble TPOM3BEACHUS — TMPU AaCCOLMAIMK C TJIABHBIMH
neiicrByromumu aumamu (Paul Pry, Mark Tepley), pasnuuHble UCTOpPHYECKHUE
(dakThl - IPU aCCOIMAIIMU C JIMIIAMH, C KOTOPBIMU CBsi3aHbI 3TH (akThl (Jack the
Ripper).

Crunuctuyeckoit pynkiueit Takux OF saBnsieTcs ykazaHue Ha XapaKTepHbIE
YepTHI IEPCOHAKEH MPU UX OIMMHUCAHUH, TO €CTh XapaKTepeoIoTniecKast QyHKITHSI.

O®FE mmpoKo UCHOJb3yIOT B CBOEH OCHOBE PUTOPUYECKUE BOIIPOCHI, KOTOPHIE

B OTJINYUE OT OOBIYHBIM BONPOCUTEIBHBIX MPEAJIOKEHUM HE COJIepkaT BOMpPOca O
HEU3BECTHOM, OHU MPOCTO BBIPAKAIOT MBICIb, B KOTOPOIl YTO-1H00 yTBEpKAAETCA
WM OTPUIIAETCS, SIBISAACH TAaKUM 00pa3oM cyxkjeHueMm. CyxkaeHHue, BBIPaKEHHOE
PUTOPUYECKUM BOIPOCOM, Oojee 3M(aTHUYHO, YE€M CY>KIEHHUE, BBIPAKEHHOE
YTBEPIUTENbHBIM TpeUIoKeHHeM. JTa OoJiblasi CTeneHb 3MQa3bl CO3/1aeTCs 3a
CUET BOIPOCHUTENILHON (hOPMBI PUTOPUUECKUX BOTIPOCOB.

OTnuuuTensHON 0COOEHHOCTHIO PUTOPUUYECKOTO BOIMPOCA SIBISETCSA TO, YTO



OH He TpeOyeT OTBETa, TaK KaK B HEM OTCYTCTBYET BOIIPOC O HEU3BECTHOM.

[Ipumepamu @E, Ha oCHOBE KOTOPHIX (HOPMUPYIOTCS PHUTOPHUECKUE
BOIIPOCHI, SIBJISIFOTCS:

Will a duck swim? - Heyxenu Bbl comMHeBaeTech B MoeM coriacuu? Orta OE
SIBIISIETCS] YTBEPIKJICHUEM B BOIIPOCUTENBHOM (popme.

“Will you dine with me?”

“Will a duck swim?”

Mps1 BUAMM, 4TO YHNOTPEOJICHHBIM PUTOPUUYECKUM BOIIPOC HE TPeOyeT mociie
ceOs OTBeTa, a JMIIb HpPeACTaBisieT co0oil coriacue, oA00peHHe, TO €cCTb
BBIPAKAET PEAKLIMIO TOBOPSIIETO Ha COO0IaeMOe.

Can the leopard change his spots? — rop6aroro Moruia ucrnpaBuT. B
nanHoM ®OF putopuyeckuid BONPOC SBIAETCS CPEACTBOM CYOBEKTUBHOW OLIEHKU
TOBOPSIIIETO.

Taxxe puropuueckumu Borpocamu Ha ocHoBe DE sBisttorcs: Do you see
any green in my eye? What will Mrs. Grundy say? When Adam delved end Eve
span who was then a gentleman? Does your mother know you're out? etc.

[losiBieHHE PUTOPUUYECKUX BOIMPOCOB B TEKCTE OOYCJIOBIECHO >KEIaHHEM
aBTOpa JUOO0 OKa3aTh SMOLMOHAIBHOE BO3/CHCTBUE HA YMTATENs, JTUOO BHIPAZUTH
CBOC OTHOIIEHHWE K BbICKa3biBaeMoMYy. AdQdeKkThBHAs CTOpOHAa COOOIEHWU B
PUTOPUYECKOM BONPOCE MPEBATUPYET HAJ JIOTHUECKOW. ABTOp / TOBOPSILHIA,
CTaBsl pUTOPUUECKHUI BOIIPOC, B TO K€ BpeMs TpeOyeT U OT YUTaTeNsl / CIyliaTess
onpeneneHHod peakuud. OJHOBPEMEHHO PUTOPUYECKHA BOIIPOC  SIBISIETCS
CPEICTBOM CYOBEKTHUBHOM OLIEHKH JIEWCTBUTEIIBHOCTH CO CTOPOHBI aBTOpa /
TOBOPSILLETO.

Habmonennst Hag CTPYKTypHO-CEMAHTUYECKHMMH OCOOCHHOCTSMHU TMOKa3ally,
YTO B aHTJIMICKON (hpa3eosoruu CynecTByIOT (hpa3eosioru3Mbl MOCTPOSHHBIE HA UTPE
CJOB, CTWJIMCTUYECKOM IPHEME, OCHOBAHHOM Ha B3aWMOJEWCTBUU JIBYX XOPOILIO
V3BECTHBIX 3HAYECHUH CJIOB.

Urpa cnoB mpociexuBaeTcs B CIASAyIONHX (Gpa3eooru3max:



keen as mustard — mosHBIH SHTY3HMa3Ma (Mrpa CJI0B, OCHOBAHHAS HA JIByX OMOHHMAX:
keen — monHeIi 5HTY3Ma3Ma u keen's mustard — «ropunia Kuna» - mo Ha3BaHUIO
dupmel); plain as Salisbury — cosepirenHO 0O4eBHIHO, OSCCIIOPHO (HMIpa CIIOB
OCHOBaHAa Ha B3aUMOJICHCTBUHM JIByX 3HaueHMi cioBa plain — 1) sicHeIii; 2) paBHUHA;
Salisbury plain — Concbepuiickas paBHuHA - paBHHHHAs 4acTh rpadcrea Wiltshire B
AHIIIUN).

Opnnako HaOIIOIAIOTCS IPUMEPHI, KOTJ]a OCHOBOM VISl UTPHI CJIOB SIBIISIETCS] HE
B3aMMOJICHCTBHE JBYM 3HAYEHUHN KaKOro-aubo cioBa, a co3Byure cioB. Hampumep:
May bees don't fly this month — Ho criemyer roBopuTh «MOXKET OBITHY (Mrpa CIIOB
OCHOBaHa Ha co3By4HH cjI0B maybes u May bees); pack up one's awl — 3amakoBbIBaTh
BCE CBOM MOXHTKH (Mrpa CJIOB OCHOBaHA Ha co3ByumH cjioB awl u all)

Crumictrueckon byHKIMEH UIPbI CIIOB  SBIIIETCA co3JaHue
IOMOPUCTHYECKOTO U UPOHUYECKOTO AP eKTa.

Eme omaum w3 Haubojiee YAaCTOTHBIX  CTUIMCTUYECKMM  TPUEMOB
dopmupyrommxcs Ha ocHoBe DF sBisiercst nepudpas. Ilepudpas ucnonszyer donee
JUIMHHBIE (pa3bl BMECTO BO3MOKHO 0oJiee KOPOTKMX M TIPOCTBIX CJIOB WU
BeIpakeHuid. [lepudpas npencrasiser cobol nepenMeHOBaHUE 00BEKTa / TIPeIMETa
JPYTHM CJIOBECHBIN 0003HAYEHUEM, 3aMEHSBIIINM HEMIOCPEICTBEHHOE HAMEHOBAaHHUE
JIEHOTaTa WM, JAPYTUMH CJIOBaMH, TPOIECC peaTu3alliil CHOCOOHOCTH S3bIKA
CO3/IaBaTh HOBbIC HAMMEHOBAaHHUS OOBEKTAM ITyTEM PACKPBITHS HEKOTOPBHIX KadeCTB,
YepT WK MPU3HAKOB 3TUX 00BEKTOB. [lepudpasbl MHOTHUX CIIOB M BBIPAKCHHUNA CTAIN
BIIOCJIC/ICTBUH YCTOWYHMBBIMH, TO €CTh IpeBpatiirck B @E, Hanpumep): gentleman of
the long robe — a lawer, fair sex-women; my better half — a wife or a husband; the
little gentleman in black velvet - a mole; lady of the frying-pan — a cook.

Onnum U3 pasHoBUIHOCTEN Tiepudpasa spisiercss 3BbemusMm. Kak u3BecTHO,
B(EMU3M — 3TO CIIOBO WM (ppa3a HCIOJIb30BaHHAS I TOTO, YTOOBI 3aMEHUTH
HEMPUSATHOE CJIOBO WM BBIpAKEHHE Oojiee MpHEMJIEMbIM, HEUTpaibHbIA. B
AHTJIMHACKOHN (Ppa3eosIoTuu eCTh MHOTO AB(HEMU3MOB, SBJISIOIIMXCS CHHOHUMAMH TEX

WJIM WHBIX TIOHSTHH, BRIpAXKAIOITUE X HENpsMO, B cMsardaroriei gopme. Hampumep



cioBo “to die” mopomuio creayroiye 3BdheMusmbl: 10 pass away, to be no more, to
join the majority, to be gone, to kick the bucket, to give up the ghost, to go west,
breathe one's last, etc.

Paccmotpum oTphIBOK, B KOTOpoM yrioTpednena OE — spdpemuszm:

Once in his early life, surprise reading by a nightlight he (John) had said
fatuously; “I was just turning over the leaves. Mum”; and his mother had replied:

“John, never tell stories, because of your face - nobody will ever believe you.”
(Galsworthy. To Let. part I, ch. VII)

PasroBapuBasi co CBOMM MaJIeHbKUM ChIHOM, VIpaH (0/1HA U3 TJIaBHBIX TEPOUHD
poMaHa) He CTaja ymoTpeOJsATh CTOJb HempusTHoe cioBo “lie”, ona ckazama “tell
stories”, 3To BBIpaKCHHUE SIBJISCTCS 00Jiee MATKMM, HEHTPAJIBbHBINA 110 CPABHEHHIO CO
cioBoM lie, To ecTh ero aBPeMu3Mom.

Takum 00pa3oM, Kak MoKazaiad HAOMIOAEHUS, (Ppa3eoOrnYecKre eIMHUIbI B
CIJTy CBOMX JIMHIBUCTUYECKMX OCOOEHHOCTEH (MHOTOKOMIIOHEHTHOCTh, OOPa3HOCTb,
BBIPA3UTENILHOCTh) CHOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHMIO HAa MX OCHOBE MHOTUM
CTUJIMCTUYECKUX MpUEeMOB. Vcronb30BaHME CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB Ha OCHOBE
OF ycunuBaroT CTUIMCTUYECKYIO U KOHIIETITYaIbHYIO 3HAYMMOCTh U 3PHEKTUBHOCTh

ucnonb3oBanng OF B Xy/10)KECTBEHHOM TEKCTE.

BbiBOABI 110 BTOPOII Iy1aBe

®dpa3eosaoru3Mbl SBJISIOTCS CTUJIMCTUUECKH MapKUPOBAHHBIMU M 00JIa1atOT
TaKUMU CTWJIUCTUYECKUMHU XapaKTEpUCTUKAMU Kak SMOTHUBHOCTb,
HKCIPECCUBHOCTH, 00PA3HOCTh U OLIEHOYHOCTh
OMOTHUBHOCTh — 3TO JIMHTBUCTUYECKOE BBIPAKEHUE SMOIMH, KaTeropus,
CBs3aHHAsI C DMOIIMOHAIBHON C(epoil MCUXUKH, MOATOTOBISIONICH 4YelloBeKa K

JNEUCTBUTEILHOMY BOCIPHUATHIO MHpA. OMOTHUBHBIM KOMIIOHEHT 3HaueHus OFE



MOXHO ONPEIEIUTh KaK CEMaHTUYECKYI0 KaTerOpHio, CIOCOOHYIO HAa3bIBaTh,
BBIPAXaTh U OMUCHIBATH SMOIIMH YEJIOBEKA.

AHanu3 ocoOeHHOCTEN ceMaHTUKU AMOTUBHBIX DE 1m03BOJNIT BRIIETUTH TPU
dpazeo-cemantuueckux mnois (OCII):
— OCII oTpuniaTeIbHON 3MOTUBHOCTH;
— @CII n0JI0KUTEIHLHON YMOTUBHOCTH,
— OCII nuddy3HOI (CMemaHHO# ) SMOTUBHOCTH.

DKCIPECCUBHOCTh — ATO OOYCIIOBIEHHBIE 00pPa3HOCTHIO, MHTEHCUBHOCTHIO
WIM SMOTHUBHOCTBIO BBIPA3UTENIbHO-U300pa3UTEIbHBIE KauecTBa CJIOBA WIIU
dbpazeosoruzma. OIKCIPECCUBHBIE (PPa3eoIOTHUUECKUE EAUHUIBI MOTYT OBITh
KIacCU(PUIIMPOBaHBI W MO  CIEAYIOIIMM  KPUTEPHUSM:  KaueCTBEHHBIE,
KOJIMYECTBEHHBIE U KAYE€CTBEHHO-KOJIMYECTBEHHBIEC SKCITPECCUBHBIC €IUHUIIBI.
* KOJINYECTBEHHbIEC (KBAHTUTATUBHBIC) JKCIPECCUBHBIC 3HAYEHUS CBOWCTBEHHBI
a1 OFE, B AE€HOTaTUBHOM 3HAYEHUM KOTOPBIX BBIPAXKAETCS BBICOKAs CTENEHb
MPOSIBJICHUS MPU3HAKA.
* KQUECTBEHHbIC (KBAIUTATUBHBIE) dKCIIpECCHUBHBIC 3HaUeHUs1; OE BTOpOI rpynibl
chOpMHPOBAaHbI C TIOMOIIBIO JOTOJHUTEIBHBIX OTTEHKOB CMBICIIA, KOTOPHIE
BBITEKAIOT U3 crielnuku oOpasa
* Ka4eCTBEHHO-KOJUYECTBEHHBIE JKcrnpeccuBHbie DPE 00BbEIUHSIOT B CBOEM
COJIEp>KaHUM CEMbI KaK KOJTUYECTBEHHOM, TaK U KAU€CTBEHHOM IKCIIPECCHUM.

OOpa3HocTh co3maercs B pesynbrare AByIuiaHoBoro Bocrpusatus PE wu
3HAQUEHUS €€ MPOTOTUIA M HAXOJUT CBOE OTpakeHue B ucnojb3oBaHuu OE,
KOTOpBIE CO3/IaI0T YYBCTBEHHOE BOCIPHUATHE aOCTPAKTHBIX TOHSATUM, BBI3BIBAS
OTIpEJICIICHHBIC aCcCOIMAIMU (MHOTa OYeHb JaJeKHe) MEXITy OOIIUM U YECTHBIM,
a0CTPaKTHBIM U KOHKPETHBIM, YCJIIOBHBIM U (PaKTUYECKUM.

HaOnronenust Haj sS3bIKOBBIM MaTE€pUalioM TaKKe MOKas3aiu, 4YTO Ha OCHOBE
®E  wmoryr  QopMupoBaThCS ~ pazIUYHbIE  CTUJIMCTHYECKHUE  MPUEMBI:
XyJIOXKECTBEHHbIE CpaBHEHUs, MeTadopbl, METOHHUMHUHU, HWPOHUS, OIIUTET,

PUTOPUYECKHE BOMIPOCHI, epudpas u T.1.



B sToMm nnane Hanbosiee 4YaCThIMU SIBJISIIOTCS CTUIIMCTUYECKUE TPUEMBbI KaK
XYJO’)KeCTBEHHOE CpaBHEHHE U MeTadopa, KOTOpble HE TOJIBKO HMEIOT
CTWJIMCTUYECKYIO 3HAUYUMOCTh (co3laHue OOpa3HOCTH), HO U  BBIIOJHSIOT
xapakTeponorudyeckyto ¢ynkmuto. [logoOHo mertadope OIHMM U3 OCHOBHBIX
CPEICTB CO3JaHusl OOpPa3HOCTH SIBJISIETCS METOHMMHsS. METOHUMHUST Ha OCHOBE
(bpa3eosoru3aMoB 3aMEHSIET OJIHO Ha3BaHUE JIPYTMM M BBISBISIET OTACIbHBIH,
WHOTJa BTOPOCTENEHHBIM, a Yalle BCEro IOCTOSHHBIM IPU3HAK OCHOBHOIO
MOHATHUS, U TOTOMY MOXET paccMaTpuBaThCsl Kak 3HAK 3HaKa. B aHrmuiickoi
¢dpazeonoruu ectb 60ib1I0E KOMnuecTBO DE, Ha ocHOBE KOTOPBIX (opMUpyeETCs
CTWIIMCTHUYECKHUI npueM UpoHUU. OJHUM K3 HauOoJiee MIMPOKO MPEACTABICHHBIX
CTWJIMCTUYECKUX MPUEMOB TaKXKe SBISETCS AMIMUTET, MPEACTaBISIOMUN co0oit
TaKO€ ONpeleseHue, KOTopoe mepenaeT HuHGOpMalUilo O  KaKoW-moo
XapaKTEPUCTUKE OMPEEIIEMOr0 MpeAMETa. DNUTET BO (pa3eooru3Max MOXKET
ObITh BBIPAKEH: a) NpUIaraTesbHbIM; 0) MPUYACTHUEM; B) CYIIECTBUTEILHBIM B
o0IlleM W MPUTSHKATCIBLHOW IMajieke; T) CyIIecTBUTENbHBIM B Of-phrase; n)
CJIIOBOCOYETAHUEM, CTSIHYTHIM B OJIHO OJIOBO C IOMOIIbIO 1e(hrcoB. AHTOHOMA3Us
Ha ocHoBe DE BbIpaxkaercs MOCPEACTBOM a) UMEH COOCTBEHHBIX, KOTOpbIE
UCITIOJIb3YIOTCSl KaK MOHSATUMHBIE CIOBA; 0) CYyIIECTBUTENBHBIX B O0IIEM NaJeKe, a
TaKXe MPHUJIaraTeJIbHbIX CIIOJIb3YEMbIX KaK MMEHa (TaK Ha3bIBaEMbIC ITPO3BHUIIIA).
®E mUpOKO HCHOJB3YIOT B CBOEM OCHOBE PUTOPUYECKHE  BOIPOCHI,
CTHJIMCTHYECKAst QYHKIUS KOTOPBIX 3aKJIFOUAETCS B AMOLMOHAJILHOM BO3/IEHCTBUU
Ha 4YWTaTels, BBIPAXKEHUU ABTOPOM CBOETO OTHOLIEHUS K BBICKA3bIBAEMOMY.
Crunuctrueckoil (GyHKIMEH UTpbl CIIOB SIBJSIETCA CO3JaHUE IOMOPUCTHYECKOTO U

UPOHUYECKOTO YD PeKTa.



I'J/TABA 1.  ®YHKHUOHUPOBAHUE  ®PA3EOJOI'MYECKUX
EANHUI B XYAOXKXECTBEHHOM TEKCTE

3.1. CTWJIMCTUYECKUE ®YHKIUU ®PA3EOQJOTMUYECKHUX
EJUHMIL

Kak wu3BecTHO, CTMIMCTHKA WCIIOJIB3YET JAaHHBIE JIEKCHUKOJIOTUH, IpaM-
MaTHUKH, (POHETUKH, CEeMAcCHOJIOTUH, ppa3eosorun U T. 1. OQHAKO B OTJIUYUM OT
ATUX JUCHUIJIMH OHA 3aHMMAETCS HE DJIEMECHTAMHM S3blKa KaK TaKOBBIMH, a HX
BBIPA3UTENBHBIM MOTEHIIMAIOM B KOHTEKCTE — MX CTHJIMCTHYECKON (PYyHKIIHEH.
Crunnctudeckass (QyHKIMS OMNpeaenseTcss KaK BbIPA3UTEIbHBIA  MTOTEHIIUAI
B3aUMOJICUCTBUSL SI3BIKOBBIX CPEACTB B TEKCTE, OOECNEUMBAIOLIMNA Tepeaady
Hapsay C IPEAMETHO-JIOTUYECKAM COAEPKAHUEM TEKCTA TAKKE 3AI0KEHHON B HEM
DKCIIPECCUBHON, JMOIIMOHAIBHOM, OIGHOYHOH, OOpa3HOW U 3CTETHYECKOMU
uHpopmarmu. B To BpeMs Kak yka3aHHbIE OOJIACTH JIMHTBUCTUKH H3Yy4alOT BCIO
CHUCTEMY SI3BIKOBBIX CPEJICTB COOTBETCTBYIOIIEIO YPOBHS B IIEJIOM, CTHUJIMCTHKA
paccMaTpuBaeT WX OKCIPECCHBHBICE KadecTBa, HX (PYHKIIMOHUPOBAHHE M
B3aUMOJICMCTBUE TIPU TIEPENAY€ MBICIM M YYBCTBA B JAaHHOM TEKCTE W,
CJICJIOBATEJILHO, UX POJIb B UJICMTHOM BO3JICMCTBUM TEKCTA Ha uMTartesns. [lpu stom
MMEETCS B BHUJY ILEJIOCTHAS JIMYHOCTh YMUTATEINS, @ HE TOJBKO €ro JIOTHYECKOE
MBILILJICHHUE.

MoxeT 1MmoKa3aTbCsi, YTO CIOBO «(PYHKIMS» B JIMHIBUCTUKE MHOTO3HAYHA.
Cp.: «cTunuctrueckas QyHKIUN», «PYHKIUS I3bIKa», «QYHKIIMOHATBHBINA CTHIIBY.
JleticTBuTeIbHO, pedepeHIIMOHHAS OTHECEHHOCTh 3THX TEPMHHOB pasziuuHa. Ho
JeI0 371ech B TOM, YTO «(QYHKIUS» — CIOBO UIMPOKOTO 3HAYEHUS,
MOJIBEPrarolieecss YTOUYHCHUIO B O3TUX COYETaHUAX. IHBapuaHTOM BCEX €ro
yHOOTPEONICHU SBJSETCS TOHSATHE HA3HAYCHHMs] W 3aBUCUMOCTH XapakTepa
HCITOJIb30BAHMS TOIO MJIM MHOT'O JIEMEHTA B CUCTEME IIEJIOTO.

Cpenn MHOXKECTBA TPENJIOKEHHBIX ONpeNeleHui Hanbosiee yAadHbIM



MPEACTABISACTCA ONPENCIICHUE AHIIIMUCKOro ydyeHoro M. Xammuues, KOTOPbIU
MOHUMAET (PYHKIMIO KaK POJib, KOTOPYIO T€ WJIM WHBIC KJIACCHI CJIOB BBITTOHSIOT B
CTPYKTYp€ €IMHHUIL 00Jiee BHICOKOTO YPOBHSI.

DTO JOCTATOYHO IIMPOKOE OINPEIEIECHUE IO3BOJSET BKIIOUYHUTH BCE YIIO-
MSHYTBIC BBIIIE 3HAYEHUS CJIOBa «(DYHKIUSI», Takue KaK KOMMYHUKATHBHASI,
KOHTAKTOYCTaHABJIMBAIOIAsl, SMOTHUBHAsS, BOJIIOHTATUBHAS, aleJUIATUBHAA U T. .
OYHKIUU S3bIKa WM CHHTAKCHUYeCKas (YHKIMS CJIOBa WJIM Kjacca CJOB, B
CTPYKTYpE€ CHHTaKCHUYECKOrO IIeJIOro, WM 0o0pa3HO-XapaKTepeosornyackas,
CTHWIIMCTUYECKAasT (DYHKIMS KaKOW-TMO0 CHenu(puiecKkol JEKCUKH B PpeueBOM
XapaKTEPUCTUKE MEPCOHAXKA TOKE HE MPOTUBOPEUAT TAKOMY OIPEICICHUIO.

B wmaremartnueckoil mMoOHMMaHWU (YHKIHUS €CThb 3aBUCUMOCTH OJIHUX
BEJIMYUH OT APYrux. Takod MOAX0[ TOKE€ HE MPOTUBOPEYMUT BhIIECKa3aHHOMY. B
TakOM T[IOHMMaHUU CTWIUCTHYECKass (YHKIUS €CTh 3aBUCUMOCTb MEXIY
uHdopMaImet BTOporo pojia u CTpyKTYPHBIMU JIEMEHTaMU TEKCTA.

Jlns Toro, 4YTtoOBl MPEACTaBUTH ce€0€ CTHWIUCTHUYECKYI0 (PYHKIHMIO C
ACTETUKO-(PUI0CO(CKOM TOUKH 3pEHHs, HATTOMHUM, YTO CTUJIb — HE COBOKYITHOCTD
NpUEMOB, a  OTpaXE€HHE B  COOOIICHUU  BOCTIPUATHS  OKpY’Karomas
JNEeUCTBUTEILHOCTH, OOpPa3HOro BHJCHUS MHpa W OOpPa3HOr0 MBIIIJICHUS,
HEOTAEIMMOTO OT YMOILIMOHATIBLHOM OlleHKH. Toraa crunucTuyeckast QyHKIUS - 3TO
oco0asi  IEJICHANPABIICHHOCTh  SA3BIKOBBIX CPEJACTB B IENSAX JOCTHXKEHUS
CTIMCTUYECKOr0 d3(deKkTa mnpu COXpaHEHUH OOIIET0 HMHTEIUICKTYaIbHOTO
COJIepKaHHs BHICKA3bIBAHMSI.

B xome wuccienoBaHusi ObulO  BBISIBJIEHO, 4YTo Bce @DE, Oynyum
CTUJIMCTUYECKH OTPAHUYEHHBIMU BBIMIOJHSIOT OINPEIEICHHBIE CTUIUCTUYECKUE
dbyukiuu. PaccMmarpuBaeMoe 34€Ch TMOHMMAaHWE CTHJIMCTHYECKOW (YHKIIMU
BBITEKAET W3 MPHUHSITOTO B CTUJIMCTUKE JICKOAUPOBAHUS TOHUMAHHSI CTHJS Kak
BBIpOKEHUSI WHGOPMAIIMK BTOPOTO MOpsiAKa. BoNbIyro poiib B OCYIIECTBICHUU
CTUJIUCTUYECKOM (PYHKIIMM UIPAIOT AMOIMOHAJIbHBIE, OOpa3HbIe, OILICHOYHBIC

koHHoTarmu OF.



Takum o0pazom, ananusupys ¢yHkuroHupoBaHue ®E Mbl MOXXeM pasiu-
YUTh Takue cruiuctuueckue ¢QyHknuun @OFE B KOHTEKCTE XYI0KECTBEHHOTO
MIPOU3BEACHUS KaK:

— XapakTepoiorudyeckas QyHKIus;

— GYHKIIHASI SMOIIMOHATIBHO-3KCTIPECCUBHOTO YCHUIICHUS

— GbyHKIUS co3/1aHKs 00pPa3HOCTH,

— (bYHKIUS CO3/IaHUsI HPOHUYECKOTO U FOMOPUCTHIECKOTO 3 (DeKTa;
— GyHKUHMS CO3/1aHUSI UICTOPUYECKOTO KOJIOPHTA.

OpHako TpexJe 4YeM paccMaTpuBaTh KakAyr0 (YHKIHIO B OTIEIBHOCTH
CJIeyeT CKa3aTh O TOM, YTO MOJA00Has Kiaccu(uKaius sSBIIETCS B KAKOW-TO Mepe
YCIIOBHOM, TaK KaK BCE€ ITH (DYHKIIMH MOTYT TE€CHO MEPEIIeTaThbCsl U Mbl MOXKEM
HaOII0/1aTh Cpa3y HECKOJbKO (QyHKIMI B ucmojib3oBaHuu ojgHod DE. Tem He
MeHee B LeisaX Oojee JeTalIbHOIO0 pPACCMOTPEHUS M HAYYHOTO ONUCAHUsA
dbynkuuonupoanuss OE mnpencrabisgercss BO3MOXXHBIM ONPEICIUTh BEAYIIYIO
(YHKLHIO, KOTOPYIO BRINOJHAET Ta win nHas OE.

Kax u3BectHo, ®E B XyJ0K€CTBEHHOM TEKCTE XapaKTEPU3YETCs OOJIbIINM
pasHooOpa3He ¢dopM. DTO O3HAYaeT, YTO B XYJAOKECTBEHHOM TEKCTE MOTYT
ucnoJib3oBatbcss OE Tak, Kak OHM JaHbl B CUCTEME fA3blKa, HO O4eHb yacTo PE
MpEeTEepIeBalOT pa3iuyHble Moaudukanuu. ITo mposiBisieTcss B ToMm, uyto DE
MOXET COKpamarhcs (MCIHOJIb30BAHUE TOJBKO YACTH TMOCIOBUIIBI), MOXKET
JOTIOJIHSITBCA KaKUMHU-TO CJIOBAMH, MOXKET MPOUCXOIUTh 3aMEHa OJIHMX CJIOB
JIPYTUMH, MOKET IPOUCXOAUTH IepecTaHOBKA KOMIIOHEHTOB DE, pasznoxenue OE.

Utak, npoanammzupyem ¢ynkuuonupopanue @OE B XynokecTBEeHHOM
TEKCTe:

Xapakreposorudeckass (yHKUHsI UTpaeT BaXHYIO POJIb B PACKpPBITUU
KOHIIENTyaJIbHOM HWHGOpMAllUM TEKCTa. ITa (YHKIUA HCHOJb3yeTCsS s
XapaKTepUCTUKU MEPCOHAXKA, €r0 MOBEJACHUS PACKPHIBAET MOTUBBI €T0 MOCTYIIKOB.
AHanu3 3TOW (PYHKIMM MOMOTaeT YMTATENI0 MPOHUKHYTh BO BHYTPEHHUM MHP

IICPCOHAXaA, IIOHATHb X0 €I'o MBICJIEH K OOBSICHUTD €T0 ITIOBCACHHUC.



PaccmoTtpum otpeiBkH, B KoTOphix DPE momoraror Ham Haubojee SpKo
yBUAETH 00pa3 0AHOU U3 raaBHbIN reponHb «Caru o @opcaiitax» — Dnep, rirydxe
Y3HaTh €€, IIOHATH €C XapaKTCp:

Coming into the Lounge from the far end, he [Soames] at once saw Fleur,
where he had left her. She sat with crossed knees, slowly balancing a foot in silk
stockings and fray shoe, sure sign that she was dreaming. Her eyes showed it too -
they want off like that sometimes. And then in a moment, she would come to life,

and be as quick and restless as a monkey (J. Galsworthy. To Let. part | ch. 11).

B sToM npumepe nabmromaercs moaudukanus PE (as) quick as a monkey,
aBTOp pacHmpseT as, Mcmojin3ys cioBo restless. Jlannas ®E momoraer Ham
yBuzeTh Diep Kak 4YeloBeKa, CIOCOOHOTO MIHOBEHHO NEPEHTH M3 OJHOTO
COCTOSIHUSI B JPYroe, OT MEUYTATEIbHOCTH K JCSTEIbHOCTU, OyAy4Yd TOJBKO UTO
CIIOKOMHOM, 3aJyMYMBON CTaTh OBICTPOM, HEMOCEIMBOM, Becenon. Xona ee
MBICJIEH, @ BCIIE]] 32 HUM U €€ HACTPOCHUE MOTYT OBICTPO MEHATHCS. A 3TO 3HAYMT,
YTO OHA OYEHb BOCIPUHMMYMBA U HEMHOTO UMMYJbCHBHA. BMecTe ¢ TeM, MOXKHO
CKa3aTh, YTO OHA CIOCOOHA HE OOHApYXMBaThb CBOW HCTUHHBIE YYyBCTBA H
MEPEKUBAHUS TIEPE]] OKPYKABIIMMHU TOT /1A, KOTJIa OHA ATOTO HE XOYET.

[Ipocnenum kak cienyronme OF xapakTepusyroT 3Ty reépoOUHIO:

Val gave the Ford full rein; he still drove like a man in a new country on bad
roads, who refuses to compromise and experts heaven at every hole.

“That's a young woman Who knows her way about”, ke said, “I say, has it struck

you?”

“Yes” said Holly... “Did you notice how beautifully she asked herself’”

“No”

“Well, she did. What do you think of her, Val?”

“Pretty and clever; but she might run out at any corner if she got her monkey up, |
should say... (To Let. part | ch. V)

ABTOp He ciydaiiHO BKkianbiBaeT 3t ®E B ycra Banma m Xomnmm, mronen

Masio 3Haromux @Duep. Tak Mbl Moxem yBUneTh, yTO0 Diiep — JIMYHOCTH sIpKas,



TEMIIEpaMEHTHasA, Co3Jarolas o cede ONpeAeIeHHOe MHEHHME JlaXke MpHU MepBoO
BCTpEUE, OHA HE «cepas MBIIIKa», OHA YEJIOBEK, KOTOPBIA 3HAET YEero XO4YeT U
MOKET ITOr0 IOOUTHCS, NaKe €CIU el MPUAETCS «BBIOPOCUTH CENIOKa U3 CEeJiay.
ABTOp HE pa3 MOATBEPKIAeT 3Ty YEepTy €€ XapakTepa Kak, Hampumep, B
CJIEIYIOLIEM OTPBIBKE:

She [Winifred] found it a saving grace in Fleur that having set a heart on a thing,

she had no change of heart until she got it (To Let. part | ch. V)

Yunudpua, demoBek CTapIiero MOKOJICHHS, OTBEPraroIias BESHHUS HOBOTO
BPEMEHH, BMECTE C TEM IOJIOKUTEIHHO OTHOCUTCS K DIiep, pa3 moXKenaBieil 4ero-
HUOYZb, HE OTCTYMAIOMEH I0Ka HE IOJYYHT CBOEro, BeAb O3TO OTBEYACT
«hopcattTuzmy».

[Ipoananusupyem, kak PE, ymnorpebdnennbie ['oncyopcu B ero pomane
«Crmaercs BHaeM» IOMOTalOT HamOOoJjee IMOJHO OXapaKTepHU30BaTh HEKOTOPBIX
JIPYTHX T€POEB MPOU3BEIACHHS.

Emerging from the “pastry-cook’o”, Soames’ first impulse was to vent his
nerves by sayining to his daughter: “Dropping your handkerchief™, to which her
reply might well be: “I picked that up from you!”. His second impulse therefore

was to let sleeping dogs lie. But she would surely question him (To Let. part | ch.

1)

Comc, oren @Pnep, npu BBIXOAEC U3 KOHIWTEPCKOM, Jocamysd Ha
JIETKOMBICIIEHHBIM Ha €ro B3IJIs] MOCTYIOK AOYEPH, XOUET CAENATh €1 3aMedyaHue,
HO BMECTE C TEM OIacaeTCsl «TPOoraTh CISAMIMX COOaK», TaK Kak 3TO MOBJICYET 3a
co0Oll HexenaTelbHbIE PA3rOBOPHI O MPOINIOM, B KOTOPBIX BhISIBUTCS CoMmc-
COOCTBEHHHK. BhIieneHHas B KOHTEKCTe ymnoTpeOsieHHas aBTopom DE, uepes
OMMCAaHHWE SMOLMOHAJIBHOIO COCTOSIHUSI INEPCOHAXKa B OIPEACICHHBII MOMEHT,
XapaKTEpPU3yeT €ro Kak 4YeJOBEKa OCTOPOXHOTO, CTaparollerocs Bcerga 0O0OWTU
OIMACHBIE PA3rOBOPHI U HE IONACTh B HENPHUATHYIO CUTyalrt0. B TO ke BpeMs Mbl
MOKEeM cKazaTb, YT0O COMC O4Y€Hb JIOOUT CBOIO J10Yb M OOWUTCS, UTO OHA, Y3HaB

IpaBay, HE NOMMET €ro U OCYJIUT.



Yepesz ®E hide one’s head under one’s wings aBTo He TOJIbKO pacKphIBAcT
XapaKTepHbIE 4epThl cpa3y AByX repoeB — Jlxonmona dopcaiita U ero godepu
JIKyH, HO M TIOKa3bIBaeT JIBE€ KATErOPUU JIIOJICH, KOTOpblE B KPUTUYECKOU
CUTYallMH 3aHUMAIOT MOJISIPHbBIE TTO3UIUH.

IIpoananu3upyem OTPBIBOK:

That evening, faithful to the impulse towards direct action which made many
people avoid her, she [June] said to her father:
“Dad, I've been down to see young Fleur, I think she’s very attractive. It’s no

good hiding our heads under our wings, isn ¢ it? ...

“It’s what you appear to be doing” he said. “Do you realise whose daughter she
is?”

“Can't the dead past bury its dead? ” (To Let. part I ch. II)

34eCh SBHO MNPOCIEKUBAIOTCA O3TH JBE NO3WLMHM, OJHA W3 KOTOPBIX
XapakTepU3yeT JIOJCH He pelIarouXcsl peluTh IpodieMy cpasy, Kak TOJIbKO OHa
BO3HUKHET, OHU Jy4dlle “CHpSAYyT CBOM T'OJIOBBI MOJ KpbuUIbs . TakoB JIKOJHOH.
On He xouer, 4ToObl [[KOH cBsizan cBowO cyan0y ¢ gouepbio Comca, 4YTOOBI OH
3HQJI O MPOLIOM CBOEM MAaTEPU U MIOITOMY IPEAIIOYUTAET MOJIYATh, HECMOTpPS Ha
TO, YTO 3TO HE pEIIaeT BO3HUKIIYIO MpoOJeMy, a TOJIbKO OCIOXKHAET ee. Jpyras
MIO3ULUA XapaKTEpU3YyeT JIFOAEH, KOTOPBIE CUUTAIOT, YTO HYKHO HE yXOIUTH OT
npo0iem, a pelarh UX A TOro, YToObl MPOILJIOE MOXOPOHUIO CBOUX MEPTBELIOB.
C oroit mno3uuuu BbicTynaer JKyH, OHa HE XOdYeT, uToObl Tpareaus,
IPOM3O0IIE/IIas B IPOLLIOM, MOBJIEKJIa 32 COOON HOBBIE KEPTBBI.

Hrak, KakK MoKa3aiau HaOII0ICHYS, ®E, BBITIOJIHSFOIIINE
XapaKTepEOJOTUYECKYI0 (PYHKIMIO B XYAOXXECTBEHHOM TEKCTE, IOMOTaIOT
yUTaTeNI0 HauboJiee MOJHO MOHSATh T€ WM WHBIE YEPTH XapaKTEpOB TIepOEB
MIPOU3BEAECHUS, CTPOM UX MBILLJICHUS, MOTUBBI UX ITOCTYITKOB.

@OYyHKIHUS IMOUMOHAIBHO-IKCIPECCHBHOI0 YyCHJIEeHHs. JTa (QYHKIUSA
uMeeT OOoJNbIIOe 3HAYEHHE JUIsl PACKPBITUS AMOLMOHAIBLHO-TICUXOJIOTHYECKOTO

COCTOSIHMSI T€pOEB, JUIsl Haubojiee SpKod U yOeqUTeNbHOUN Meperayl WX 4YyBCTB,



AMOILMI, HACTPOCHUN.

PaccmotpumMm, xak @F slam the door is smb’s face mepemaer BHyTpeHHee
IMOIMOHAIBEHOE COCTOSTHUE 0JTHOTO M3 TepoeB «Caru o opcaiitax» Comca:
“This is my house”, he said. “I manage my own affairs. I've told you once - | tell
you again: “We are not at home”. And in young Jolyon’s face he slammed the

door (Galsworthy. The Man of Property. Part 11l ch. 1X).

[Tox BnMsIHMEM CIy4YMBLIEHCS Tpareauu, nocie Bo3paiienus Upsn B Comce
MPOCHINMAETCS BHYTPEHHHUM TOJOC, KOTOPBIM TOBOPUT eMy: «OTIyCTH €e, OHa
MHOro crtpajaaigay, HO CoMCy-COOCTBEHHHKY 3TO HE CBOWCTBEHHO, TaK Kak
€IUHCTBEHHBIM €r0 JKEJIAHUEM SIBIIIETCS YAEPKATh TO, YTO €My NPHUHAIICKAT. B
HEM TMPOUCXOIUT Oopbba MEXAy 4yBCTBaMHU M pazymMoM. OIHAKO, OH HE MOKET
BHATb HU 3TOMY BHYTPEHHEMY TOJIOCY, HU BHE3AITHOMY IMPOOJECKY MBICIH, 3TO
CJIMILIKOM CEpPbE3HO, CIUIIKOM OJIN3KO KacaeTcs ero — oH B kjeTke. OH caM co3aan
3Ty KIJIETKY, OH XO3SIMH 3TOM KIJIETKH, U TO3TOMY, Koraa JIXKOJMOH MbITaeTCs
BTOPTHYTHCSI B Hee, MOroBOpuTh ¢ Mpen, Comc 3ax0nbIBacT IBEPH MEPE CaMbIM
€ro HOCOM. 3aBepuias JaHHBIM KoOHTeKcT odto DE, aBTrop moctur
KYJIbBMUHAIMOHHOTO MOMEHTA B CTOJIb SMOLMOHAIbHO-HACHIILIEHHOM OTPBIBKE.

PesynbraTel ananu3a gyHkuuoHupoBanus OF cBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
B OMOLIMOHAJIBHO-HACBIIIEHHOM KOHTEKCTE, JaXX€ HE XapaKTEepPU3YIOIIUECs
OMOLMOHAJIBHOM OKpackon PE akTyanmm3upyroTcs W, NOJ BIUSHUEM 3MOTHUBHOMU
Uppajuallid KOHTEKCTa, OOHOBJSIOTCS SMOTHBHOCTBIO, T. €. IPHOOpETaroT
SMOLIMOHAJIBHYIO OKPAacKy, TEM CaMbIM JOIOJHSIS SMOLMOHAJIbHO-HACHIIICHHBIN
MOTEHIUAJI JAHHOTO OTPE3KA TEKCTA.

[MpommtrocTpupyem 310 Ha npumepe ®E with smb’s ship at sea.

Ah! And why didn't she come?... Memory of the day when Fleur was born, and he
[Soames] had waited in such agony with her life and her mother’s balanced in his
hand came to him sharply. He had saved her then. She had to be the flower of his
life. And now! was she going to give him trouble... “Too fond of her!” he thought,

“too fond!” He was like a man uninsured with his ship at sea. Uninsured again -




as in that other time so long ago... (To Let. part I ch. IX).

CpaBauBas CoMca ¢  CyAOBiIajelblieM, MYCTHUBIIEM B  MOpE
HEe3acTpaxoBaHHbIE KOPAaOU, aBTOP IMOKA3bIBAET JYIIEBHOE HAINPSHKEHUE TEpos.
CoMc 3MOIMOHANBHO yrHETeH. JloJroe OKHIaHUE JOYEpU MEPEXOAUT B TPEBOTY,
KOTOpas BbIpacTaeT B 007b. OH MbITaeTCs 3arIylIUTh €€, IPOTYJIKOM Mo caay, Iie
Bce cBszaHo ¢ Dnep. Cobaka, NTUIA, CUPEHb — BCE OBLIO AJII HErO YacTuleh
®nep. 1 emy kak u mpexae HE MOHATHO MOYEMY T€, KOTO OH JIIOOWI U JIOOUT
JIOCTABJISIIOT €My TpeBOry M 00ib. OH Kak M MpexJe CHOBA HE 3aCTPaxoBaH OT
MOTEPHU.

Kak mbpl BUIUM U3 AaHHOTO OTphIBKa, HedMoTuBHass DFE mnpuobperaer
SMOTUBHOCTH IIOJl BO3JECWCTBUEM HPpAAUAlMA SMOLMOHAIBLHO-HACBIIIEHHOTO
KoHTeKcTa. [IpuoOpereHHass HMOTHUBHOCTh  KOHIICHTPUPYETCS  TOJBKO B
KOHHOTAILINH, TI€ COEAUHSACH O DKCIPECCUBHOCTBIO, YCUIIMBAECT CTUIMCTUYECKAN
noreHuan OE.

[Ipoananmu3upyem eme oany @OE, kotopas BbIIONHIET (YHKLIHUIO
OMOLMOHAJIBHO-OKCIIPECCUBHOIO  YCUJICHHs B KOHTEKCTE, T.€. HE TOJIbKO
pPacKpbIBa€T YyBCTBAa U AMOLMU T€POMHH, KOTOPbIE TaK WJM MHAYE OINHUCAHBI B
KOHTEKCTE, HO M YCWJIMBAET HAIlle BIECYATIICHUE O HUX:

“Dearest Cherry — | believe I'am in love. I've got it the neck, only the feeling

Is really lower down... We had a most romantic first meeting in London under the
Vospovich Juno... One of the chief effects of love is that you see the air sort of
inhabited, like seeing a face in the moon; and you feel-you feel dancey and soft at
the same time, with a funny sensation... Just above your stays (To Let. part | ch.
VII).

ITocpencteom @DE, BbickazanHoi @iep B mHUCBME K MOApyre, aBTOp
MOKAa3bIBAET HAM AMOLMOHAIbHOE cocTosgHue Duep mocie nporyiaku ¢ IkoHoM,
Korga OHa OCO3HaJla, 4YTO TO, YTO B HayaJie 6BIJ'IO JMIb POMAHTHYCCKHUM
IMPHUKIIOYCHUEM, OKAa3aJI0Ch HaCTOSIIHI/Iﬁ OOJIBIINM 9YBCTBOM, KOTOPOI'0O OHAa HUKAK

HE OXKHJaja W Iepesl KOTOphIM OHAa Oe33amuTHa. YnorpebienHas 3nech OE, kak



HU Kakas Jpyras, pacKpbIBaeT HaM €€ CMSTEHHUE Iepe]] YyBCTBOM JOcele e
HEBEJIOMBIM.

B pesynprare HaOmogeHuss Hany @DE, BeIMOMHAOMMUMH  (YHKIHUIO
HMOIIMOHAIIEHO-3KCITPECCUBHOTO YCUJICHUS, MOXKHO CJENaTh BBIBOJ O TOM, UTO
OHHM, TIOMOTasl TOJTHEE PACKPBITh BHYTPEHHEE COCTOSHUE Teposi, €ro HaCTPOEHUE,
YyBCTBa, OSMOILMU W SpY€ ONUCATh UX, MOABITOXHUBAIOT U KYJIbMUHUPYIOT
AMOLIMOHAJIbHO-HACBIIICHHBIA KOHTEKCT. Y CUJIEHUIO YMOTUBHOM HACBHIIIEHHOCTH U
€ANHONW CTWJIMCTHUYECKOW TOHAJIBHOCTU CHOCOOCTBYIOT B3aWMHasi Hppaavaiiis
koHTekcTa u OE.

DOyHKUMU CO3MaHUSA O0Opa3sHoCTH. DOTa (PYHKUMS SBIAETCS OJHOU U3
ocHOBHBIM ¢GyHKIIUNA DFE B Xy0KECTBEHHOM TEKCTE, TaK KaK MIMEHHO 00pa3HOCTh
OTIIMYACT XYI0KECTBEHHBIA TEKCT OT HEXya0KkecTBeHHOT0. Co3/anre oOpa3HOCTH
bpa3eoNornIecKuMy  €MHUIIAMHA  OOYCIIOBIICHO OHTOJOTHYECKHMH CBOMCTBAMHU
®FE, cocTaBHBIM XapaKTepOM HUX CTPYKTYPhI, CIOCOOCTBYIOIIUM CO3JaHHIO
JBYIUTAHOBOCTH, BTOPHYHOTO CMBICIIA.

Kax 6pu10 0oTMEueHo B mpenpiayiieM naparpade, o00pasHOCTh OCHOBaHA Ha
OTIPEJICTICHHBIM aCCOIUAIUAX (MHOTa OUYEHb JAJIEKUX) MEXTY OOIIMM U YACTHBIM,
aO0CTPaKTHBIM U KOHKPETHBIM, YCJIOBHBIM M (DAKTHYICCKUM.

[Ipocnenum kak @F co3znaetr 00pa3HOCTD B CIAEAYIOIMIMM KOHTEKCTE:

“Human nature is not the same in England as anywhere else.”
That was her confounded mockery!
“Well. I don’t know much about this small country” — ‘No thank God!’ thought

Soames — “but I should say the pot was boilin’ under the lid everywhere. We all

want pleasure, and we always did.” (To Let part 11, ch. XI)

Mpicnb, BbickazanHas IIpocnepoH (OHMM M3 TEPCOHAXKEH), O TOM, YTO
YyeJioBeueCcKasi Mpupojia BCErja OJHA U Ta K€, CYMMHUPYET BCE MPEAbIAYIIUE €ro
paccy X JeHHus O MOpald M HpaBCTBEHHOCTU. W mo3TomMy HeciayyailHO Bce €ero
3aMeUaHus 3aMacCKUpPOBAHO-IMHUYHBIE OBUIM TPHUHATHL C YCMEIIKOW BCEMHU

MPUCYTCTBYIOIIUMH, JUIsl KOTOPBIX HE ObIJIa CEKPETOM €ro CBs3b ¢ xkeHoil Comca.



141 KOorja OH TOBOPHUT O TOH, YTO «BOJa KHIIUT BE3AC, XOTb KOTCI M IPHUKPLIT
KPBIIIKOM, MbI BCE CTPEMUMCS K HACIAXACHHUIO M BCErla CTpeMWIuch», CoMmc, y
KOTOPOTI'O OTKPBIBAJIUCH I'JIa3d HA IIPOUCXOJAIICC, ObBLI IIpOCTO OCKOp6J'I€H.

ABTOp JOCTUTAET CO3JaHUsI OOPa3HOCTH B ATOM OTPBIBKE 4epe3 oOpa3zHoe
COIIOCTABJIEHUE - ACCOLMALIMIO YEJIOBEUYECKOM ITPUPOJBI U KOTJIAa, KOTOPBIA BCETA
KHUIHT, 4eil Obl ero He npukpbiBaau. O0pa3HocTh, co3gaBaeMas OE, ocHoBaHa Ha
BBIPAKECHUU OJHOrO MPEAMETAa 4Yepe3 JIPyroll M IMpU3BaHA CO3/ATh 3PUTEIBHOE
npejcTaBiieHne 00 0603HaYaeMOM.

Paccmotpum nmpumepst:

“Well, my dear, “he said,” the War hasn't changed Robin Hill, hasit? If only you
could have brought Jolly back with you! | say, can you stand this spiritualistic
racket? When the oak-tree dies, It dies. I'm afraid.”

From the warmth of her embrace he probably divined that he had let the cat out of

the bag, for he rode off at once on irony (To Let. Part | ch. VI)

Asrop ucnons3yer ®@E let the cat out of the bag, mokaseBas, kak mopoii
YCIOBCKY, HOaXXC OYCHb CHIIbBHOMY, 6I>IBa€T TSOKCJIIO CKPBITb CBOM BHYTPCHHHUC
NepeKUBaHUSI B Ty MUHYTY, KOT/Ia OH MEPECTAET KOHTPOJIUPOBATH Ce0sl U MO3BOJISIET
AMOLMSIM B3ATh BEPX Haj pasyMoM. [[KOJIMOH TIIATENbHO CKPBIBAJI OT BCEX OOJIb
MOTEPU ChIHA, TOCKY MO JOYEPH, KOTOPYIO HE BHUJEI MHOTO JIeT, U OOJE3Hb,
KOTOopasi B JII0OOyI0 MUHYTY MOTJIa 000pBaTh €ro *u3Hb. [loaTOMYy €ero upoHus u
JJACKOBOCTH IIPU CBUAAHUU C JOUYEPHI0 HOCUIIM KAKOW-TO MPOIIAJIbHBIN OTTEHOK.

JUist mocTrkKeHuss 0Opa3sHOCTH B ATOM IPHUMEPE HCHOIB3YETCS CXOJICTBO
(mpuyeM OYeHb JaleKOe) MEXAYy TE€M, KaK 4yBCTBA B MOMEHT CJIabOCTH MOTYT
BBIPBATHCA HAPYXKY HC3aBHUCHMMO OT HAC W TCM KdK COBCPHICHHO HC3dMCTHO U
HCOXNIAHHO KOT MOHET BBICKOYUTH U3 MCIIKA.

Pondridge — she said - the healer , was such a fine man, and he had such difficulty
in making two ends meet, and getting his theories recognised. It was Just such

Indifference and prejudice as her father manifested which was keeping him beck. It

would be so splendid for both of them!



“I percieive, “said Jolion, “that you are trying to kill two birds with one stone”
(To Let. part Il ch. II).

Joub JIkonmumoHa, JIXKyH TBITAE€TCAd 3aCTaBUTh €ro 3aHITHCA CBOUM
3I0POBbEM, MOTUBUPYS 3TO TEM, YTO OH HE TOJBKO MOMPABUT CBOE 3J0POBBE, HO U
TIOMOJKET YeJIOBEKY JOOUThCS MpU3HAHUS cBOouX Teopuil. ABrop uepe3 ®E making
two ends meet, oOpamaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO JIFOJSM HAYKH M HCKYCCTBa BMECTO
COBEPIIICHCTBOBAHMSI YacCTO TMPUXOIUTCS YIOTPEOJATh CBOM TIMOTEHIIMAT IS
HaXOXJEHUsl Xjeba HACyIIHOro, TaK Kak 4alle BCEro OHM «CBOMST KOHIBI C
KoHIlaMu». Ha nipeanioxenue qouepu J>KOMMOH, 3HAIONUN CepI00O0IbHOCTh CBOEH
JI04epHU, €€ CTPEMJICHUE MOMOYb BCEM OOJIbHBIM U 00€3710JICHHBIM, OTBeuaeT: « Thl
XO0Yelb YOUTh JBYX 3aiIIEB Cpa3y».

Co3nanue o0pa3HOCTH 371€Ch JIOCTUTAETCS B pe3yJiibTaTe
«TICUXOJIOTUYECKOT0» COBMEIICHUSI MPSAMOT0 U OOPA3HOIO COJIEPKAHUS JTAHHBIM
@®E. U taxke Kak ¥ B NPEJbIAYIINX TPUMEPAX CO3/1aHUE OOPA3HOCTU HAMPABIECHO
Ha (hopMUpOBaHKE BU3YALHOTO MPEICTABICHUS O TPOUCXOISAIIEM.

B cooTrBeTcTBMM C TPOBENEHHBIM aHAJINW30M, U3 BCEM CTWIMCTUYECKUX
bynkuuii ®E Mbl BeIsiBIsIeM (QYHKIIMIO CO3/IaHUsI 00pa3HOCTH B XY/J0KECTBEHHOM
TEKCTe, KaK OJWH U3 CaMbIX BaXHBIX, TaK KaKk OOpa3HOCTh SIBJISIETCA
OTJIMYUTENIbHOW YepTOM XYHO0KECTBEHHOI'O CTUJISl U HAIlpaBJieHAa HAa YyBCTBEHHOE
BOCIIPUSATHE aOCTPAKTHBIX MOHSATHUH.

DyHKUUA CO3JaHUS HPOHHUYECKOr0 H IMOpHUCTHYECKOro 3¢dexra.
@dpaszeosiornueckas €IUHUIA CO3ACT HWPOHHYECKUW WIM KOMOPUCTUYECKUN
3 PeKT B XyJA0)KECTBEHHOM TEKCTE B TOM cllydae, €CJIU dTOT TEKCT HE BBI3bIBACT
Ipyrux, Oojee CUIBHBIX DSMOIMN, TAaKUX KaK CTpax, THEB, HETroJI0BaHUE,
OTBpAICHUE U T. M., TAaK CIUIIKOM OOJIbIlIasi UHTEHCUBHOCTh ATUX dMOIIMH JIefaeT
HEBO3MOXXHBIN TO3HAHUE UPOHUYECKOTO WA FOMOPUCTUYECKOTO.

[Tox wpoHHEN MBI MOHUMAaeM OAWH U3 CIIOCOOOB BHIPAKECHUS OICHOYHO-
KPUTHYECKH-HACMEIUIMBOTO OTHOIICHUSI K jaeicTBuTeNbHOCTH. IOMOp - dopma

KOMHUYCCKOI'O, B KOTOpOﬁ nNpeaAMCThI, JTHOJH WU HUX IMOCTYIIKH 1/1306pa>1<a}0TC$1 B



CMEIIHOM BHJE. B 0T/IMUMK OT MPOHUH, FOMOP HE BBIPAXKAET KPUTHUYECKOM OLIEHKH.
Anamu3  ctpykrypel @OE noka3zan, dYTOo HEKOTOPBIMH W3  HHUX

IOMOPUCTHYECKUN WJIM UPOHUYECKUN d(DPEeKT co3maercs HAIMYUEM B UX COCTaBe

KOMIIOHEHTA, HE MPOTUBOPEYAIIETO [0 CBOMM IPU3HAKAM JAPYTUM KOMIIOHEHTAaM,

HO NPEACTaBJISIONIMM PEATBbHO HE cyulecTByromue noHsatus. [Ipormuroctpupyem

ATO Ha MPUMEPE!

“The climate’s all right when it isn’t t00 dry or too wet-it suits my wife fine, but,

sir, when they talk about making your fortune all | can say is tell it to the marines

(Galsworthy. The Silver Spoon. part Il ch. V)

[IpuBEeneHHBIN OTPBIBOK — 3TO YacTh M3 MHCbMA OJHOIO U3 IMEPCOHAXKEU
poMaHa, KOTOpPBIil, IEPEEXaB CO CBOEH KEHOM M3 AHITIMU B ABCTpPaJINIO, CETYET Ha
TO, YTO TaM HE TAK JIETKO HAXXUTh COCTOSIHUE, KaK O TOM JYMArOT B AHTJINH.

Hponnueckuii s3¢gdpexr coznaercs aanHoil PE Omaronmaps Haiuuuio B ee
CTpyKType cioBa marines (ot horse-marines - Mopckas KOHHHUIIA - PEaJbHO HE
CYILIECTBYIOLIUNA poJi BoicK). MccienoBanne Marepualna mokasajio, YTO CJIOBa C
SAPKO BBIPAKEHHOW SMOLIMOHAIIBHOW OKpPACKOM (MPOHUYECKOW, CaTUPUUYECKOM,
FOMOPUCTHYECKOM) - SABIISISICH KOMIIOHEHTOU DE, HEe HUBETUPYIOTCSA Cpeau IPyrux
CTUJIMCTUYECKH HEUTPAIBHBIX KOMIIOHEHTOB, @ COXPAaHAKT CBOM IOTEHLHAI,
pacnpocTpaHsisl €ro Ha Bech ()pazeosioru3M B CTUIIMCTHYECKOM IJIaHa.

PaccmoTpum OTpBIBOK:

Having promenaded round the pitch and in front of the pavilion, they sought

Winifred’s table in the Bedouin Club tent. This club - a new “‘cock and hen” — had

been founded in the interest of travel, and of a gentleman with an old Scottish
name. (To Let. part Il ch. XI)

B paccmatpuBaemoii ®PE cioBo hen, wumeromee rOMOpHUCTHUYECKUN
IIOTCHIIUAJI, YHOTpe6JI€HO II0 OTHOHIICHHIO K XCHC, KCHIIMHC M II0O aHaJIOInu
ynotpe0isieTcst ¢iioBo cock.

Kak wm3BectHo, MHOrne @E SBIAIOTCA MPOHUYECKHMMH, FOMOPUCTUYECKUM

yke B cucteme si3bike. Takne @E 0603Hauat0TCs BO (hpa3eosioruaecKux CIoBapsx



noMeramu (MpoH.), (mryTi.), (roMop.). OaHaKo KcclieoBaHus (PyHKIITMOHUPOBAHUS
OE no3BosnmiM cuenars BbIBOJA O TOM, 4To PE He mMeBIIMEe MPOHUYECKOTO WIIA
IOMOPUCTHYECKOTO TOTEHIIMAIa, MOTYT T€M HE MEHEE€ BBIMOJHATh (PYHKIIMIO
CO3/IaHUSI MPOHUYECKOTO M IOMOPUCTHUECKOTO 3ddekTa. ITO MPOUCXOAUT IPH
OOBITPHIBAHUM B KOHTEKCTE TMPSHOro (MEPEeHOCHOTO) M TEPEOCMBICICHHOTO
3HaueHus oaHoro u3 komnouneHtoB ®FE ninu Bceit OE.

[MonTeepxnenuem stoMy MoxkeT ciyxuth OF a skeleton in the cupboard B
HIDKECIICTYIOIEM OTPBIBKE:
“Oh! Tell us about her Auntie”, cried Imogen; “I can just remember her. She’s the

skeleton in the family cupboard, isn 't she? And they re such fun?”

“She wasn’t much of a skeleton as I remember her”, murmured Euphemia,
“extremely well covered”. “My dear!” said aunt Juley, “what a peculiar way of
putting it-not very nice!” (In Chancery, part 11 ch. XI).

B oroit mpumepe cioBo Sskeleton, sussice kommonenToir ®E, nmeer
MIEPEOCMBICIICHHOE 3HA4YeHUE «TaitHa». OIHAKO OHA W3 TEepOWHBL, OTBEYas Ha
Borpoc 00 Mpen (cemeitHoit Taiine), ynmorpeduia cioBo skeleton B ogHOM U3 ero
MIEPEHOCHBIX 3HAYCHHUI — «cKeeT» (00 oueHb Xy/noM denoBeke). Ee oTBeT o ToMm,
yTo MpeH Obla Majo MoX0Xe Ha CKEJIET, OHA Oblja JOBOJIBHO XOPOIIO CJIOXKEHA,
npugaer OE skeleton in the cupboard nponudeckyro okpacky. B cBoro ouepep.
®E co3naet upoHndeckuit 3pHeKT B KOHTEKCTE.

DYyHKIUA  CO3JAHMH  HUCTOPUYECKOr0  KOJIOPUTA  BBIIOJIHACTCS
bpa3eonornuecKuMy eIMHUIIAMH, B STUMOJIOTUHA KOTOPBIX MPOCIEKUBACTCS CBA3h
C TMOUTMHHBIMA HUCTOPUYCCKUMH COOBITUSAMH, (aKTaMH, UMECHaMH. JTa (DYHKITUS
BBICTYIMA€T, KaK TMpaBUJO, B COYCTAHHUH C JOPYTUMM CTUIUCTUICCKUMU
byaknusmMu. 3HadyeHHsT MHOTHX Takux @DOE He MoryT OBITh BBIBEJEHBI U3
OyKBaJIbHBIX 3HAYCHUW HMX KOMIIOHEHTOB, a BHYTPEHHSS (GopMa MOXKET OBIThH
YCTaHOBJICHA TOJIBKO ITyTEM dTUMOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a.

Members of Parliament and ladles of fashion. like himself and Fleur... now

and then... going for each other like Kilkenny cats (The Silver spoon. part | ch.




X1V).

IIpuBeneHHBI OTPBIBOK — OTO YacThb W3 PACCYXIECHUHM OJHOTO W3
nepcoHaxked Maiikna MoHTa 0 HpaBax o0OIIecTBa, I/l 4YJEHBI TNapiiaMeHTa |
CBETCKHE IKEHIIWHBI, JII0OE3HO YIBIOAsICh JApPYr JApPYyry, BpeMs OT BpPEMEHH
BILIEIUIIOTCS APYT B APYTa U IEPYTCS «HE HA KU3Hb, 4 HA cMepTh». McTopruueckuii
KOJIOpUT co3aaeTcss AaHHOM @OF HamuumemM B €€ COCTaBe Ha3BaHUsA Topoja
Kilkenny, oxecrouennass 6opbba kotoporo ¢ ropogom Irishtown mpusena x um
B3aMMHOMY Pa30pEHUIO.

Jlerenpa, nermass B ocHOBY dtoii DE, paBHO 3a0bITO, 4YTO coO37aeT
HEMOTHUBUPOBAHOCTH BCETO 000pOTa B COBPEMEHHOM AHTJIMUCKOM S3BIKE, TaK KaK
BBIPOKEHHE HE UMEET CMBICIIA NMPU OYKBAJILHOM MMOHUMAHUH.

Kak Mb1 Bugum, B 1eaHoM otpeiBke @E Kilkenny cats, Beimonsss GyHKITHIO
CO3JIaHUsI MCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA, TAKXKE BBINOJHAECT XapPaKTEPEOJOTHUECKYIO
dbynkuuo. 3Hadyenue gaHHOM DPE MoOKeT OBITb YCTAaHOBJIEHO TOJIBKO MyTEM
STUMOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a.

Urak, paccmorpeB @DE ¢ TOUKM 3peHHUS]T UX  CTUIMCTHYECKOrO
GYHKIIMOHUPOBAHUS MOKHO CHENIAaTh CIAEAYIONINE 3aKITIOUCHUS:

e OF Hapsay ¢ mepenadyedl mpeaMETHO-JIOTHYECKOTO COJIEPIKAHUS, PEATU3YIOT B
KOHTEKCTE CTHJIMCTUYECKYI0 HHGOPMAIMIO SMOIMOHAIBHOTO, SMOIMOHAILHO-
OLICHOYHOI'0, 3KCIPECCUBHO-O0PA3HOTO, YCHIUTEIBHOTO XapakTepa, TaKUM
o0pa3oM  BBINOJHSIOT Ty  WIM  UHYKO  CTHJIHCTUYECKYIO  (DYHKIIHIO
(xapakTepoJIOTHYECKYIO, SMOIMOHAIBLHO-IKCIPECCUBHOTO YCHIICHHUS, CO3IaHUs
00pa3HOCTH, CO3[IaHUs IOMOPHUCTHYECKOTO W HpPOHUYECKOro 3(ddekra, co3zgaHus
HUCTOPUYECKOTO KOJIOPHUTA);

® 5Tu (YHKIIMU MOTYT TE€CHO NEpeIieTaThCsd U BBICTYINIATh B COUECTAHUU JPYT C
ApyroMm,

® BBINOJHSEMbIE (HPA3COTOTUISCKUMU CAMHHUIIAMH CTUJIUCTHYECKUE (YHKIUN
UTPalOT BaXHYIO POJIb B  PACKPBITUM  KOHIENTyalbHOW  HMHOpMAIUU

XYIOXKCCTBCHHOT'O TCKCTA.



3.2. llparmaTnyeckuii acnekT PyHKUMOHMPOBAHUS

(¢pazeosiornyeckux eIMHULL

KOMMYHUKaTUBHBIN MOAXOJ K HCCICAOBAaHUIO S3bIKa IPEAYCMATPUBACT
HEOOXOJMMOCTh BKIIIOUEHUSI B KA4eCTBE OOS3aTEIILHOTO KOMIIOHEHTAa B TOHSTHE
(YHKIIMOHUPOBAHHUS S3bIKOBBIX 3HAKOB U MPOIIECCOB UX BOCHPUATHUS (IIOHUMAHUS
Y MHTepnpeTanun). TOIBKO MPHU 3TOM S3bIK PEAIU3yeT CBOK KOMMYHHUKATHUBHYIO
(GYHKIUIO U SABIISETCS ACUCTBUTEIBHBIM CpeACTBOM oOmeHus. HeobxonumocTsb
U3Y4YEHHUS IIPOLIECCOB IOHMMAHHUS PEYEBOM JESITEIIBHOCTU yKaspiBaeT eme JI. B.
[lepba, koTOpblid OTMedan: «B HENOCPEACTBEHHOM OIBITE HaM JaHbl (PAKThI
TOBOPEHHUS, T.€. «BBICKA3bIBAHUSA HAIIUX MBbICHEH..., a C Jpyrol — QakTsl
NOHMUMaHusi 3Toro rosopeHus. IlepBble 0co00 TmpuUBIEKalOT K cede Haie
BHUMAaHHE, U Mbl OXOTHO UX-TO U Ha3bIBa€M SI3bIKOM. BTOpbIEe OOBIYHO OCTarOTCA
KaK-TO B TE€HU. Mexay TeM HMMEHHO BMECTE B3AThI€ 3TH IpPOLECCHl 00pa3yroT
€AUHBIA  MpOIECC KOMMYHHUKalMu». TakuMm  00pa3oM, HEOOXOIUMOCTb
paccMOTpeHus mporiecca (GOPMUPOBAHUS SI3BIKOBBIX €IUHMII U C TOYKU 3PEHUs
anpecata (mosydarenss peudd) oOOyClIOBI€Ha JBYCTOPOHHMM  XapakTepoM
KOMMYHUKATUBHOTO acCleKTa W HMCXOJUT W3 OHTOJIOTMYECKOW CYIIHOCTH
A3BIKOBOI'0O 3HAaKa KaK TaKOBOTO.

JIMHTBUCTUYECKYI0 OCHOBY BOCHPHUSITHSI COCTABIISIIOT TaKHE OCOOEHHOCTH
CEMaHTHUKH U CTPYKTYpPHI S3bIKOBOTO 3HAKa, KOTOPHIE 00JIEr4aloT €ro NOHUMaHue,
CHOCOOCTBYIOT — aJeKBaTHOW mepenaue HMHGOpMaluMd U, CJIEA0BaTENbHO,
YCHEMIHOCTH KOMMYHHMKAaTUBHOIO akTa. be3yclioBHO, aHanu3 JIMHTBUCTUYECKHX
apamMeTpoB BOCHPUATHS JOJDKEH IPOU3BOAUTCS € YYETOM M OINOpPOM Ha
JMHTBUCTUYECKHE U NICUXOJUHTBUCTUYECKUE (dakTopsl, UTparoNIye
3HAYUTEIBHYIO, MHOTJA PEIIAIIIYI0 POJIb B MPOLECCE BOCHPHUSATUS A3BIKOBOTO
3Haka. B 3TOM 1u1aHe HEOOXOAMMO MOMYEPKHYTH POJIb MPECYNIOo301ui, GoHIa

3HaHWM, POHOBBIX 3HAHUH, IIUPOKOTO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA.



Onpenenenue JUHTBUCTHUYECKUX (bakTopoB, 00yCaBIMBaIOLIUX
BocTpusATHe (Pa3eoNOTUYECKUX EIUHHI] B XYyI0KECTBEHHOM TEKCTE SIBJISIETCS
OJIHOM M3 3aJ1ay TAHHOT'O UCCIIEAOBAHMUS.

B Tekcte moayyaroT OTpak€HHE OCHOBHBIE IapaMeTpbl Ipoliecca
KOMMYHUKALMH: TOBOPSAUIUI (IPOU3BOIUTEND, OTHPABUTEND TEKCTA), CIYLIAOIIUI
(agpecar, momaydarenb), pedepeHT (dpparMeHT MwHpa, Beer, 00pa3oB).
[IpoGnemMaTka TEKCTOB B 3TOM IUIAHE BKJIIOYAET PACCMOTPEHHE IIEJIOr0 psna
BOIIPOCOB: Pa3JIMYHbIE COIMOKYJIBTYPHBIE YCIOBHUSI HCHOJIb30BAHUS TEKCTOB,
YCJIOBUS IPOIYLUHUPOBAHMUS, IPOLECCH IOHUMaHUs, BOCIIPUATHS U UHTEPIPETALIUN
TEeKCTOB. JII0OOM TEKCT, HE3aBUCUMO OT MPUHAJIEKHOCTH TOMY WIH HHOMY
(YHKIIMOHAJIBPHOMY CTHJIIO, CO3JA€TCA C LENbI0 BBINOJHEHUS OMNPEEIICHHOM
KOMMYHUKATUBHON 3amaun. KoMMmyHHUKaTHBHas (YHKIUSL SIBJISETCS TEM OOIIUM
AJIIEMEHTOM, KOTOPBIM MO3BOJISET UCCIEN0BATh B OJHOM PANY XYAOKECTBEHHBIE U
HEXYJI0’)KECTBEHHBIE TEKCTHI. BMecTe ¢ TeM NMpU pacCMOTPEHUH XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa KaK OJJHOI U3 (PopM JUTEpaTypHO KOMMYHHKAIIMU BO3SHUKAET BOIIPOC O €€
pasrpaHUYeHUH OT JPYIMX THUIOB KOMMYHHKAIMU, O CcHeUupUKe s3bIKa
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.

OCHOBHOE OTJIMYUE JTUTEPATYPHOU KOMMYHHUKALIMH 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO
XYJI0KECTBEHHBIN TEKCT Hapsy C KOMMYHUKATHBHO-UH(GOPMAIIMOHHON (yHKIIUEH
BBITIOTHSCT U (PYHKIUIO KOMMYHHKATHUBHO-ICTETUYECKYIO. SI3bIKOBBIC €IUHHUIIBI
XYyJI0O)KECTBEHHOTO TEKCTa YYacTBYIOT HE TOJBKO M HE CKOJBKO B I€epenaye
OTpENENCHHOW MPEIMETHO-JIOTMUYEeCKOH MH(OpMalMM, CKOJIBKO B CO3/IaHUU
0CO00M XyI0XKECTBEHHOM CHCTEMbI, Ha YPOBHE KOTOPOH OHM MNPUOOPETAIOT
3HA4YEHUS!, HE PABHBIEC UX CUCTEMHBIM 3HAYEHUSIM.

Ocrernyeckass (QYHKIUS  XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa TMpOSBISETCA B
CIIOCOOHOCTH KOMIUJIEKCHO BO3/IEMCTBOBATh HA JIyXOBHYIO CTPYKTYpYy 4eJIOBEKa:
ero 4yBCTBA, HMHTEJUIEKT, BOOOpakeHHWE, MHUPOBO33PEHHE M TaKUM 00pazom,
OKa3blBaTh (OpMUpYyIOIlIEe BIMUSHHE HAa YEJIOBEUYECKYI0 JIMYHOCTh. Takoe

MOHUMAHUE CTETUYECKON (PYHKIUU MOJYEPKUBAET KOMMYHHUKATUBHYIO TIPUPOIY



U COIMAIbHYIO 3HAYUMOCTh XYJO0KECTBEHHOW JIUTEpaTyphl Kak OJHOM U3 GopMm
OOIIECTBEHHON KOMMYHHUKAIIUH.

OCOOEHHOCTH ~ XYIOXECTBEHHOTO  TEKCTa  ONpPENeNsioT  CHelUupUKy
ACTETUYECKOro  BocrpusaTusa. llocimennee Kak — pe3ysibTaT  3CTETUYECKOIO
BO3JICHCTBHS MPEANOJIaraeT HaJlu4ue OcoOOro mpeaMeTa MO3HAaHUSA, B KaueCTBE
KOTOpPOIr'0 BBICTYNAET TO, YTO BBI3BIBACT SMOLMU JIFOJACH, BO3JEHUCTBYET Ha HX
JTyXOBHBIA MUDP, (OPMUPYET U ICTETUUECKOE OTHOIICHHUE K OKPYXKAIOUIUM BEIaM
n sBieHUsAM. CyIIECTBEHHbIE PA3JIMUUSl MEXKAY BOCIHPHUATHUEM SI3BIKOBOTO KaK
TAKOBOTO U DJCTETUYECKUM BOCHPHUITHEM OOHApYKMBAeTCs W B IIJIaHE TeX
JMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, KOTOPHIE BIUSAIOT HA 3()(PEKTUBHOCTH BOCIIPUSTHSI.

[IpoGnema BoOCHIpUSATHS U BOCIPHUSATHS SA3BIKOBOIO 3HAaKa B IIpolecce
XYJI0)KECTBEHHON KOMMYHUKALIMK TPHUOOPETAET 0COOYI0 aKTyaJbHOCTh B CBSI3M C
TE€M, YTO OCHOBHOW (PYHKIMEH XYJI0)KECTBEHHOT'O TEKCTa SIBJIAETCS ICTETHUYECKOE
BO3JelicTBHE. B 3TOM ero oHronormueckas cymHocTb. Kak ormeuaer M. M.
baxTuH, aQopu3M «CTHIIb — 3TO YEJIOBEK» MPUMEHUTENBHO K XYAO0KECTBEHHOMY
TBOPYECTBY MPHUOOPETAET HOBOE CMBICIOBOE MPHUPALICHHE — «CTUIb 3TO IO
KpaliHEN Mepe JBa 4EJIOBEKA, TOYHEE — YEJIOBEK U €r0 COLMANIbHASA IPyINa B JIMLE
€ro aBTOPUTETHOIO NPEACTABICHUsS — CIyliaTedas NOCTOSHHOTO YYaCTHHKA
BHYTPEHHEW M BHEIIHEU peuu desnoBekay. VMcxonst u3 mHTepnperauuu CI0BECHOTO
TBOpYECTBA KaK JHUaIora, HEOOXOAMMO pacCMaTPUBATh BO3JIEUCTBUE U BOCTIPUSATHE
TEKCTa KakK JIByXCTOPOHHHE OTHOIICHMS, HaXOAAlIUeCs B CYOBEKTHBHO-
O0OBEKTUBHOM B3auMOCBs3U. [IpobOiema pedeBOro BO3AEHCTBUS W BOCIPUATUS
SBJISIETCSI KOMIUIEKCHOM, TpeOyrolel pelieHrnss MHOTHX B3aMMOCBSI3aHHBIX 3a7a4
JIMHTBUCTUYECKOTO U SKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO TUIaHA.

UpesBblyaliHO BAXXKHO UMETH B BUAY, YTO BOCIpUATUA U uHTeprperanus OE
— 3TO TMpOlleCC KadyeCTBEHHO 0o0Jiee BBICOKOTO TMOPSJIKA, HEXEIH BOCIPUSATHE
JPYTUX SI3BIKOBBIX 3HAKOB, YTO OOYCIIOBJIEHO CEUU(PUKON ICTETUUECKUX 3HAKOB,
Npeanojarapiel B  4YdTarene CIOCOOHOCTh  TBOPYECKOIO  OCMBICIEHUS.

HeoOxomumocth TBOpueckoro ocmbicieHuss @F 3anoxkeHa B caMoOil CyTH 3TOTO



SA3BIKOBOTO 3HAKa, €ro TBOPYECKOM XapakTepe, TpeOyloleM COTBOPUYECTBA,
aKTUBHOT'O BOCTIPUSITHUS aJpecara.

JIns  peumieHuss  NOCTaBJIECHHOM  3alaud  HWCIOJB3YEeTCs  TOHSTHE
nparmMaTu4yeckon ycraHoBkH. [lox mparmathdeckod ycraHoBKoW Beien 3a B. JL
HaepoM, Mbl MOHHMMaeM MaTepUaIN30BAHHOE B TEKCTE OCO3HAHHBIE HAMEPEHUE
OTMPABUTENSI COOOIIEHUSI 0OKa3aTh COOTBETCTBYIOIIEE BO3/ICHCTBUE HA MOITyYaTes
peun, Ojaromaps 4eMy y TOCIEAHETO Ha CO3HATEeILHOM M O€CCO3HATEIIbHOM
YPOBHSIX TPOMUCXOAUT HEOOXOoAWMAasi PEKOHCTPYKLMS KapTUHBI MuUpa U
COIIMAJTIbHBIX IEHHOCTEW, OTPAXKEHHBIX B XYJO0KECTBEHHOM Tekcrte. M. b.
XpamueHKo OTMEYaeT, 4TO B «(OPMUPOBAHUM TEKCTAa KaK €IUHOrO IIeJIOro
ONPENIEIAIONIYI0 POJIb UTPAET €r0 HAa3HAUYEHUE, JIA 4YEero, paau TakKUX LEJed OH
CO3IaETCS». HUcxonsa n3 oOmrei MparMaTU4eCKomn HANpaBJICHHOCTH
XyIOKECTBEHHOIO  TEKCTa Ha JCTETHYECKOE  BO3JCHCTBUE  HEOOXOIUMO
MOMYEPKHYTh, YTO HKCIOJb30BaHUE (PA3COJTOTUUECKUX EIUHUIL  SIBISICTCS
[€JICHANPABJICHHBIM U ()YHKIIMOHAJIBHO OIMPaB/IaHHbBIM.

Kak Obuto yxe oTMmeueHo, oOmasi mnparmMaTU4eckas YCTaHOBKA
XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa — JCTEeTUYecKoe Bo3aercTBUE. OOHAKO B KaXKIOM
KOHKPETHOM CJIydyae€ MOTYT BapbHpOBAaTh KaK THUIbI 3TOM YCTaHOBKH, TaK U €€
BO3JECHUCTBYIOIIAS CUJIA.

AHalM3 SI3BIKOBOTO MaTepuaia IMO3BOJISIET Haubosiee 000OIIEHHOM BHU/IE
ONpENIECIUTh OCHOBHBIE THUIIBI MPAarMaTU4eCKOW YCTAHOBKM Ha 3CTETHYECKOE
BO3J/ICIICTBUE IO CTENEHU BO3PACTAHUSL CIOKHOCTH M 3CTETUYECKOW LIEHHOCTH:
nparmMaTuyeckasi yCTaHOBKA Ha CO3/IJaHUE MHTEpeca, Ha aKTUBHU3AIUIO CTPYKTYPHI
3HAHWM, PENEBAHTHBIX [Jisi KOHIIENTYaJdbHOW WHGOPMAIMK, HAa CTUMYJISIIUIO
TBOPYECKOW AaKTUBHOCTH aJpecara.

Paznenenne STUX yCTAaHOBOK B KakOM TO Mepe YCJIOBHO, TaK Kak B
JEUCTBUTEITLHOCTH  HMCTOJB30BAHUE  SI3BIKOBBIX ~ CPEACTB M, OCOOCHHO,
CTUJIUCTUYECKOE,  HUMEET  CJOXKHBIA  MOJU(YHKIMOHAIBHBIA  XapakTep,

06YCJIOBJICHO HC OI[HOﬁ, 4 KOMINUICKCOM B3aMMOCBA3AaHHBIX IIPAIrMaTHYCCKHX



yCTaHOBOK. M301MpOBaHHO HE OJlHA U3 MEPEUYUCICHHBIX YCTAHOBOK MPAKTUYECKU
HE UCTOJIB3YETCA, MEXAY HUIMH OOHAPY>KUBAETCS OTHOIICHUS B3aUMO3aBUCUMOCTHU
U B3aUMOOOYCIIOBIEHHOCTH. BBblJ€lIeHHbIE THUIBI MpParMaTU4eCKUX YCTaHOBOK
JlaHbl B NIEPEUYUCIIEHUU 10 CTENEHH BO3PACTAHUSA MX CIOKHOCTU M 3CTETUUYECKOU
LEHHOCTH.

[TonuepkuBas B3aMMOCBS3b YKA3aHHBIX THIIOB IIParMaTU4e€CKONW YCTaHOBKH,
MBI TIPUACPKHUBAEMCSI MHEHHMS O HEOOXOAMMOCTH UuX U epeHIHpOoBaHUSI |
Pa3aeNbHOIO PACCMOTPEHUS, YTO MPOAUKTOBAHO PsIOM NpUYMH. Bo-mepBrIx, 310
00yCIIOBJIEHO TPEOOBAHUAMU HAy4YHOTO, I€TAIbHOIO OMMCAHUS PacCCMaTPUBAEMOTO
ABJIEHHs. BO-BTOPBIX, BO3MOHOCTBIO BBIICJICHUS B KaXJAOM KOHKPETHOM CIy4ae
JOMHUHHUPYIOLLIETO THUIIA IparMaTH4eCcKon YCTaHOBKH. B-tperbux,
IICUXOJIOTUYECKHUMH OCOOEHHOCTSIMU BOCHpUATHSA. [0 JaHHBIM MCHUXOJOTHMYECKHUX
UCCJEIOBAHUM  BOCHPHUITHE  XApaKTEpU3yeTCsd YPOBHEBOM  CTPYKTYpoll U
IIPEACTABIIIET HEPAPXUUYECKYID CHCTEMY IOCIEAOBATEIBHOIO PA3BEPTHIBAHUSA
nporecca BocnpuaTus. [IpumennrensHo k BocnpusaThio OF npuHIMn ypoBHEBON
CTPYKTYPBI IPOSIBISAETCS, HAa HAI B3IV, B IOCTENIEHHOM IEPEXOAE BOCHPHUATHS
dbopm ®E, ee ¢dopManibHO-CTPYKTYpHBIX MPU3HAKOB K MOHMMAHUIO CMbICIA U
ACTETUYECKON HEHHOCTH. Takoe MOoceI0BaTebHOE pa3BEpThIBAHUE IIpolecca
BOCHPUATUSL OTpaXkaeT oOllee HamnpaBieHUE T[O3HAHUS CYIIHOCTH SBJICHUS,
KOTOpOE€ MpEeICTaBisieT co00M OECKOHEUHBIH MNpOLEecC YIIyOJeHHs MO3HaHUs
YeJIOBEKOM BEIIIH, SIBJICHHM, IPOLIECCOB U T. J. OT SIBJIEHUI K CYITHOCTH U OT MEHEE
rIIyOOKo# K 0osee TIIyOOKO# CYIIHOCTH.

IIparmaTryeckas yCTaHOBKA Ha CO3JIaHME MHTEpPECa.

IIparmaTrueckasi yCTaHOBKAa Ha «HWHTEPEC» MMEET LENbI0 3aUHTEPECOBATh
ajpecara, 3acTaBUTh €ro  3aJyMaTbCi HAJ  CMBICJIOM  BBICKAa3bIBaHUS,
BO3JIECTBOBATh HA €r0 MHTEUICKTYalbHYIO cepy. 3HAUUMOCTh 3TOM YCTaHOBKHU
OTIPENENAETCS MCUXOJOTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMU UYUTATENIbCKOTO BOCTIPUSITHS,
OPUEHTHUPOBAaHHOTO HA MHTEpPEC, KOTOPBIM paccMaTpUBaeTCs Kak OJUH U3

HanOoJiee CYIIECTBEHHBIX MOMEHTOB XYJIO)KECTBEHHOW KOMMYHHKAIUA U



JyXOBHOM >KM3HU BOOOIIE. SIBJEHHME MHTEPECHOTO MOJIYYMJIO JIMHTBHCTHYECKOE
obocHoBanue B padotre I'. I'. MomuaHOBO#H, B KOTOpOW BBIJBUTACTCS TE3HC:
«XyI0KeCTBEHHOE TIPOU3BEACHUE, YTOOBI OBITh HHTEPECHBIM, JOJIKHO COJIEPKATh
B cebe HOBOEe, IMpPUYEM HOBOE CBS3aHO C HapylleHHEeM OaHaJIbHOCTH,
olHO3HAYHOCTH. Heo0XoauMo uMeTh BBHJY, YTO HOBOE CBSI3BIBAETCA B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCT€ O TOW JOMOJIHUTEIbHOW HWH)OpMaluen, KoTopas
BO3HHUKAET B mpoliecce (QYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX €AUHUIl, B TOM YHUCJE U
bpazeonornueckux. B takom ucnons3oBanuu OF Ha nepBbiii M1aH BBIIBUTAIOTCS
CEMaHTHKO-CTUIUCTUYECKUE npeoOpa3zoBaHus CJIOB, KOHIIENITyaJIbHbIE
MpUpalieHuss CMbICTIA, HEOJHO3HAYHOCTh M TOATEKCT, KOTOPHIE 3aCTaBIISIOT
azpecaTa MEPEOCMBICINTh, TO-HOBOMY HHTEPHPETUPOBATH YK€ H3BECTHBIE €MY
3HAYEHHUS CIIOB.

VYcunenue BOCIIPUATHS B YCIOBUAX HOBU3HBI UMeeT
NCUXO(PU3UOJIOTMYECKYI0 OCHOBY. B IMCHXOJIOTMM W3BECTHO SIBJICHUE aJlalTallid
OIIYIICHUA  BCJEACTBUE  MPUCTIOCOOJEHUS  PEUEenTOpOB K  MOCTOSHHBIM
BO3JICUCTBUSIM KaKOTO-THOO pa3ApakuTess. Aanrtanus OUIyIIeHUN 3aKOHOMEPHO
BEJIET K UX OCJIAOJEHUIO WIH JaKe MCUe3HOBEHUI0. TakuM o0pa3om, B IENISIX YCU-
JeHusi BozaeucTByromed cuibl PE HEoOXOIMMO UCHOJIb30BaTh Pa3IMYHbIE
npuemMbl  OOHOBJICHHSI €ro  CTPYKTYPHO-COACPKATEIbHBIX  XapaKTEPUCTHK.
Paccmotpum ¢parment u3 pomana ['oncyopcu “The Silver Spoon”, B xotopom
MPEICTaBIICHbI paccyxacHus Diiep 0 HpaBax CBETCKOTO 00IIeCTBA:

In future she would have nothing but men at evenings! But would they come
if there were no women? And men like Philip Quinsey were just as snake like.
Besides it would look as if she were really hurt. No! She would have to go as
before, just dropping people who were ‘catty’? But who wasn’t?... It was the thing

to be ‘catty’? They all scratched other people's backs and their faces too when they

weren't looking. Who in society wWas exempt from scratches and who didn’t
scratch? Not be scratch a little was so dreadfully dull. She couldn’t imagine a

scratchless life except perhaps in Italy... To be unwordly and quite good! To be



one who lived to make other people happy! How new! How exciting, even-for
about a week; and how dull afterwards. She drew aside the curtains and looked
out into the Square. Two cats were standing in the light of a lamp - narrow,
marvellously gracefull, with their heads turned towards each other. Suddenly they
began uttering horrible noises, and became all claws. Fleur dropped the curtain
(Galsworthy. The Silver Spoon. part I. ch. 1X)

Hcnons3oBanne DE scratch other people’s back Becbma 3HaunMa B 3TOM
KOHTEKCTE O TOUKH 3pEHUSI KOHLENITyaIbHOU HH(OpMAIK, TaK KaK OHO BBIpaKaeT
OTIPEJICIICHHYI0 XapaKTePUCTUKY OOIIecTBa, OMUChIBAaEMOro B pomaHe. OmHaKo
caMo 1o cebe BocmpusiTue 3TOro (ppazeosioruzma ObUI0 Obl Manodh(PEKTUBHBIM,
eciu ObI HE 0coObIe ycioBus ero ynorpedsenus. C 1enblo NpuBlieYb BHUMAHUE U
3aMHTEpPECOBaTh 4YHWTATEIsl aBTOp TMpuleraer K CHCHUAIBHBIM MpUeMaM
ooHoyieaust ®E. B manHom ciiyyae ®E wucnosb3oBaHa B ee MeTadhOpUUYECKOM
3HAYEHUU - ‘CIUIETHUYATh, IEPEMBIBATh KOCTH . DP(HEKTUBHOCTH 3TON MeTadopbl
YCUJIMBAETCS 3a CUET €€ UCIOIb30BaHUS B KOHTEKCTE PEAIbHOM CIICHBI ACPYIIUXCS
komiek. Habmronas oty cuieny u3 okHa, duep kak-O0bl COMOCTABISAET STUM KOIIIEK C
MOBEJICHUEM «BBICILIETO CBETa» M 3TO COIMOCTABICHUE CO3/Ia€T BEChbMA HE JIECTHYIO
XapakTepUCTUKY TOro OOIIeCTBa, KOTOPOE OMHUCHIBAETCS B poMaHe. Takum
o0pa3om, B JaHHOM IIpHMepe MBI HaOJIt01aeM OKHMBJICHUE U OOHOBJIICHHE o0Opasa 3a
CUET ero MOMEUIEHUs] B HOBBIM (peilM, MOCTPOEHHBIM MO MPUHILIMITY OMIO3UIUH:
peanbHOe - BooOpakaemoe.

[IpuemaMu «0OHOBIIEHUS» TaKXkKe SBIAIOTCS paziandnHbie Moaudukanuu OF
(3aMeHa KOMIIOHEHTOB, pasyoxxenue OE, nonosHeHne KOMIIOHEHTOR U T.11.)
“..Surely it wouldn’t be too awkward for you to see her just this once now that
Jon’s father is dead?”

“Too awkward?”” Soams repeated “The whole thing’s preposterous”
“You know,” said Fleur, without looking up, “you wouldtn’t mind seeing her,

really”



Soames was silent. Her words had expressed a truth too deep for him to admit. She
slipped her fingers between his own - not, slim, eager, they clung there: This child

of his would corkscrew her way into a brick wall!

Kak Bugum OE corkscrew her way into a brick wall sBusercs
monupukammeir ®E make one’s way. ABTOp 3aMEHUJI HEUTPAIbHBIM KOMIIOHEHT
into a brick wall, cnenap ®E odenp spkoii, BeIpa3suTEIbHON, 3MOIMOHAIBHO-
HACBIIICHHOM BBI3BIBAIOIIECH UHTEPEC Y YUTATEIIS.

Takum oOpa3om, Omjarojmaps oONMCaHHBIM IpuemMaM 3hHEKTUBHOCTh
BOCHpUATUS (Pa3eOJOTUUECKUX E€AMHUIl 3HAYUTENIbHO MOBbIIAeTCs. JIMHrBHC-
TAYECKYI0 OCHOBY BOCIIPHATHS B 3THX CIIy4asX COCTAaBISIIOT Takue cBorcTBa OF,
KaKk  MOTHUBUPOBAaHHOCTb,  OOECHEUMBAIOIIAs]  BO3MOXKHOCTb  OOpa3HOTO
nepeocMbIciaeHuss U wieHnMocth ®DE, coznaromias BO3MOKHOCTh MOJU(DHUKAIUN
OE.

IIparmaTryeckass  yCTaHOBKA  Ha AKTHUBH3aI1H1IO CTPYKTYD 3HAHUU,

PCICBAHTHBIX JJIA KOHH@HTV&HBHOﬁ I/IH(bODMaI_[I/II/I TCKCTA.

CTpyKTyphl 3HaHUI, UMEHYEMBIE (peiiMamMu, CXeMaMH, CIICHAPUSIMHU, UTPAET
CYIIIECTBEHHYIO POJb B (YHKIIMOHUPOBAHUH SI3bIKA. DTU CTPYKTYPHI MOTYT OBITh
UCIIOJIB30BaHbl B 00ECIIEUEHUN CBSI3HOCTH TEKCTAa Ha MUKPO — U MaKpOYpPOBHE,
CIIOCOOCTBOBAaTh BBIBOAY HEOOXOIAMMBIX YMO3AKIIOUEHUW JUIsI  MPOIECCOB
MOHUKAHUA W UWHTEpPHpEeTallMd TEKCTa, a TakXkKe YriayOJIeHHI0  HaIlux
MPEJICTAaBJICHU O CKPBITHIX MexaHu3Max s3bika. T. A. Ban [eiik m B. Kunu,
rOBOpPS. O POJIM HWCIOJB30BaHHWS 3HAHWW B IIOHMMAaHUM TEKCTa, OTMEYArOT:
«Vcnonp30BaHue 3HaHWN B MOHUMAHUU TEKCTa O3HAYAET CIIOCOOHOCTh COOTHECTH
TEKCT C HEKOTOPOM HMMEIOLICUCS CTPYKTYpPOM 3HaHUS... XPAHAIIMUECS B MAMSTH
CUTyalldd BXOJAT B COCTAaB IMEPECEKAIOIMIMNXCS CTPYKTYp, OOpa30BaHHBIX IIO
NMpU3HAKy CXOJCTBa... B mpoiecce TMOHMMaHUS TMOJOOHBIE CTPYKTYPHI
ONMCBHIBAIOTCS U UCTIOJIB3YKOTCSA B KQUECTBE MOJENU JJI1 HOBOM CUTYallUU.»

Takum oOpa3oM, NpolECChl TOHUKAHUS HE MOTYT OBITh OrpaHUYEHBI

MOBCPXHOCTHBIMU CUTYyAllUSIMHU U Tpe6YIOT IMPUBJICYCHUA KOTHUTHUBHBIX onepaunﬁ,



aKTUBH3ALMU CTPYKTYp 3HAHUM, KOTOpPbIE BOSHUKAIOT B MHTEJUIEKTE MapTHEpa Mo
KOMMYHHKAIIUH, KaK pE3yJIbTAaT IOHMMAaHWA U KaK CIICICTBHC BOBHCﬁCTBHH Ha HETO
COBOKYIHOCTHU $I3BIKOBBIM CPEJICTB, COCTaBJISIIONIMI JaHHbIA TekcT. Mcxons w3
ATOTO TOJIOKEHUS, MOXKHO MPEIOJI0KUTh, YTO ONpPE/IeTICHHbIE CTPYKTYPbl 3HAHUHN
MOT'yT OBITH HaMCPCHHO UCIIOJIb30BAHLI B KOHHCHTy&J’IBHOﬁ opraHu3anuvu TCKCTA4, B
JTAHHOM cllydae XyJ105KeCTBEHHOTO.

B kadecTBe m0Ka3aTennCTBA ATOTO MOJIOKEHUS MPOCICTUM KaKUM 00pa3om
azipecaT WUCIOJIb3YyeT XpaHsIIMecs B MaMsATH 4YeJIOBeKa 3HAHUS JUIsl BBIBEICHUS
KOHIIETITYaJIbHOU MH(OpMAIUU HA TPUMEDPE:

“Mr. Forsyte will be very glad to see you. He was saying at lunch that he never
saw you nowadays” Val grinned: Well, here I am. Kill the fatted calf, Warmson,
lets have fizz (J. Galsworthy. In Chancery. part. | ch. IX)

[Tonnmanwue 3naueHus OE Kill the fatted calf onupaercs Ha onpeneneHuble
3HaHMS, TpeOyeT aKTUBHU3AIMU CTPYKTYp 3HAHUM, B JAHHOW ciydae OuOienckon
OpuT9d O OJyAHOW CBIHE, [JI1 KOTOPOTO 3aKjajld YIMUTAHHOTO TeJbIIa.
IIepeocmbicnenHoe 3HaueHue 3Tou OF - yrocTuTts JIydinm, 4to €CTh B IOME.

Taxxe ucnons3oBanne ®E moxer omupaThcs Ha 3HaHUS (PAKTOB M3 HC-
TOPHUH, HAIIPUMED:

... almost word for word, Soames repeated a story which he had committed to heart
in the watches of the night (J. Galsworthy. The White Monkey. part 1. ch. VII)

B [peBHem PumMe HOUB nenuiiach Ha HECKOJIBKO YacTeu, U3 KOTOPBIX KaKAas
Ha3bIBaJIaCh «cTpaxa» (1o aHri. - watch), orcrona nepeocmpiciienue nanHon OE -
Yacbl HOYHOM OE€CCOHHMUIIEI.

Takum o0Opa3om, mparmaTHUecKkasi yCTAaHOBKAa HAa AKTHUBH3AIUIO CTPYKTYP
3HAHUMN SI3BIKOBBIX, SHLMKJIONEINYECKUX, JIUTEPATypPHBIX, OKa3bIBAECTCS BEChMa
3HAYMMOM B Ipoliecce Nepeauyn U BOCIPUATHS KOHIIENTyalbHON HHpopManuu. B
ATOM IUIaHe (PPa3eoJOTU3MbI OIarogaps MPUCYIIUM UM MEXaHHW3MaM MOTHBAIIUH,
aHAJIOTUM CTIOCOOHBI BBITIOJIHUThH 3HAYUTEIIHLHYIO POJIb.

HDaFMaTI/I‘-ICCKaH YCTAHOBKA Ha CTHUMYVJIIIIHUIO TBOD‘—ICCKOﬁ AKTHUBHOCTH




aapecara.

Bocnpuarue XynoxecTBEHHOro TekcTa, kak ormedaer B. II. bemsnun,
«TPEACTaBISET COOO0M MpollecC MOCTHXKEHUSI YUTATEIEM MHUpa aBTOpa Yepe3 «MUP
TEKCTa» M COOTHOILIEHHWE €ro C COOCTBEHHBIM MHpPOM». B 3TOM omnpeneneHuUu
MOAYEPKUBACTCS TBOPYECKUH, KOHCTPYKTUBUCTCKUI XapakTep BOCHPUSATHUS,
MPEACTAaBICHHE O HEM KaK O BCTPEYHOM TMOHCKE aJpecaTa Ha OCHOBE
COAEPKAIIUXCA B TEKCTE OPUECHTUPOB.

Bocrpusitue Xym0’KeCTBEHHOTO TEKCTa TpeOyeT Haluuus y ajpecara Tak
Ha3bIBAEMOM  TBOPYECKOM  KOMIETEHLMW. Peamu3anms JMIIb  3BYKOBOWU
KOMIIETEHIIUU JlaeT MOHUMaHuEe TOJIbKO (hakTyaibHON MH(OpPMaLMKM, HO HE JaeT
MOCTI)KEHHSI  XYJIO’)KECTBEHHBIX ~ OCOOCHHOCTEH  MPOU3BENCHUS, PACKPBITUA
aBTOPCKOTO 3aMbIcia. TBOpUECKass KOMIIETEHLMS aJpecaTa NPOSIBIAECTCS B CAHOM
IIPOIIECCE TTOMCKA CO CTOPOHBI aapecara, KOTOPBIN JTOJKEH MPOSBUTh TBOPUYECKUN
MOAXOJ K SI3IKOBOM TKaHU XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa, BBECTU B JCHCTBHE CBOU
«TOUCKOBBIE» CITOCOOHOCTH.

Heo6xoaumo otmetuth ocolyio posnb @E B mpoiiecce Xya0KeCTBEHHOTO
BOCIIPUATHS, TAaK KaK HANpaBJI€HHOCTb Ha BO3ACHCTBHM, HA CTUMYJISALUIO
TBOPUYECKOW aKTMBHOCTHU ajpecara 3aj0eHbl B comor npupoae @E. Mcnons3ys
@®E, aBTOop HaMEpPEHHO BOBJEKACT YWUTATENsl B TBOPYECKHUM IIpoLEcC,
HAMpaBJICHHBI HAa MHTEPHPETALMIO CKPBITOTO CMBICIA, 3apaHee Mpearnosaras B
yUTaTelie CIOCOOHOCTh TBOPUECKOTO OCMBICICHUS. MeXIy 9TON YCTaHOBKOW H
G ()EKTUBHOCTHIO BOCHPHUATHS CYIIECTBYET TIpsiMas 3aBUCUMOCTh, TaK Kak
OCOOCHHOCTBIO 3CTETUYECKOTO0 BOCIHPHUSATUSI SBJISIETCS TO, YTO 4YHTATENb TO-
HACTOSIIEMY HACIIXKIACTCsl KHUTOW JIUIIL TOTJA, KOT/Ia OTKPBIBAET MJisi ce0s To,
YTO XYJOKHUKOM CIIPSITAHO, «3aKOJMPOBAHO» M OTKPBIBAETCS YUTATENIO KakK
«ayz0».

OpHoit u3 crnenupuyecknx OCOOCHHOCTEH XYHIO0)KECTBEHHOTO TEKCTa, Ha
KOTOPYIO YKa3bIBAIOT MHOTHE HCCIIEIOBATENU, SBISETCS €r0 HEOJHO3HAYHOCTD,

UMIINIITMIIUTHOCTB. Kak mnoxka3zaino HCCIICAOBAHNC CCMAHTHUKHN XYJOKCCTBCHHOI'O



Tekcta, TnposeaeHHoe [.I. MonayaHOBOM, HEOJHO3HAYHOCTh IMPABOMEPHO
paccMaTpruBaACTCA KAaK OHTOJIOTHUYCCKOC CBOMCTBO BbICKA3bIBAHMA, noo CO31acTCA
aBTOPpOM HaMCPCHHO, B Ka4YCCTBC CMBICJIOBOTO 3HAYCHHMHM MW HYXIACTCA B
onpez{eneHHoﬁ JIMHT'BOTHOCEOJIOTUYECKOM KOMIICTCHIOIMM KOMMYHHKAHTa IJIA
CMBICJIOBOTO pa3pCICHUA IIPU BOCIIPUATHUM.

[Ipoanamu3upyemM mnparmMatuyeckyro ycTtaHoBky @OFE Ha crumyssinuro
TBOPYECKOW aKTHUBHOCTU ajpecara. PaccMoTpum OTpbIBOK M3 pomaHa «Craercs
BHaEM»:

And the ton thousand, all animated by one hope, were asking each other one
question: “Where are you lunching?” Something wonderfully uplifting and
reassuring in that query and the sight of so many people like themselves voicing it!
What reserve power in the Brish realm - enough pigeons, lobsters, lamb, salmon
mayonnaise, strawberries, and bottles of champagne to feed the lot! No miracle in

prospect - no case of seven loaves and a few fishes - faith rested on surer

foundations. Six thousand top hats, four thousand mouths all speacing the same
English would be filled. There was life in the old dog yet! (To Let. part I1. ch. XI).
[Tonumanue ®F case of seven loaves and few fishes Bo3amokHO TOJIBKO MpH
HaJIMYUU Y YUTATENS ONpeeeHHbIX (DOHOBBIX 3HAHHI, @ UMEHHO 3HAHUI MPUTUYU
n3 EBaHrenme o ToM, Kak XpUCTOC HAKOPMHUJI OTPOMHYIO TOJINY JIOAEH CEMBIO
xjebamMu U HECKOJIbKUMU phiOamu. BoT sta mputya: «Bckope mocie atoro MUucyc
nepernpaBwicss Ha ApYyryr cTopoHy [ammneiickoro Mops. 3a HUM OTHPAaBUIIOCH
MHOKeCTBO Jrojael... Korga Mucyc yBuaen MHOXECTBO JIFOJEH, KOTOPBIE MPUIILINA
K Hemy, oH ckazan ®Puumny: «['ne Ob1 HaM KynuTh xyieba, YTOObl HAKOPMUTH
monen?y... Oummn roBoput: «Ecnu Kynuth xjaeba Ha ABECTH JUHAPHUEB, TO I3TOTO
HE XBaTHUT, 4TOOBI pa3faTh KaXJAOMY IO KyCOuKy». Bapyr ero ydeHuk AHapei
ckazal: «TyT ecTh ManbyuK, y KOTOPOrO €CTh CEMb SUMEHHBIX JICMCIICK U JIBE
pBIOKH, HO pa3Be ITOro XBaTUT Ha Bcex?» Uucyc ckazan: «Paccanure Hapoa» Bee
CEJIM Ha TpaBy, BCETO MPUCYTCTBOBAIIO OKOJIO 5 THICSIY OJHUX TOJIBKO MYXYHH, HE

cyuTasa KXCHIIHNH H ,ueTeﬁ. I/II/ICYC JICIICIIIKH, no6nar0z[ap1/m 3a HUX B MOJIMTBC H



pazaayl CUISIIMM TakK, YTO KXkl Opall cKoJibko XxoTen. To ke caMoe OH cienai u
C pBIOO¥. ..

Ucnons3ys 3ty @E npu onucaHuu NUPIIECTBA BO BPEMSI CHOPTUBHOM UT'PHI
aBTOPY YJAE€TCAd BBIPA3UTh MPOHUYECKOE, CAPKACTHYECKOE OTHOLICHHE K
OIMHICHIBAEMOMY, K ceMbe DOPCalTOB, K POCKOIIN U N300MIIHIO KIacca OypiKya3uu.

Ucnonb3oBanne stoi PE B JaHHOM KOHTEKCTE, C OJHOW CTOPOHBI,
moOyXTaeT YyuTaTeasl K TBOPUYECKOM aKTUBHOCTH, CTUMYJIUPYET €ro TBOPUYCCKUU
MOTEHIMAJ, C APYrold CTOPOHBI, TOMOTraeT MOHATh TOYKY 3PEHHUS aBTOpAa U €ro
KPUTHUYECKOE OTHOIICHUE K OIMMMCBIBAEMOMY.

Takum oOpa3zoM, mparMaTH4eckas YCTAHOBKA Ha CTUMYJISILIMIO TBOPYECKOU
AKTHBHOCTH aJpecara MpearnoJiaracT Takoe wucnoib3oBanue @OE, koropoe

BO3/ICIICTBYET Ha TBOPYECKHE, KIIOUCKOBBIE» CIIOCOOHOCTH aJpecara.

BbIBOBI 10 TPEThHEH IJ1aBe

Crunuctuyeckas ¢ynkuus @DE B KOHTEKCTe  XYH0’KECTBEHHOTO
ITPOU3BEICHUS 3aKJIFOYAIOTCS B CIEAYIOLINX

* XapakTepojornueckas (PyHKIUS — HUCIHOJB3YeTCS JJIsl XapaKTEPUCTUKHU
MEPCOHAXka, €ro IMOBEJICHHS PACKPBIBAET MOTHBBI €T0 IMOCTYIKOB. AHAJIA3 3TOH
(GYHKIIUKM TIOMOTAEeT YMUTATENI0 MPOHUKHYTh BO BHYTPEHHUN MHUp MEPCOHAKA,
MOHSTH XOJ] €r0 MBICIIEH U OOBSICHUTD €T0 MOBEICHUE;

* (yHKIMS SMOIMOHABHO-IKCIIPECCUBHOTO YCUJICHUS — UTPAET OOJBIIOE
3HAYEHHUE ISl PACKPBITUS SMOLIUOHAIBHO-TICUXOJIOTMYECKOTO COCTOSIHUSA TepOEB,
U1t HarboJiee sipKoi U yOeIUTeTbHOM nepejau NX YyBCTB, IMOIIMMA, HACTPOCHHUI;

* pyHKIUA CO3[1aHUs 00Pa3HOCTH — SIBJIAETCS OAHOUM M3 OCHOBHBIX (DYHKLIUN
®E B xygoxecTBeHHOU Tekcte. Cosmanue 00pa3HOCTH (Ppa3eoIoruyecKuMu
eAVHUIIAMU OOYCIIOBJICHO OHTOJOTHYeCKUMH cBoWicTBamu @DE, cocTaBHBIM
XapakTepoOM MX CTPYKTYpbl, CHOCOOCTBYIOIIMM CO3/IaHUIO JIBYIJIAHOBOCTH,

BTOPHYHOI'O CMBbICJIA,



* (yHKUMS CO3JaHUSI UPOHUYECKOTO U IOMOpPHUCTHYECKOro 3¢ dexTa — SBIsieTCs
OHUM W3 CHOCOOOB  BBIPAXKEHHS  OLEHOYHO-KPUTUYECKH-HACMEIIJIUBOTO
OTHOILICHHS K J€HCTBUTEIBHOCTH;
* QYHKIMS CO3/1aHUS UCTOPUUYECKOTO KOJIOPUTA — UCIIOJIb3YETCs JIJIsl BOCCO3/IaHUS
UCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA U BBHIMONHIETCS (Ppa3eosornuecKuMy €IWHUIIAMU, B
STUMOJIOTHUH KOTOPBIX MPOCIEKUBACTCS CBS3b C MOJIMHHBIMU HCTOPUYECKUMU
COOBITHSAMU, (haKTaMH, IMCHAMH.

AHanu3 S3bIKOBOTO MaTepualia IMO3BOJWI B Haubosiee 000OIIEHHOM BUJE
ONPEIEIUTh OCHOBHBIE THUIIbI IPOrHATUYECKUX YCTaHOBOK DE:
* QparMaTMYecKas YCTAaHOBKAa HAa CO3JaHHE MHTEpPEca — HMEET LEJIbI0
3aMHTEpecOoBaTh  ajpecaTa, 3acTaBUTh €ro  3aqyMaTbCid HAJ  CMBICIOM
BBICKA3bIBaHUS, BO3JICHCTBOBATh HA €r0 MHTEJUIEKTYAIIbHYIO cepy
* MPAarMaTU4ecKas YCTAHOBKA HA AKTUBU3ALMIO CTPYKTYP 3HAHUM, PEIEBAHTHBIX
JUTsl KOHIIEITYaJIbHOM MH(POpPMAIIMU TEKCTAa — CIIOCOOCTBYET AKTUBAIIUU CTPYKTYP
3HaHUW, HEOOXOAMMBIX /ISl BBIBOJIA YMO3AKIIOUEHUN IS MPOIIECCOB MTOHUMAHUS
U WHTEPNpETallMd TEKCTa, a TakkKe YIriyOJEeHUI0 MPEICTAaBICHUNH O CKPBITHIX
MeXaHM3Max s3blka. J[aHHAsg yCTaHOBKA TECHO CBSI3aHA C MOHSTHUEM CTPYKTYpBI

3HAHUN

® [IparMaTu4cCKasd yCTaHOBKa Ha CTUMYJIALIUIO TBOp‘ICCKOfI AKTUBHOCTH aJpecara.

CTpyKTyphl 3HaHUN, UMEHYyEeMbIC PpeiiMamMu, CXeMaMH, CLICHAPUSIMU, UTPAET
CYIIIECTBEHHYIO POJIb B PYHKITMOHUPOBAHUHU SI3bIKA. ITU CTPYKTYPBI MOTYT OBITH
WCITOJIb30BAHBI B 00ECTICYCHUH CBSI3HOCTH TEKCTa HA MUKPO — M MAKPOYPOBHE,
CIIOCOOCTBOBATH BBHIBOAY HEOOXOAMMBIX YMO3AKIFOUEHUN TSI TIPOIECCOB
MOHUKAHUS U UHTEPIPETAINH TEKCTA, a TAKKE YIIIYOJICHUIO HAIIHX
MIPEACTABJIEHUN O CKPBITBIX MEXaHU3MaX SA3bIKA.

Bocnpusitue XynoXeCTBEeHHOro Tekcrta, kak ormevaer B. II. bendnumn,

«TPEICTABISIET COOO0M MPOIIeCC MOCTIKEHHSI YUTATEIIEM MHUpaA aBTOpa Yepe3 «MUP
TEKCTa» M COOTHOILIEHHWE €ro ¢ COOCTBEHHbIM MHpPOM». B 3TOM omnpeneneHun

MOAYEPKUBACTCS TBOPYECKUH, KOHCTPYKTUBHUCTCKHI XapakTep BOCHPUATHUS,



MPEACTABICHHE O HEM KaK O BCTPEYHOM TIOHMCKE ajpecaTa Ha OCHOBE
COJIEPKAILUXCS B TEKCTE OPUEHTUPOB.

Bocrpusitue Xym0’KeCTBEHHOTO TEKCTa TpeOyeT Haluuus y ajpecara Tak
Ha3bIBAEMOM TBOPYECKOW KOMIIETEHIIUH.

HeoOxomumo otMetuTh 0ocobyo poir OE B mporecce XynoKeCTBEHHOTO
BOCIIPUATHS, TAaK KaK HANpaBICHHOCTb Ha BO3ACHCTBUM, HA CTUMYJIALUIO
TBOPUYECKOW aKTUBHOCTH aJpecara 3aio0XeHbl B comor npupoae @E. HMcnons3ys
@®E, aBTOp HaMEpPEHHO BOBJIEKAET YUTATeIsl B TBOPYECKUH IIpoIIECC,
HaIlpaBJICHHBIM Ha MHTEPHPETALMIO CKPBITOIO CMBICIA, 3apaHee MOpeanojaras B
yuTaresie CIOCOOHOCTh TBOPYECKOTO OCMBICIEHUS. MeEXy 3TOW yCTaHOBKOM U
3} (EKTUBHOCTBIO BOCHPHUATHS CYLIECTBYET MpsiMas 3aBUCHUMOCTb, TaK Kak
OCOOEHHOCTBIO 3CTETUYECKOTO BOCIHPHUATHUS SBISIETCS TO, YTO YHUTAaTeNlb I10-
HACTOSIIIEMY HACJIAXKIAETCsl KHUTOM JIUIIb TOTJa, KOI/Ia OTKPbIBAET aJisi ce0s To,
YTO XYHOXKHUKOM CHPSITAHO, «3aKOJAMPOBAHO» M OTKPBIBAETCA YHUTATENIO Kak

«ayI0».



3AK/IIOYEHUE

1. Knaccudpukanuo ¢pa3eonornyeckux €AMHUIl MOXXHO TPOBOAUTH C
pa3IuyYHbIX TOuekK 3peHus. Hanbosee n3BECTHBIMU M UCHOJIb3yEMBIMU SIBIISIOTCA:
1) »TuUMonormyeckas Kiaccupuxams, IIPEANOaramas  IrpynIupoBKy
(b pa3eonoruuecKX eANMHUIIL IO MPU3HAKY UX MTPOUCXOKICHUS;

2) ceMaHTHYecKas KIacCH(HKAIUS TPOBOAUTCS IO TMPH3HAKY Kpyra TOHITHH,
KOTOpBI€ (hPa3e0IOTUIECKUE SIUHUIIBI BHIPAXKAIOT;

3) cTpyKTypHas KiIacCH(pUKALMS OCYIIECTBISIETCS B 3aBUCMMOCTH OT Xapakrepa
BEJyLIEro KoMIoHeHTa. Tak, (paseosornyeckue coueTaHus MoApasIeisitoTCs Ha
CyOCTaHTHBHBIE, TJIarOJIbHbIE, aTbEKTUBHBIC U aJJBEpOHAIIbHBIE.

4) crunuctudeckyro kiaccuukanuss @OE npoBoguTcss ¢ TOYKM 3peHUs HX
CTUIIUCTUYECKUX CBOWCTB.

2. Crunuctuka — XyHAOXXECTBEHHOTO  TEKCTa  BBIACHAET  CIOCOOBI
XYJIOKECTBEHHOTO NPUMEHEHHMs s3bIKa, COBMEIICHUSA B HEM JCTETUYECKUX U
KOMMYHUKATUBHOW (YHKIMI, W Kak $S3bIK CTAHOBUTCA B JIUTEpaType
IIPOU3BEIEHUEM UCKYCCTBA. BBISBISIIOTCS 0COOEHHOCTH XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa,
CHOCOObI MOCTPOCHHUS Pa3HBIX THUIOB AaBTOPCKOTO IMOBECTBOBAHMS U MPHUEMBI
OTpaXEHUsI B HEM DIIEMEHTOB PEYHM OMUCHIBAEMOU Cpefbl, CIOCOOBI MOCTPOCHUS
Uanora, GyHKIUM pa3HbIX CTHJIMCTHYECKHUX IUIACTOB fA3bIKa B XYJO>KECTBEHHOU
peuH, TMPUHUUIIBI OTOOpa  SA3BIKOBBIX CPEACTB, MX TpaHchopmaluu B
XYJI0)KECTBEHHOM JUTEpaType, CHOCOObl aKTyadu3allMM TaKUX CTOPOH S3bIKa,
KOTOpbIE B TNPAKTUYECKOM peyd HE CYHIECTBEHHbl, M T.J. CTHUIHCTHKA
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTAa CTPEMHTCS BBIABUTh ACTETUYECKYIO  (DYHKIUIO
A3BIKOBOI'0 MAaTE€pHUAJIa B KOHKPETHOM XYyNOKECTBEHHOM CUCTEME, B €r0 CBA3SX C
JIp. DJIEMEHTAaMH 3TON CUCTEMBI.

3. B mmane crunuctuyeckor xapakrtepuctuku @F, kak mokazanu HaOJro-
JeHUsl, B OOJBIIMHCTBE CBOEM SIBJISIOTCS CTUJIMCTHYECKH MapKHUPOBAHHBIMHU.
CoryacHO CTUIMCTHYECKUM XapaKTepUCTUKaM, (pa3eooru3Mbl MOKHO Pa3JeinTh

Ha:



® HMOTHUBHbBIE (PPA3EOTOTUUECKUE ETUHULIBI,

® SKCIPECCUBHBIC (DPA3EOTOTNYECKUE CAUHUIIBI,
® OIICHOYHBIEC (PPA3COJOTUUECKUE STUHUIIBI;

® o0Opa3zHblie (pa3eoIOrHuecKue eAMHUIIBL.

OMOTHUBHBIM  KOMOOHEHT 3HadyeHus DE MokHO omnpenenutrh Kak

CCMAHTUYCCKYIO KaTCTOPHUIO, CHOCO6HYIO Ha3bIBATb, BBIPAKATH U OIIMCBIBATH OMO-

A 4YeJOBEKa. OKCIPECCUBHBIM KOMIIOHEHT 3HadyeHuss PE — kareropus

BOBI[CﬁCTBPIiI, O6€CHC‘{I/IB3IOHI8,}I HHTCHCUBHOCTL BOCIIPpUATHA I/IH(l)OpMaHI/II/I.

OHGHO‘JHBIﬁ KOMIIOHEHT 3HaucHus1 OF — KaTCropu:Aa, BbIpaKaromiasd 00BEKTHBHO-

CyOBEKTUBHOE WJIU CYOBEKTUBHO-OOBEKTUBHOE OTHOIICHUE YEJIOBEKA K OOBEKTY.
Onenounbie OF ynoTpeOisioTcss B TEKCTaX XYAO0XKECTBEHHBIX IMPOU3BEIICHUN B
paMKax CyOBEKTHBHO-OIIEHOYHOW MOJAIBHOCTH TEKCTa JUISi  BBIPAXKEHUS

LEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK aBTopa npousBeneHus. O0paznocte ®E — nBymiaHnoBoe

M300pKEHUI, OCHOBAHHOE HA BBIPAKEHUH OJIHOTO MpeaMeTa dYepe3 APYrou.
OOpasznpie @PE co37al0T 4YyBCTBEHHOE BOCHPUATHE aOCTPAKTHBIX MOHSATHUH,
BBI3BIBAS OTIPEJICTICHHBIE ACCOIMAIIUN MEXy OOIIMM U YaCTHBIM, aOCTPAKTHBIM U
KOHKPETHBIM, YCIOBHBIM U (aktudyeckuM. CrenyeT OTMETHTh, YTO BCE
cTuinuctuueckue  xapakrepuctuku @OEFE  Moryr TecHo mepersieTaTbesl U
B3aMMOJICHCTBOBaTh, TEM HE MEHEE, NPEACTABISAETCS BO3MOXHBIM B KaXKJIOM
KOHKPETHOM CJIy4ae ONPEAEIUTh BEAYILIYIO XapaKTEPUCTHUKY.

4. Ananu3 S3BIKOBOTO MaTepuaia Ioka3aia, 4yTo Ha ocHoBe @®E wmoryr
dbopMHpOBaThCS pa3IUYHbIE CTWIMCTUYECKUE Tpuembl. B pabore ObLIm pac-
CMOTPEHBI TaKW€ CTWIMCTHUYECKHE MPUEMbl KaK: XYHOKECTBEHHOE CpaBHEHUE,
meradopa, METOHUMHUS, HUPOHHS, OIUTET, OKCIOMOPOH, aAHTOHOMAa3Wus,
PUTOPUYECKHUI BOMPOC, UTpa cioB, nepudpas. Mcnoib3oBaHUuEe CTUIMCTHYECKUX
npueMoB B coctaBe DOF yCuIuMBaIOT CTUIMCTUYECKYID W KOHIIENTyaJIbHYIO
3HAYUMOCTH U 3P HEKTUBHOCTH HCTIONB30BaHus DF B Xy/10KECTBEHHOM TEKCTE.

5. B xome wuccnenoBaHusi ObLIO BbISIBIEHO, u4TO0 Bce DE, Oynyum

CTUIIMCTUYCCKHN OKpPAIICHHBIMH, BBIIIOJHAIOT OIIPCACICHHBIC CTHIIMCTUYCCKHUC



bynkuun. Crunuctudeckas pynkiuss @E ecTh ee HalelIeHHOCTh Ha mepeaady
ONPEAENEHHOr0 THMAa CTHWJINCTUYECKOW uHpopMauu U crnocoOHocTh @DF
peaIn30BbIBaTh 3Ty CTHJIMCTUYECKYIO HWH(OpPMAIUIO HMOIMOHAIBHOTO, JK-
CIIPECCUBHOTO, OLIEHOYHOTO U 00pa3HOT0 XapakTepa.

Mpsl paznuyaem cienyromue ctuidctudeckue Gpynkuuu ®OFE B KOHTEkcTe
XYJI0KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHUSA:
e xapakrtepojoruueckas ¢yHkius. OHa HUrpaeT BaXXKHYIO pPOJb B PACKPHITHH
KOHLENITYaIbHOU MH(pOpMAMU. ITa PYHKIUS UCTIOIB3YETCS ISl XapaKTePUCTUKU
IIEPCOHAXA, €r0 NOBEACHUS, PACKPBIBAET MOTUBBI €TI0 ITOCTYIIKOB.
® (QyHKUUA SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOIO YCHJIEHUA. OJTa (YHKLUHS HMEET
00JIbI1I0€ 3HAYEHHE JIJIS1 PACKPBITUS SMOLIMOHAIBHO-TICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSHUS
reposi, Jjiga HaumOoJiee SIPKONM W yOeAUTEIbHOM Mepeayd €ro 4yBCTB, AMOIIUM,
HACTPOCHUHU. Y CHJIEHUIO SYMOTUBHOM HACBIIMICHHOCTH U €QUHOW CTUJIMCTUYECKOU
TOHAJILHOCTHU KOHTEKCTa CIIOCOOCTBYET B3auMHas uppaauanus konrekcra u OF.
e ¢yHkuus co3gaHus oOpasHocTH. Co3naHue 00pa3HOCTH (Ppa3eoaoru3MaMu
00yCJIOBIIEHO OHTOJIOTUYECKUMH cBoMicTBaMu DE, cocTaBHBIM XapakTepoM UX
CTPYKTYpPBI, CIOCOOCTBYIOILIUM CO3/JaHUIO JIBYIUIAHOBOCTHU, BTOPUYHOI'O CMBICIIA.
M3 Bcex CTUIMCTHYECKMX (YHKLUMM MBI BbIAEISEM (QYHKIUIO CO3JaHUSI 00-
Pa3HOCTH B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE, KaK OJIHy M3 CaMbIX Ba)XHBIX, TaK Kak
OOpa3HOCTh SIBJIAETCS OTJIUMYMTEIbHOM YEepTOM XYJI0KECTBEHHOTO CTHIS U
HaIpaBJIeHa Ha YyBCTBEHHOE BOCIIPUATHE aOCTPAKTHBIX MOHATHIA.
® (yHKIUS CO3MaHMsI WPOHMYECKOrO0 W romopuctuyeckoro sddekra. Hccne-
JIOBAaHMWS MOKAa3aiM, 4YTO Hanuuhue B cocrae @OPE kommoHeHTa, He
IIPOTUBOPEYAILETO IO CBOMM MPHU3HAKAM JIPYTUM KOMIIOHEHTAM, HO MPEACTaBIISIO-
IIME PEANbHO HE CYIIECTBYIOUIME IOHATHS 3a4acTyI0 CO3HAET FOMOPUCTHUYECKUN
WIM UPOHUYECKUN 3(PPeKT, a TakkKe CIoBa C SIPKO BBHIPAKEHHOW HPOHUYECKOU
(FOMOpPUCTHUYECKOMN) OKpAaCcKOH, SBIASCH KOMHOHEHTOM @DFE, He HUBEIUPYHOTCS
Cpely JAPYTUX CTWIMCTUYECKU HEUTPATbHBIX KOMIIOHEHTOB, & COXPAHSIOT CBOM

INOTCHOUAJ, paclpoCTpadHdasad Cro Ha BCCb (bpaSGOJ'IOFI/ISM, OHHN SABJIIIOTCA



JTOMUHUPYIOIIMMHA KOMIIOHEHTaMH B CTUJIMCTUYECKOM IUJIaHe.
® (GYHKIHS CO3JaHUS UCTOPUIECKOTO KOJIOPUTA BBHIMIOTHSACTCS (hpa3eoIoru3Mamu,
B 3THUMOJIOTUUA KOTOPBIX MPOCIEKHUBAETCS CBS3b C MOJJIMHHBIMH HMCTOPUYECKUMHU
coObITHSIMHU, (aKTamMu, UMeHaMu. OTa (YHKIMS, KaK MPaBUIO, COYETAETCS C
JPYTUMHU CTHIIMCTHYECKUMHU (QYHKIUAMHA. 3HadeHUs: MHOTUX DE, BBITIOIHSIBIIIX
GYHKUHIO CO3[IaHUS MCTOPUYECKOTO KOJIOPUTA, HE MOTYT OBbITh BBIBEIICHBI W3
OyKBaJIbHBIX 3HAYECHUN HMX KOMIIOHEHTOB, a BHYTPECHHSS (GopMa MOXKET OBIThH
YCTaHOBJICHA TOJIBKO ITYyTEM ATUMOJIOTHYECKOTO aHAIN3a.

6. [Ipu paccmorpenun pynkimonnpoBanus OF ¢ MO3UINK «4€TOBEYECKOTO
dbakTopa» - cyObekTa peuu W (pakTopa aJIpecOBAHHOCTH PEUYEBOrO COOOIICHUS,
peanu3anus CTUJIUCTUYECKOM (QYHKIMM KAk TaKOBOM HE MOXET YKe
paccMaTpuBaThCA Kak KOHEYHas Ieih KOMMYHHKanuu. [lociemHei cTaHOBHTCS
BO3JICIICTBHE HAa  ajpecara, €ro YyBCTBA, HHTEIUIEKT, BOOOpakeHHE,
MHUPOBO33pEHUE U, TaKUM O00pa3oM, oOKazaHue (OPMHUPYIONIETO BIUSAHUS Ha
YEJIOBEUECKYI0 JIMYHOCTh. Takoe MaTepuain30BaHHOE B TEKCT€ OCO3HAHHOE
HaMepeHUe OTIPABUTENSI COOOIIEHHUSI 0Ka3aTh COOTBETCTBYIOIIEE BO3JICHCTBUE Ha
MOJIy4aTeNis peud SBJSETCS MParMaTUYeCKON YCTAHOBKOW. AHaNHM3 SI3bIKOBOTO
MaTepHuaia mo3BOJIMI B Hanbosee 0000IIeHHOM BUE ONPEIEIUTh OCHOBHBIE THUIIBI
ITPOrHATUYECKUX YCTAaHOBOK DFE:

® [parMaTHuYeckas YCTaHOBKa Ha CO3JaHME HWHTEpeca HMEET IEIbIo
3aMHTEpecOBaTh  ajJpecaTa, 3acTaBUTh €ro  3aayMarhCcsi HAJ  CMBICIOM
BBICKA3bIBaHUS, BO3JICHCTBOBATh HA €r0 MHTEIUICKTYaIbHYIO cepy. 3HaUMMOCTh
OTOM  YCTAHOBKHM  OMPEICIACTCS  ICHUXOJOTHYCCKUMHU  OCOOCHHOCTSIMH
YUTATEIBCKOTO BOCTIPUSTHS, OPHUEHTHPOBAHHOTO Ha HMHTEpec. XyHA0KECTBEHHOE
MPOU3BECHUE, YTOOBI OBITH HMHTEPECHBIM, JOJKHO COJepkaTh B cebe 4TO-TO
HOBoe. Takum o00pa3om, B IMeIIX YyCWICHUs BozleucTByrome cuibl DOF
HEOOXOJMMO HCIIOIB30BaTh PA3IMYHBbIC MPUEMbI OOHOBJICHUS €r0 CTPYKTYpPHO-

COJIEPKATEIIbHBIX XapAKTEPUCTHUK;



® [parMaThyecKkas yCTAaHOBKAa Ha AaKTUBU3ALMIO CTPYKTYp 3HaHUU,
pENeBaHTHBIX JUIsl KOHUENTyalbHOW HMH(popManuu TekcTa. [Ipouecchl noHMMaHus
MHOrUM @F TpeOyroT mpuBieYeHUs] KOTHUTHUBHBIX OIEpaluii, aKTUBaIUU
CTPYKTYp 3HaHMH, KOTOpPbIE BO3HUKAIOT B HMHTEUIEKTE MapTHEpa IO
KOMMYHHKAIIMM. JTa YCTaHOBKAa 4Yallle BCEro pealn3yeTcs (pa3eoJOoTru3MaMHu,
coJiep KalllUMH B CBOEM COCTAaBE MMEHa COOCTBEHHbBIC, a TAKXKE UX MPOU3BOIHBIC.
OO0pas3bl, BelpaxkeHHbIe nocpeAcTBeH TakuxX DE, BHICTyNalOT B Ka4€CTBE CUTHAJIOB,
CIIOCOOCTBYIOIIUX AKTUBU3AIUU ONPEICICHHBIX 3HAHUN;

® [parMaTu4eckKas yCTaHOBKAa HAa CTUMYJILUIO TBOPYECKOW AKTUBHOCTHU
anpecara. Bocnpusatue Xya0KECTBEHHOI'O TEKCTa MPEACTaBIsIET coOOM Mpolecc
IIOCTMIKEHHUs YATATEJIEM MHUpPA aBTOpa 4epe3 «MUP TEKCTa» U COOTHOLIECHMS €ro ¢
co0ctBeHHBIM MUpoM. DE urpart ocoOyro pojb B MPOLECCE XYI0KECTBEHHOTO
BOCIIpUATHS, TaK KaK HANpaBICHHOCTh HA BO3JECWCTBHE, HA CTUMYJIALUIO
TBOPUYECKOW aKTUBHOCTHU ajpecara 3ajoxeHbl B camoul npupoae OE. HMcnons3ys
@®E, aBTOp HAaMEpPEHHO BOBJIEKACT YUTATENs B TBOPYECKUMU IPOLECC,
HAIIpaBJICHHBIM HAa MHTEPHPETALMIO CKPBITOIO CMBICIA, 3apaHee IpearoJiaras B
YUTaTEsIe CIOCOOHOCTh TBOPUYECKOTO OCMBICIICHUSI.

B 3aximoueHun cienyer OTMETUTh, YTO aHAJIW3 CTUJIMCTUYECKUX W IIpar-
MaTHYECKHX acnekToB (yHKuuoHupoBaHus PE, Oynyuu odeHb BaKHBIMHU Jis
MHTEPIIPETALNH TEKCTa IIOMOTaeT YATATEINIO JIYUIlEe MTOHATh COAEP)KAHUE TEKCTA U

IPOHUKHYTH B aBTOPCKYIO KAPTUHY MUPA.
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